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Commune de Romans Notice explicative
Zonage d’assainissement

PREAMBULE

La loi sur P’eau et les milieux aquatiques du 30 décembre 2006 (art. 54) et sa
transcription dans le code général des collectivités territoriales (article 1.2224-10)
impose aux communes de délimiter, aprds enquéte publique, les zones
d’assainissement collectif et les zones d’assainissement non collectif.

Le présent dossier d’enquéte, qui concerne la commune de Romans (01), s’inscrit
dans ce cadre réglementaire et comprend, conformément au décret suscité -

v" un projet de carte des zones d’assainissement de la commune ;
v" une notice justifiant Ie zonage ainsi envisagé.

Ces documents sont élaborés dans le cadre de la révision de la carte communale de
Romans. Une mise a jour de la notice d’assainissement est nécessaire compte tenu
des changements réglementaires.

L’ensemble de ces documents permet d’appréhender le contexte global de
I’assainissement sur la commune de Romans et d’éclairer les choix proposés pour le
zonage. Ils sont en conséquence mis & la disposition du public par la commune pour
que chacun puisse formuler ses remarques et observations & ’occasion de cette
enquéte.

L’objectif est de délimiter aprés enquéte publique :

v' les zones d’assainissement collectif od la commune est tenue d’assurer la
collecte des eaux usées domestiques et le stockage, I’épuration et le rejet ou la
réutilisation de I’ensemble des eaux collectées ;

v" les zones relevant de I’ assainissement non-collectif, ol elle est seulement tenue,
afin de protéger la salubrité publique, d’assurer le contrble des dispositifs
d’assainissement et, si elle le décide, leur entretien.

Cette réflexion porte sur :
v’ lafaisabilité de I’assainissement non-collectif :
v" le respect de I’environnement -

v la maftrise des coiits.

Le zonage d’assainissement mis en place par les communes constitue une regle
devant étre respectée par les autorités compétentes en matidre d’occupation et
d’utilisation des sols.

SAFEGE Agence de Chambéry
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Cependant, le zonage d’assainissement ne constitue pas un document d’urbanisme,
au sens du Code de 1’urbanisme (article R600-1 du Code de 1'urbanisme), méme s’il
peut avoir des incidences sur I’occupation des sols, et ce bien que ce ne soit pas sa
vocation initiale qui est :

v d’assurer la collecte et le traitement des eaux wusées dans les zones
d’ assainissement collectif,

v d’assurer le contrdle, et éventuellement 1’entretien, des dispositifs
d’assainissement individuels.

Au titre de sa compétence, la commune de Romans établit donc le plan de zonage
d'assainissement. Ce zonage délimite les zones d’assainissement collectif et les zones
d’assainissement non-collectif. La commune rappelle que <c¢e zonage
d’assainissement ne constitue pas 2 lui seul un schéma directeur d’assainissement. Ce
plan de zonage identifie la vocation des différentes zones du territoire de la commune
en matiére d'assainissement au vue de 1'aptitude des sols, du cofit de chaque option et
de 1a densification de 1’urbanisation. Il ne fige donc pas une situation en matiére
d'assainissement. Pour autant, les constructions situées en zonc « assainissement
collectif » ne bénéficient pas d'un droit & disposer d'un équipement collectif 2 une
échéance donnée. Le classement d'un secteur en zone d'assainissement collectif a
simplement pour effet de déterminer le mode d'assainissement qui sera retenu. La
réglementation en la matiére s'applique donc comme partout ailleurs : en l'absence de
réseau, il est nécessaire de disposer d'un équipement individuel maintenu en bon état
de fonctionnement.

Le présent document constitue donc la mnotice explicative du zonage
d’assainissement.

SAFEGE Agence de Chambéry
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LEXIQUE

DBO:; : Demande Biologique en Oxygene aprés 5 jours.

Elle représente la quantité de pollution biodégradable. Elle correspond a la quantité
d’oxygene nécessaire, pendant cing jours, aux micro-organismes contenus dans I’eau
pour oxyder une partie des matiéres carbonées.

DCO : Demande Chimique en Oxygéne

EH : Equivalent-Habitant
I représente les quantités journaliéres de pollution prises en compte pour un habitant
(ministére de I’environnement)

MES : Matiéres En Suspension
NTK : Azote Kjeldhal

NH," : Azote Ammoniacal
PLU : Plan Local d’Urbanisme
Pt : Phosphore total

STEP : Station d’Epuration

SAFEGE Agence de Chambéry
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Zonage d’assainissement

Contexte et objectifs du zonage

Rappel du contexte réglementaire

Les communes ont pour obligation dexercer la compétence en matiére
d'assainissement (articles L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales
CGCT) et se doivent de faire les choix nécessaires & la mise en weavre de cette
obligation en définissant notamment le ou les systémes d'assainissement les plus
adaptés aux caractéristiques de la commune et & son environnement. Conformément
aux dispositions de l'article L. 2224-10 du CGCT, elles délimitent ainsi :

v' les zones d'assainissement collectif ot elles sont tenues d'assurer la collecte des
eaux usées domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de
I'ensemble des eaux collectées ;

v les zones relevant de l'assainissement non-collectif oil elles sont seulement
tenues, afin de protéger la salubrité publique, d'assurer le contrdle des dispositifs
d'assainissement et si elles le décident leur entretien.

v" Une réflexion prospective sur l'assainissement des différentes parties de la
commune doit tre menée i cette occasion.

La mise en ceuvre de ces obligations n'implique donc pas, dés lors qu'une commune a
le choix, de mettre en place un systéme d'assainissement collectif en raison de la
présence d'une zone urbanisée, 'extension de ce systéme a l'ensemble du territoire
communal.

Au contraire, I'article R. 2224-7 du CGCT précise que les parties du territoire d'une
commune dans lesquelles I'installation d'un réseau de collecte ne se justifie pas :

v"  soit parce qu'elle ne présente pas d'intérét pour l'environnement :

¥’ soit parce que son cofit serait excessif ;

v soit parce qu’elle peut-étre placées en zone d'assainissement non-collectif.

L'obligation de raccordement des immeubles aux égouts, formulée par l'article
L. 1331-1 du code de la santé publique, s'entend dans ce contexte. Des exonérations
4 l'obligation de raccordement au réseau collectif sont possibles. Elles impliquent
toutefois alors que les immeubles soient obligatoirement dotés d'un assainissement
non-collectif et les installations maintenues en bon état de fonctionnement.

SAFEGE 1 Agence de Chambéry/
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Ces possibilités d’exonération existent, mais clles sont strictement encadrées afin de
ne pas porter atteinte & l'objectif général de raccordement. Les conditions
d’exonération sont en effet de deux ordres et doivent étre interprétées de maniére
cumulative. En premier lieu, I'immeuble en question doit présenter un caractére
« difficilement raccordable », ce qui implique que la preuve de ce caractere puisse
étre apportée par le Maire lorsqu’il décide d’accorder une exonération. En second
lieu, il doit étre équipé d’une installation d’assainissement autonome, ¢’est-a-dire
s’inscrire dans le cadre de 1’assainissement non-collectif.

La circulaire interministérielle n°® 97-49 du 22 mai 1997, relative 4 1'assainissement
non-collectif, précise que par expérience, 1'assainissement collectif ne se justifie plus
pour des considérations financiéres, dés lors que la distance moyenne entre les
habitations atteint 20/25 meétres. Cette distance devant étre relativisée en fonction de
I'étude des milieux physiques. Au-dessus de 30 métres, la densité est telle que
l'assainissement non-collectif est compétitif, sauf conditions particuliéres (par
exemple la présence d'une nappe sensible a protéger).

Si 1a loi fixe des obligations de résultats aux communes, elle leur laisse cependant le
choix des moyens, notamment pour délimiter sur leur territoire les zones relevant de
I'assainissement collectif (ol la collecte et I'épuration sont prises en charge par le
service public d'assainissement) et les zones relevant dc l'assainissement non-
collectif (ol la mise en place et l'entretien des dispositifs sont de la responsabilité des
personnes privées). La détermination des zones d'assainissement collectif et non-
collectif prévue par l'article L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales
doit ainsi étre précédée d'une réflexion technico-économique et environnementale
qui doit conduire a choisir 1'assainissement non-collectif dans tous les secteurs ol il
est techniquement réalisable et oll 1'assainissement collectif ne se justifie pas, &
savoir notamment les zones rurales ou peu densément urbanisées. Le zonage
d'assainissement permet donc une optimisation de ces choix.

Le zonage assainissement ne constitue pas & lui seul un schéma directeur
d’assainissement. Ce plan de zonage identifie la vocation des différentes zones du
territoire de la commune en matiére d'assainissement au vue de l'aptitude des sols, du
coiit de chaque option et de la densification de I’urbanisation. Il ne fige donc pas une
situation en matiére d'assainissement. Pour autant, les constructions situées en zone
« assainissement collectif » ne bénéficient pas d'un droit & disposer d'un équipement
collectif & une échéance donnée. Le classement d'un secteur en zone d'assainissement
collectif a simplement pour effet de déterminer le mode d'assainissement qui sera
retenu. La réglementation en la matiére s'applique donc comme partout ailleurs : en
l'absence de résean, il est nécessaire de disposer d'un équipement individuel
maintenu en bon état de fonctionnement.

L’ensemble des articles relatifs & 1’assainissement inclus dans ces textes de loi est
consigné en annexe 1 de ce rapport.

SAFEGE 2 Agence de Chambéry/
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Objectifs du zonage

Conformément a 1’article L2224-10 du Code Général des Collectivités Temitoriales,
la commune de Romans compétente en assainissement doit délimiter son zonage
d’assainissement collectif et non-collectif en précisant :

v" la ou les zones d’assainissement collectif ot la collectivité¢ doit assurer le
financement (investissement et exploitation) des équipements d’assainissement
collectifs permettant la collecte, I’épuration et le rejet au milieu naturel des eaux
usées domestiques. La collectivité doit également se charger de 1’élimination des
boues excédentaires d’épuration issues du traitement. Les colits du service sont
financés par une redevance assainissement pour les usagers bénéficiant du
service ;

v la ou les zones d’assainissement non-collectif ou la collectivité compétente est
tenue d’assurer le contrdle des installations d’assainissement non-collectif et, si
elle le décide, leur entretien, ainsi que le conseil et 1’assistance technique aux
usagers. Ces services sont assurés par le Service Public de 1"Assainissement
Non-collectif (SPANC) de [a Communauté de Communes de Chalaronne Centre.
Le financement des équipements (investissement et exploitation)
d’assainissement non-collectif revient aux particuliers. l.a maitrise d’ouvrage est
privée. Les colits du SPANC sont financés par une redevance pour les usagers
bénéficiant du service.

Les objectifs de 1’établissement du zonage d’assainissement collectif / non-collectif
sont les suivants :

v" sur le plan technique :

* ['optimisation des modes d’assainissement au regard des différentes
contraintes techniques et environnementales ;

¢ la revalorisation de 1’assainissement non-collectif en tant que technique
épuratoire comme une alternative intéressante au réseau collectif au niveau
technique, économique et environnemental ;

¢ lidentification des zones d’assainissement collectif permettant :
= une délimitation fine des périmétres d’agglomération ;
= ]’évaluation des flux raccordables sur les ouvrages collectifs.

¢ la précision des zones d’intervention des services publics d’assainissement
collectif et non-collectif (lisibilité du service public).

v' sur le plan stratégique :

¢ la cohérence des politiques communales c’est & dire I’adéquation entre les
besoins de développement et la capacité des équipements publics ;

+ la limitation et maitrise des cofiits de 1’assainissement collectif relatif aux
eaux usées et eaux pluviales.

SAFEGE 3 Agence de Chambéry/
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Le tracé du périmeétre est établi sur un fond cadastral. Le plan de zonage approuve,
aprés enquéte publique, constitue une piéce importante, opposable aux tiers et
annexée aux documents d’urbanisme communaux.

En effet, toute attribution nouvelle de certificat d’urbanisme ou de permis de
construire sur la commune tiendra compte du plan de zonage d’assainissement.

Aprés adoption du projet de zonage, celui-ci est soumis & enquéte publique (article
1.2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales), puis approuvé par la
collectivité.

Par ailleurs, le plan de zonage n’est pas figé définitivement : il pourra étre modifié,
notamment pour des contraintes nouvelles d’urbanisme, en respectant les procédures
légales (nouvelle enquéte publique).

SAFEGE 4 Agence de Chambéry/
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2

Présentation de la commune de Romans

Situation géographique et contexte urbain

La commune de Romans (département de 1’ Ain) se situe sur le plateau Bressan, a la
limite de la Bresse proprement dite et de la Dombes. Elle fait partie du canton de

Chatillon-sur-Chalaronne.

La situation géographique de la zone d’étude est présentée sur la figure suivante :

Figure 2-1: Situation de la commune de Romans — source Géoportail

SAFEGE 5 Agence de Chambéry/
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La commune de Romans compte 594 habitants au dernier recensement de 2010. La
population communale a augmenté de 72 habitants depuis 1999, ce qui correspond a
une évolution de 12 % sur la période 1999-2010, soit 1,09 %/an. Elle devrait
atteindre 1’effectif de 702 habitants d’ici 2022 (taux de croissance de 1,3 %), d’apres
les prévisions du Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT).

Compte tenu des données établis dans le SCOT, il est fait état d"un ratio du nombre
d’habitants par logement de 2,7 pour la commune de Romans.

Cette tendance est transcrite sur la carte communale de la commune, qui permet
principalement un développement du Bourg. Les futures zones urbanisables (zones
constructibles) sont définies dans la carte communale.

Document d’urbanisme

Un projet de nouvelle carte communale a fait ’objet d’une enquéte publique du
19 novembre 2012 au 21 décembre 2012. Le projet de zonage d’assainissement sera
soumis 3 enquéte publique du 27 mai 2013 au 28 juin 2013 sous réserve de Iavis du
Tribunal administratif sur les dates précises de I’enquéte.

Alimentation en eau potable

La commune de Romans est adhérente au Syndicat intercommunal des Eaux Renom
Chalaronne. La Lyonnaise des eaux gére la facturation.

L’eau potable distribuée sur la commune provient du captage situé sur le territoire de
la commune de La Chapelle du Chatelard.

Le nombre d’abonnés eau potable sur la commune de Romans est de 249 en 2012, ce
chiffre comprend des compteurs & « usage agricole ».

En 2012, le volume d’eau potable facturé s’élevait a 53 495 m°.

Le taux de raccordement & 1’assainissement collectif est d’environ 48 %.

Milieu naturel

2.4.1 Zone naturelles

Les zones naturelles sensibles peuvent avoir différents statuts selon la nature des
intéréts a préserver (faune, flore, biotope, zone humide, etc), la taille des zones
concemées, la sensibilité des espéces (niveau local, national ou international). Les
principales catégories sont : les ZNIEFF (Zone Naturelle d'Intérét Ecologique,
Floristique et Faunistique), les ZICO (Zone Importante pour la Conservation des

Oiseaux), les Réserves naturelles et les zones NATURA 2000.
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Le patrimoine humain et naturel peut également &tre préservé a travers les Parcs
Naturels Régionaux et Nationaux.

Le niveau de protection attendu dépend du statut de la zone. Ainsi, il peut s'agir dun
simple inventaire qui donne lieu 4 une sensibilisation des acteurs dans et autour de la
zone concernée mais n'entraine pas de protection systématique (ZNIEFF). Des
mesures spécifiques peuvent ensuite €tre définies selon les statuts (limitation des
accés au public, protection intégrale ou particlle, limitation de certaines activités
(chasse, tourisme, etc).

Des Zones Naturelles d’Intérét Ecologique, Faunistique et Floristique (ZNTEFF) sont
recensées, en totalité ou en partie, sur le territoire communal, ainsi que des zones
NATURA 2000. La commune est aussi parcourue par une ZICO.

2.4.1.1 ZNIEFF

Les différentes zones repérées sont classées en ZNIEFF de type I ou ZNIEFF de
type II selon Jeur taille :

v" Les ZNIEFF de type I correspondent & des surfaces de petites & moyennes tailles
(de quelques ares pour un petit marais & quelques centaines d’hectares pour un
vallon d’altitude). Elles sont caractérisées par la présence d’espéces,
d’associations d’espéces ou de milieux rares menacés (mare, étang, lac, prairie
humide, tourbiére, forét, lande). Ces zones sont particuliérement sensibles a des
équipements ou des transformations du milieu.

v Les ZNIEFF de type II sont constituées par des grands ensembles naturels riches
et peu modifiés, offrant des potentialit€s biologiques importantes (massif
forestier, massif montagneux, vallée, plateau, confluent...)

Sur I’ensemble de la commune, il est identifié plusieurs ZNIEFF de type I et une
type II, comme on peut le voir sur la figure 2.2.

2.4.1.2 NATURA 2000

Le réseau Natura 2000 est un ensemble de sites naturels européens, terrestres et
marins, identifiés pour la rareté ou la fragilité des espéces sauvages, animales ou
végétales, et de leurs habitats. Natura 2000 concilie préservation de la nature et
préoccupations socio-économiques. En France, le réseau Natura 2000 comprend
1753 sites.

Toutefois, on distingue deux types de zones issues de deux directives distinctes, a
Savoir :

v Ladirective oiseau qui concerne les zones de protection spéciale (ZPS) ;

v' La directive habitat qui concerne les zones spéciales de conservation (ZSC).
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Sur I’ensemble de la commune, il est identifié plusieurs zones NATURA 2000 qui
sont présentées en figure 2.2 ci-apres :

Figure 2-2 :

3 M
ey

Localisation des ZNIEFF et des zones NATURA 2000 - Source Géoportail

I 0

Légende :
i ZNIEFF de type IT

- ZNIEFF de type I
|___, Zone NATURA 2000

24.1.3 ZICO

Les ZICO (285 en France, 1 675 dans la Communauté Européenne) sont des zones
choisies par le Ministére de I"Environnement en concertation avec de nombreux
partenaires (scientifiques, associations de défense de I’environnement, ...), comme
des zones d’intérét majeur qui abritent des effectifs d’oiseaux sauvages d’importance
communautaire ou européenne.

Une ZICQ est identifiée sur le territoire communal.
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Figure 2-3 : Localisation de la zone ZICO - Source DREAL Rhéne-Alpes

Légende :

[ ] Zone zicO

2.4.2 Contexte hydrographique

Le cours d’eau principal de la commune est le Renon. Il traverse la commune en
passant a proximité du bourg. Il s‘écoule sur 40 km de sa source 2 sa confluence avec
la Veyle a Vonnas. Il recueille les eaux de sortie des deux unités de traitement.

L’Trance, le second cours d’eau notoire de la commune, traverse la partie Est de ceite
derniére. Ce cours d’eau fait environ 32 km de la source A sa confluence avec la
Veyle.

On ne recense sur ces deux cours d’eau ni activité de baignade, ni captage a des fins
d’alimentation en eau potable.

A I'extrémité Sud-ouest, la Chalaronne délimite le territoire communal.
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Figure 2-4 : Hydrographie de la commune - source Géoportail

T———jm \ SR

Les fiches signalétiques de deux stations de mesures sur Le Renon sont présentes en
annexe 2 du présent rapport. Elles permettent d’apprécier la qualité du cours d’eau.

A ce titre, la commune de Romans est placée en zone trés prioritaire par la Cellule
Régionale d’Observation et de Prévention des Pollutions par les pesticides. Une carte
réalisée par la DDT de I’ Ain, annexée au présent rapport (annexe 3), en fait état.

Bien que la commune ne soit par directement concernée par la Directive nitrates de
2007, qui établit des zones vulnérables aux nitrates sur le territoire national, il est
important de noter qu’elle se trouve dans une zone sensible aux produits
phytosanitaires, et par conséquent qu’elle peut étre exposée & des problémes
d’eutrophisation.
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2.4.3 Contexte géologique

Le relevé géologique local figure en partie sur la feuille 651 (Bourg-en-Bresse) du
BRGM au 1/50 000° et en partic sur la feuille 650 (Belleviile) du BRGM au
1/50 000°. Un extrait de ces cartes est présenté page suivante :

La dépression de Bresse s’étend des contreforts calcaires du Jura jusqu’au socle du
Beaujolais. Il s’agit d’une zone de subsidence avec des accumulations sédimentaires
successives épaisses (marnes, carbonates).

En sub-surface, le complexe des « marnes de Bresse », daté du Pliocéne est épais de
80 a 125 m avec deux niveaux d’épandage a cailloutis intercalés dans des marnes et
des argiles épaisses. L’alimentation sédimentaire provient exclusivement de la
province alpine, avec des dispositions complexes en domaine fluvio-lacustre.

Au quaternaire, les glaciations du Riss et du Wiirm atteignent la région de BOURG-
EN-BRESSE, avec des dépdts morainiques frontaux et des épandages fluvio-
glaciaires en terrasses.

Les alluvions glacio-torrentielles du plateau de Servas sont constitués de cailloutis a
galets hétérométriques, bien arrondis, & matrice sableuse jaune. Iis sont recouverts un
peu partout par une couche plus ou moins épaisse de limons des dombes. On les
observe dans des graviéres (les Taboutes).

Les limons non calcaires de recouvrement des moraines dombistes dominent tout le
plateau au sud du Bourg. Ils sont plus ou moins épais. Seuls les fonds de vallée et les
nappes alluviales plus récentes du couloir de Certines en sont dépourvus.

Les moraines externes du glacier du Rhone qui s’est avancé jusqu’aux abords du
Bourg constituent un complexe de deux arcs terminaux: I’arc de Chaveyriat-
Corgénon a I’Ouest et 1’arc de Seillon 4 1’Est se prolongeant au Sud de leur jonction
a I’ Alleyriat par les moraines médianes de Longchamp et Biollet.
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Figure 2-5 : Extrait de la carte géologique — source Infoterre
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G : Le complexe des moraines externes (glaciation rissienne de Penck et Biickner)
comprend deux unités principales sur la feuille Bourg-en-Bresse : le complexe des
moraines externes proprement dit, le plus étendu (moraines de Vandeins — Seillon) et
le plus ancien, attribué a un Riss « ancien », et le complexe de deux basses terrasses
fluvio-glaciaires du couloir de Certines, emboité dans le premier et attribué & un Riss
« récent ».
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OEa : Limons marbrés non calcaires de recouvrement des formations antérissiennes.

OEDb : Limons non calcaires de recouvrement des formations rissiennes.

2.4.4 Risques naturels

Compte tenu du contexte géologique et géomorphologique, les risques d’origine
géologique (glissements de terrain, effondrements) sont faibles dans cette région de
Bresse. Seuls de petits glissements de terrain sont susceptibles de se produire sur
certains talus trés argileux. Les risques hydrologiques sont limités sur la commune.

Il est & noter que 1’ensemble du département de 1’ Ain, dont Romans, est concerné par
le risque d’exposition au plomb par arrété préfectoral du 2 mai 2001 qui a établit un
état des lieux de « I’accessibilité au plomb ».
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3

Situation actuelle de I’assainissement collectif

Réseau de collecte

3.1.1 Données générales

La commune de Romans est équipée d’un réseau de collecte principalement unitaire
d’environ 1 760 m.

Le territoire de la commune de Romans présente deux zones distinctes de collecte
des eaux usées :

v Zone n°1 — Romans sectear Chef-lieu :

Ce secteur collecte la partic Nord du bourg de la commune. Une industrie, Société
EXQ 3, est raccordée a ce secteur du réscau. Cette entreprise emploi environ
15 salariés, elle fabrique des sushis et autres denrées alimentaires.

Les effluents sont transférés vers le lagunage naturel de Romans/Chef-lieu.
v'  Zone n°2 — Romans secteur Ferrari :

Ce secteur collecte les eaux usées de la partic Sud du bourg de la commune. Il s”agit
13, du foyer d’accueil médicalisé Romans-Ferrari d’une capacité d’environ 50 lits et
des habitations situées notamment au Lotissement le Lac.

Les effluents sont transférés vers le lagunage naturel de Romans/Ferrari.

La commune compte 249 abonnés a ’AEP dont 27 abonnés pour une utilisation
agricole. On en déduit que 222 abonnés 3 I’AEP sont normalement assujettis a
I’assainissement collectif et non collectif.

La commune compte 115 installations d’assainissement non collectif.

Sur cette analyse, la commune compte 107 abonnés a I’assainissement collectif dont
un foyer d’accueil médicalisé et une entreprise de plat cuisiné.

D’aprés les plans des réseaux, 22 habitations seraient raccordées sur I'unité de
traitement secteur Romans Ferrari.
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Tableau 3-1: Données réseaux

Zone n°1 Zonen’2

Chef-lieu Ferrari
D Equipement et fonctionnement du 1760 m de résem umitaire
réseau
2) Réalisation deI’étude diagnostic QOui, 2003
3) Type du réseau Unitaire
4) Bassins d’orage Non concemé
6) Postes de relévement Non concerné
7) Evaluation de la part des eaux claires
parasites dans 1’effluent en enirée de Sans information Sans information
|station

Les ouvrages d assainissement semblent aveir un fonctionnement tout a fait
satisfaisant, aux vues des données dont nous disposons. On observe d’ailleurs
8) Conclusions de I’étude diagnostic et aucune dégradation significative de la qualité de I'eau du Renon suite aux
suite donnée par le maitre d’ouvrage rejets de ces stations. D autre part, les installations ont encore la capacité de
traiter des effluents supplémentaires, paramétre important dans des
perspectives d'urbanisation.

Le taux de desserte, sur la commune de Romans, par les réseaux d’eaux usées était
de 48 % (107/222 x 100).

Le plan des réseaux actualisé est joint au présent rapport (annexe 4).

3.1.2 Les réseaux pluviaux et leur fonctionnement

Les eaux pluviales sont gérées en partie par le réseau d’eaux usées unitaires, par le
réseau séparatif et par les fossés. Les investigations de terrains, effectuées en phase 2
du diagnostic d’assainissement (SDA) de 2003, n’ont pas mis en évidence de
probléme particulier d’évacuation des eaux pluviales. II n’existe pas d’information
quantitative du fonctionnement. Les parameétres réglementaires sont abordés dans le
paragraphe 5.

3.2 Unités de traitement

3.2.1 Lagune Chef-lieu

Les eaux usées de la zone assainissement n°l de la commune sont traitées par un
lagunage naturel.

La station a été mise en service en Janvier 1991. Elle a été dimensionnée sur la base
de 183 EH, avec une capacité de 40 m*/j et une charge polluante de 11 kg de DBOs/j.

Cette unité de traitement est formée de 3 bassins, de respectivement 650, 420 et
475 m>.
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Ce lagunage recevrait les eaux usées de 84 abonnés. Un industriel est raccordé sur
cettc unité de traitement. Il s’agit de la société EXO 3. Nous ne disposons d’aucune
information concernant la charge polluante générée par cet industriel.

L’arrété préfectoral du 22 juin 2007 fixe les normes de rejet applicables aux
indicateurs MES, DBOs et DCO pour une charge brute de pollution organique
inférieur ou égale 4 120 Kgfj de DBOs, soit les valeurs suivantes :

Tablean 3-2:  Auto-surveillance de la lagune de Romans - Chef-lieu

Années Lagunage Romans - EauameleSitmh)
Chef-lieu MES DCO DBO5 NTK
2011 Sortie 9 78 13 35
2012 18 114 14 36
Normes Concentration 35
rejet Rendements (%) 50 60 60

78 % des abonnés i 1’assainissement collectif de la commune sont raccordés a cette
unité de traitement.

Un curage des trois bassins a été réalisé durant I’¢té€ 2009.

Lagune Ferrari

Les eaux usées de la zone assainissement n°2 de la commune sont traitées par un
lagunage naturel.

La station a été mise en service en Juillet 1999. Elle a été dimensionnée sur la base
de 200 EH, avec une capacité de 30 m’/j et une charge polluante de 12 kg de DBOs/j.

Cette unité de traitement est composée de trois bassins. Deux a microphytes (de
685 m” et 380 m?), suivi d’un & macrophyte (de 380 m?). Ces bassins sont précédés
d’un bassin de décantation, de 150 m? environ.

Ce lagunage recevrait les eaux usées de 22 abonnés dont un établissement d’accueil
médicalisé.

Aucun industriel n’est raccordé sur cette unité de traitement.

L’arrété préfectoral du 22 juin 2007 fixe les normes de rejet applicables aux

indicateurs MES, DBOS5 et DCO pour une charge brute de pollution organique
inférieur ou égale a 120 Kg/j de DBOS5, soit les valeurs suivantes
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Tableau 3-3:  Auto-surveillance de la lagune de Romans — Ferrari

At Lagunage Romans - Parametres (mg/l)
Ferrari MES DCO DBOS NTK
2000 76 199 11
2010 ; 67 175 26
2011 Sortie &0 177 % 13
2012 107 170 26 16
Normes Concentration 35
rejet Rendements (%) 50 60 60

22 % des abonnés de la commune 2 1’assainissement collectif sont raccordés a cette
unité de traitement.

Un curage est & prévoir rapidement sur |’ensemble des bassins. D’apres la commune,
celui-ci est prévu pour [’année 2014.

Estimation des volumes collectés

Sur le lagunage Chef-lieu, en partant sur une hypothése de 84 abonnés domestiques
et un ratio de 2,7 habitants par logement, la population domestique raccordée a
I’unité de traitement s’éléverait a 227 habitants auxquels s’ajoute la société EXO 3.11
est & préciser qu’il n’y a pas de certitude d’implantation pérenne & Romans de la
société Exo 3 du fait que I’entreprise est locataire des locaux.

En sachant qu’un habitant rejette en moyenne entre 40 et 60 g de DBOS par jour, le
nombre d’équivalent habitant raccordé sur 1’unité de traitement se situe entre 151 et
227 EH.

Ces estimations seront donc confortées par la réalisation de mesures des charges
polluantes en entrée d'unité de traitement. Cette étude précise sera effectuée afin de
prévoir le nombre limite de raccordement possible.

Sur le lagunage Romans-Ferrari, en partant sur une hypothése de 22 abonnés
domestiques et un ratio de 2,7 habitants par logement, la population domestique
raccordée s’él¢verait 2 60 habitants.

Sur les mémes hypothéses présentées ci-dessus, la charge domestique est comprise
entre 40 et 60 EH auxquels s’ajoute le centre d’accueil médicalisé.

Sur la base d’un ratio de consommation de 100 m3/an/1it, 13 m3/j0ur serait
consommés soit 1’équivalence de 87 habitants soit une charge comprise entre 58 et
87 EH.

L’unité de traitement recevrait une charge comprise entre 100 et 150 EH. Il resterait
donc une marge de 50 EH.
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3.2.4 Données récapitulatives

Tableau 3-4:  Données générales

Zone n°1 Zone n°2
1) La station d’épuration Lagune de Romans - Chef-lieu| Lagune de Romans-Ferrari
2) Historique de la station d’épuration Mis en service en Janvier 1991| Mis en Sel:;l;; en Juillet
3) Régime administratif loi sur I’eau Non concerné Non concerné
4) Type et traitement en place et projet Lagunage naturel Lagunage naturel
Capacité nominale : Capacité nominale :
5) Capacité actuelle de traitement 183 EH - 40 m’/j 200 EH - 30 m3/j
11 kg DBO; 12 kg DBO;
6) Dans le cas dune station
intercommunale, la commune doit Non concerné Non concerné
joindre sa convention de déversement
Tableau 3-5: Fonctionnement des stations

Zone n°1 Zone n°2

Chef-lien Ferrari
1) Conformité réglementaire de 13 Conforme Conforme

station

2) Dysfonctionnements éventuels) En 2009 et 2010, il est fait état de

Les 2 bassins sont trés sensibles aux lentilles
d'eaun. De plus il est fait état dune
accamulation de boues qui nuit au bon

observés linefficacité du pidge 4 flottanis. | fonctionnement de I'ouvrage. Enfin, i semble
que l'arrivée dean claire parasite diminue le
temps de séjour des eanx dans les lagunes.

3) Charge actuelle de la station Sans information Sans information

4) Marge en traitement de . i . .

pollution 3 1a station Sans information Sans information
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Service de Passainissement collectif

3.3.1 Gestion du service

Le service de I’assainissement collectif est assuré en régie direct.

Tous les abonnés raccordés au réseau public des eaux usées bénéficient du service
public de I’assainissement collectif.

Ce service public & caractére industriel et commercial (Art. 1.2224-8 4 12 du CGCT,
Circ. 22/05/97) est financé par une redevance correspondant au cofit du service rendu
(égalité des usagers devant le service).

Plusieurs précisions sont indiquées quant au fonctionnement de ce service :

1.
2.

Une seule redevance est appliquée pour 1’ensemble des abonnés de la commune.

Les abonnés dépendent du service public de I’assainissement collectif des lors
que le réseau d’assainissement communal dessert leur parcelle.

La partie privée du branchement 2 réaliser (du logement jusqu’a la limite de
propriét€) est a la charge du propriétaire pour l’investissement et le
renouvellement Les frais d’établissement du branchement au réseau public en
domaine public sont également a la charge du propriétaire. Les frais d’entretien
et de renouvellement sont 4 la charge de 1a commune.

Les abonnés desservis par les réseaux d’assainissement ont 1’obligation de se
raccorder dans un délai maximale de deux années.

Si malgré tout, le nouvel abonné ne se raccorde pas, une mise en demeure sera
alors envoyée et le pouvoir de police du maire pourra étre sollicité.

Seules les eaux usées domestiques (eaux vannes et eaux ménagéres) sont
raccordables dans le cas de réseaux d’assainissement collectif dits séparatifs.

La participation pour raccordement & 1’égout (PRE), qui était jusqu’a présent une
participation d’urbanisme liée au permis de construire, est remplacée a compter
du 17 juillet 2012 par la participation pour le financement de 1’assainissement
collectif (PFAC), qui a été créée a I’article 30 de la loi des finances rectificative
pour 2012 (n°2012-354). La PFAC concerne les constructions nouvelles ainsi
que les constructions existantes équipées d’une installation d’assainissement non
collectif, et qui se raccordent au réseau d’assainissement collectif (délibération
du conseil municipal du 4 juin 2012).
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3.3.2 Réglement d’assainissement collectif

Les droits et devoirs des usagers de I’assainissement collectif doivent étre précisés
dans le réglement d’assainissement collectif. La commune de Romans ne dispose pas
d’un tel réglement.

Ce document définit en particulier les rejets autorisés selon la nature du réseau et de
I’installation de traitement final.

Les industriels et apparentés peuvent constituer des exceptions compte tenu de la
nature et du volume des effluents rejetés. Dans ce cas, leur déversement doit €tre
autorisé et la commune en définissant les conditions de raccordement pour la mise en
place d’une "Convention de rejet" avec ’industriel.

Pour les établissements relevant des installations classées pour la protection de
I’environnement, la réglementation s’y appliquant peut définir le cadre de la
négociation de ces conventions.

3.3.3 Réglementation suite & la desserte par les réseaux

Concernant les eaux usées domestiques et I’approbation du zonage d’assainissement,
la mise en place des dispositifs d’assainissement devra é&tre conforme aux
dispositions suivantes :

v zone d’assainissement collectif

¢ Le branchement sur le réseau public d'assainissement est obligatoire pour
toute construction ou installation, dans la mesure ol la parcelle est desservie
par le réseau. Ce branchement devra étre effectué selon les normes en
vigueur,

¢ Quand le systéme est de type séparatif, seules les eaux usées seront rejetées
dans le réseau d'eaux usées.

En l'absence de réseau ou en attente de celui-ci, il est admis un dispositif
d'assainissement individuel, congu de fagon a4 pouvoir &tre mis hors circuit, et
conforme aux dispositions réglementaires en vigueur. La construction doit pouvoir
étre directement raccordée au réseau public d'assainissement lorsque celui-ci sera
réalis€.

v zone d’assainissement non-collectif

¢ Dans les sccteurs qui ne sont pas desservis par le réseau d'assainissement,
les habitations doivent &tre équipées d'un systéme d'assainissement
individuel conforme & la réglementation en vigueur et adapt€é aux
caractéristiques du sol et de l'environnement.

*  Ainsi, toute filitre d'assainissement non-collectif deit comprendre : un
prétraitement (fosse toutes eaux), un traitement (champ d'épandage, filtre a
sable...) et une infiltration ou un rejet des eaux ainsi épurées.
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4

Situation actuelle de I’assainissement non-
collectif

L’assainissement non-collectif se définit comme "toute installation d’assainissement
assurant la collecte, le transport, le traitement et I’évacuation des eaux usées
domestiques ou assimilées (...) des immeubles ou parties d’immeubles non raccordés
a un réseau public de collecte des eaux usées" (article ler de I’arrété du 7 septembre
2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non-collectif recevant une charge brute de pollution organique
inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS).

1l est aussi appel€ assainissement individuel ou autonome.

La directive européenne du 21 mai 1991, la loi sur 1’eau du 3 janvier 1992 puis la loi
sur I’eau du 30 décembre 2006 reconnaissent ce type d’assainissement comme une
solution a part entiére, alternative & I’assainissement collectif ("tout a 1’égout™). En
effet, lorsqu’il est correctement installé et entretenu, les performances de
I’assainissement non-collectif sont trés efficaces pour préserver la salubrité publique
et protéger I’environnement.

Les équipements d’assainissements non-collectifs sont régis par les arrétés suivants :

v arrété du 7 mars 2012 modifiant I’arrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non-
collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 2
1,2 kgfj de DBOs ;

v' arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de 1’exécution de la mission de
contrble des installations d’assainissement non-collectif ;

v arrété du 3 décembre 2010 modifiant I’arrété du 7 septembre 2009 définissant les
modalités d’agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge
le transport I’élimination des matiéres extraites des installations d’assainissement
non-collectif.

Ils doivent assurer 1'épuration et 1'évacuation des eaux usées d'origine domestique.
Dans tous les cas, ils comprennent au minimum :

v" un dispositif de prétraitement réalisé in situ ou préfabriqué ;

v" un dispositif de traitement pouvant utiliser le pouvoir épurateur du sol.
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Rappels des dispositifs d’assainissement non-collectif

4.1.1 Prétraitement

La "Fosse Septique Toutes Eaux" recueille les eaux vannes (W-C) et les eaux
ménagéres. Son volume est d'au moms 3 m’ pour les logements ayant jusqu'a
5 piéces. Ce volume est augmenté de 1 m’ par piéce supplémentaire.

Deux types de phénoménes se déroulent dans la fosse septique toutes eaux :

v un phénoméne physique de clarification par décantation des matiéres en
suspension les plus lourdes (boues) et dégraissage par flottation (les graisses
rendues par les eaux forment en se refroidissant une crofite en surface} ;

v' un phénoméne biologique avec digestion anadrobie des boues (début de
dégradation de la charge organique).

La "Posse Septique Toutes Eaux" assure uniquement un prétraitement nécessaire au
bon fonctionnement du systéme d'épuration. Pour que la fosse soit efficace, les eaux
usées doivent y séjourner assez longtemps.

Son volume est prévu pour que les eaux usées d'une famille moyenne y séjournent au
moins 3 jours.

Elle doit étre contrdlée et vidangée réguliérement ; c’est a dire avant que la hauteur
de boues dépasse 50% du volume utile : en effet, les boues et graisses diminuent son
volume utile ; si celui-ci est trop réduit, les eaux us€es sortant de la fosse risquent
d'étre trop chargées en graisse et en matiéres en suspension qui peuvent colmater le
dispositif d'épandage.

La fosse septique toutes eaux n’admet que les eaux usées domestiques. Les eaux
pluviales doivent &tre évacuées séparément et ne doivent en aucun cas transiter par le
systéme de traitement. Il s’agit d’une préconisation générale.

La "Fosse Septique Eaux Vannes" ne recevant que les eaux de W-C, est admise
exceptionnellement dans le cas de rénovation d'installations anciennes que si elle est
complétée par un bac séparateur a graisses pour les eaux ménageres.

Le pré-filtre a pour rdle de limiter les conséquences d’un relargage accidentel de
matiéres en suspension en quantité importante suite 4 un dysfonctionnement
hydraulique. 11 présente également 1’intérét d’éviter le départ de particules isolées de
densité proche de I’eau, susceptibles d’obturer les orifices situés en aval.

11 doit pouvoir étre nettoyé sans occasionner de départ de boues vers le massif
filtrant. Il doit effectivement se bloquer et donc déborder en cas de probléme.
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4.1.2 Epuration et évacuation

Un épandage souterrain est constitué par des tranchées filtrantes et lits d’épandage,
lorsque les conditions de sol (profondeur, perméabilité, absence de nappe) et de relief
le permettent. Il assure 1'épuration et I'évacuation des effluents par le sol.

Les tranchées filtrantes et lits d’épandage peuvent étre remplacés par divers
dispositifs pour pallier certaines contraintes du sol (tertre filtrant, sol reconstitué,
filtre & sable drainant...). Ces dispositifs assurent alors la fonction traitement. Pour
ceux comportant un systtme de drainage, une évacuation des eaux traitées, un
dispositif d'évacuation des eaux traitées (rejet vers le réseau hydrographique par
exemple) est nécessaire.

En présence de sols a fortes contraintes, une filiére compacte de traitement ou micro-
station peut €tre mise en place. Elle a I’avantage d’occuper une emprise au sol
réduite (<15 m?) et d’étre un procédé préfabriqué d’oll une limitation des infiltrations
dans le sol.

Une liste des installations agréées est présentée sur le site internet interministériel de
1’ assainissement non-collectif :

http://www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr

Les figures ci-aprés présentent la composition du dispositif théorique
d'assainissement non-collectif.
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Figure 4-1: Exemple d’une filidre d’assainissement non-collectif avec épandage en tranchée
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Figure 4-2 : Exemple d*une filiére d’assainissement non-collectif avec filtre vertical drainé
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Figure 4-3 : Exemple d’une fili¢re de traitement de type filtre compact (source : EPARCO)
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4.1.3 Préconisations générales a respecter lors de la mise
en place d’une installation d’assainissement non-collectif

Les dispositifs doivent étre conformes aux prescriptions des textes suivants :

v le Document Technique Unifié DTU 64-1 ;

v Damété du 7 mars 2012 modifiant celui du 7 septembre 2009 qui fixe les
prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissemnent non-
collectif.

Le DTU fixe le dimensionnement de 1’installation d’assainissement individuel en
fonction de la taille de ’habitation. Le dispositif sera situé a une distance minimum
de 5 m par rapport 2 I’habitation, i une distance minimum de 3 m de cloture ou de
tout arbre et & une distance minimum de 35 m de point de captage d’eau.

Pour chaque construction :

v les travaux (nouvelles installations ou réhabilitation) sont 4 la charge du
particulier.

v" le propriétaire reste responsable du bon fonctionnement de I'installation et de son
entretien ;

v la collectivité compétentc en assainissement a l’obligation de contrdler la
conformité de I’installation (voir paragraphe 4.2.2).
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Service de Passainissement non-collectif

Conformément i la réglementation issue de la Loi sur I’Eau de 1992, la commune de

Romans a transféré la compétence de 1’assainissement non collectif a la
Communauté de Communes de Chalaronne Centre (CCCC).

La mise en place d’un Service Publique de I’ Assainissement Non-collectif (SPANC)
et effective depuis la délibération en date du 12 Décembre 2002.

4.2.1 Organisation et mise en ceuvre du service
d’assainissement non-collectif

La Loi sur I’Eau et les Milieux Aquatiques, LEMA, du 30 décembre 2006 avec ses
Décrets d’application a transmis aux communes ou groupements de communes des
attributions nouvelles pour le contrfle des installations d’assainissement non-
collectif et explicité les moyens dont disposent les collectivités pour effectuer les
missions qui leur incombent.

Les missions qui sont dévolues au service d’assainissement non-collectif de la CCCC
sont les suivantes :

v" pour les dispositifs d’assainissement neufs :

¢ le contrdle de conception et d’implantation qui consiste en une validation de
la filiere d’assainissement projetée aux regards des contraintes liées 4 la
configuration de la parcelle et aux caractéristiques de 1’habitation (nombre
de chambres notamment) ;

¢ e contrdle de bonne exécution qui permet d’apprécier la conformité de la
réalisation vis-a-vis du projet validé lors du contréle de conception et
d’implantation, ainsi que la qualité des travaux effectués. Ce contrdle doit
étre effectué avant remblaiement des ouvrages.

v’ pour les dispositifs d’assainissement existants :

Le contrfle périodique de bon fonctionnement est réalisé en moyenne tous les 6 ans
par le SPANC. 1l consiste & :

¢ faire un éfat des lieux de I’existant. Il permet ainsi de repérer les défauts de
conception et d’usure des ouvrages, de vérifier la réalisation réguliére des
opérations d’entretien des ouvrages, d’apprécier les nuisances éventuelles
engendrées par des dysfonctionnements et d’évaluer si la filiére doit faire
’objet ou non de travaux de réhabilitation ;

* permettre de vérifier que le dispositif n’est pas & 1’origine de problémes de
salubrité publique, de pollution ou d’autres nuisances... ;

®  contrdler la conformité des installations d’assainissement non-collectif dans
le cadre de la vente de bien immobilier non raccordé au réseau
d’assainissement collectif.
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Le SPANC est un service public A caractére industricl et commercial (art. 1..2224-8 a
12 du CGCT, Circ. 22/05/97). A ce titre, il est financé par une redevance
correspondant au cofit du service rendu (égalité des usagers devant le service).

Le SPANC a pour mission d’assurer un contrdle technique, il ne constitue pas une
police administrative (les pouvoirs de police du Maire n’ont pas été transférés ni
délégués).

Le réglement d’assainissement non-collectif est disponible auprés des services de la
Communauté de Communes de Chalaronne Centre. Il est joint en annexe 5 du
présent rapport. Il est & noter qu'un volet du site internet de la CCCC (www.cc-
chalaronne-centre.org) est dédié au SPANC.

L’unité compétente dispose d’une personne qui travaille a 65 % ETP (Equivalent
Temps Plein) pour le SPANC.

Le contrdle des dispositifs existants a été réalisé par le SPANC.

4.2.2 Controle des installations

Les prestations du contrdle technique sont les suivantes :
v" pour les installations nouvelles ou réhabilitées :
¢ conception et implantation ;

* bonne exécution des ouvrages avec si possible une visite du chantier avant
remblaiement.

Ce contrdle peut étre réalisé en paralléle (mais distinctement) avec les procédures
d’urbanisme (permis de construire, certificat de conformité).

v' pour les installations existantes :

®  vérification périodique du bon fonctionnement portant sur les points
suivants:

= bon état des ouvrages et ventilation ;

= accessibilité ;

=  bon écoulement des effluents vers le dispositif d’épuration :
« accumulation "normale” des boues dans la fosse ;

= qualité des rejets (si rejet en milieu superficiel) ;

= odeurs, rejets anormaux ;

» réalisation des vidanges périodiques.

Le contrdle technique devra en priorité se focaliser sur la conformité des installations
nouvelles.
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Ensuite, pour exercer leur mission de contrble technique, le SPANC organise des
visites systématiques de diagnostic des habitations existantes. Ces visites permettent
d’examiner avec les propriétaires la conformité des installations et les modalités
éventuelles de mise en conformité, lorsque celle-ci s’avere nécessaire compte-tenu
des risques pour la santé publique.

L’accés aux propriétés est précédé d’un avis préalable de visite. Un rapport de visite
est établi par le service d’assainissement dont une copie est transmise au propriétaire.

La mission de contréle technique (et éventuellement d’entretien) donne lieu & la
perception d’une redevance pergue auprés de 1’usager, ceci en contrepartic d’une
prestation rendue.

4.2.3 Coiits d’investissement en équipements
d’assainissement non-collectif

Le colit d’investissement pour la mise en place d’une filiére d’assainissement non-
collectif est trés variable d'un abonné 4 1’autre, il dépend notamment :

v" de la nature de I’opération (constructions neuves ou réhabilitations) ;

de la qualité des ouvrages existants (fosses réutilisables ou 4 remplacer...) ;

de 1a nature des sols ;

des contraintes locales (fortes pentes, nécessité de relever les effluents...) ;

AR NEENEEN

du dimensionnement des ouvrages (fonction de la taille et de I’occupation du
béti).

Les cofits des installations d’assainissement autonome sont évalués de fagon globale
(mise en place du dispositif de prétraitement et de traitement), sans prendre en
compte le cofit de la réutilisation de tout ou partie de ’existant. Ils incluent un cofit
lié aux études préalables de faisabilité.

Tableau 4-1:  Coiits moyens des équipements d’assainissement non-collectif
Filiéres de traitement Colit moyen de
Prétraitement Traitement Rinsintiation i
Epandage en sol naturel 4200€
Fosse septique toutes eaux Filtre & sable non drainé 5800€
Filtre & sable drainé 6 600 €
Filiéres dérogatoires a prévoir au cas par cas 8000 €

Remarque : ces chiffres sont donnés 2 titre indicatif sur la base des données
nationales réactualisées.
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4.2.4 Entretien des installations

L’entretien des installations doit étre assuré par 1’occupant ou le propriétaire. Les
principales opérations concernent :

v I'entretien régulier des ouvrages afin d’assurer le bon état et ’acces (coupe des
végétaux...) ;

v la vidange de la fosse en moyenne tous les 4 ans ;
v la vidange des bacs dégraisseurs éventuels tous les ans ;
v" Tentretien éventuel pour le bon écoulement des effluents.

L’entrepreneur (entreprise Biajout assainissement basée & Péronnas) réalisant la
vidange remet lors de I’opération un document mentionnant la description de
1’opération et le destinataire des matidres de vidange. Actuellement, le principal
destinataire est la station d’épuration de la ville de Bourg en Bresse.

Un projet de compostage est en cours de réalisation par 1’entreprise Biajout
assainissement. A terme, ce pourrait étre la destination privilégiée des matieres de
vidange de la commune de Romans.

Diagnostics des équipements existants dans les zones

non collectives

Le parc des installations d’assainissement non collectif est constitué actuellement
d’environ 115 abonnés.

La commune de Romans a délégué sa compétence "Assainissement Non-Collectif” a
la Communauté de Communes de Chalaronne Centre.

Sur la période 2004-2005, plusieurs visites de contrdle ont pu étre réalisées.

A Tissue de ces visites, les conclusions de la CCCC, concemnant la qualité des
systémes d’assainissement, sont les suivantes :

v 96,5 % des installations sont non conformes : Habitations dont le systéme
d’assainissement, lorsqu’il existe, est particl et dont le fonctionnement est
aléatoire. Les installations sont incomplétes, puits perdu ou pseudo champ
d'épandage, avec rejets sur la propriété. Leur réhabilitation a été demandée par le
SPANC et les maires seront informés de leur évolution ;

v 3,5 % des installations n’ont pas obtenues de qualification quelconque: Ces
installations n’ont pas été renseignées quant a leur conformité. Ceci peut-étre di
A une impossibilité de visite et d’évaluation de I’installation.
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5
Eaux pluviales

Le présent chapitre a pour but de rappeler le contexte réglementaire inhérent a la
maitrise des eaux pluviales et les bonnes pratiques a respecter.

Selon la cour de cassation du 13 juin de 1814 et du 14 juin 1920, les eaux pluviales
sont constituées des eaux de pluie proprement dites mais également des eaux
provenant de la fonte des neiges, de la gréle ou de la glace tombant ou se formant
naturellement sur une propriété ou des eaux d’infiltration.

Servitudes

Selon I’article 641 du code civil, « Tout propriétaire a le droit d’user et de disposer
des eaux pluviales qui tombent sur son fonds». Ainsi, les eaux pluviales
appartiennent au propriétaire du terrain sur lequel elles tombent dés lors qu’il les
utilise.

Il peut donc les recueillir en les captant dans des citernes et les utiliser pour son
usage domestique, agricole et industriel, les vendre ou en concéder la disposition
un voisin.

Néanmoins, selon les articles 640, alinéa 3 et 641, alinéa 2 du code civil, aucun
propriétaire n’a le droit d’aggraver 1’écoulement naturel des eaux pluviales 2
destination des fonds inférieurs. C’est-a-dire qu’un propriétaire peut user et disposer
librement des caux pluviales tombant sur son terrain & la condition de ne pas causer
un préjudice & autrui et particuliérement au propriétaire situé en contrebas de son
terrain (terrain vers lequel les eaux pluviales ont une tendance naturelle a s’écouler).

Les comportements suivants sont considérés comme abusifs :

v" le fait pour un propriétaire de détourner 1’écoulement des eaux pluviales vers
d’autres fonds que ceux naturellement destinés a les recevoir {(cour de cassation
du 22 juillet 1954) ;

v" le fait pour un propriétaire de laisser s’écouler brutalement les eaux pluviales
qu’il avait retenues sur son fonds sans avoir préalablement prévenu les
propriétaires des fonds inférieurs (cour de cassation du 30 juillet 1918) ;

v" le fait pour un propriétaire de laisser s’écouler sur les fonds inférieurs des eaux
pluviales qu’il aurait polluées (Cour de cassation du 12 mars 1900).
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Les obligations des particuliers concernant I’écoulement de I’eau pluviale différent
selon que cette eau tombe directement sur le sol ou sur le toit des constructions.

La servitude d’écoulement

Le propriétaire ne désirant pas utiliser les eaux pluviales tombant sur son terrain peut
les laisser s’écouler naturellement vers les terrains situés en contrebas. Le
propriétaire dudit terrain ne peut alors s’opposer & recevoir ces eaux. Cela constitue
pour lui une servitude selon I’article 640 du code civil : «les fonds inférieurs sont
assujettis envers ceux qui sont plus élevés a recevoir les eaux pluviales qui en
découlent naturellement sans que la main de I’homme y ait contribué ».

La servitude d’égouts de toits

A ce sujet, 1article 681 du Code Civil précise : « Tout propriétaire doit €tablir des
toits de manidre que les eaux pluviales s’écoulent sur son terrain ou sur la voie
publique ; il ne peut les faire verser sur le fonds de son voisin ».

Les eaux de pluie tombant sur les toits doivent dont étre dirigées sur le propre terrain
du propriétaire ou sur la voie publique dés lors que la carte communale et/ou le
réglement du service d’assainissement le permet. Il conviendra donc au propriétaire
de prendre connaissance de ces documents au préalable.

En outre, le déversement d’eaux pluviales dans un fossé nécessite une autorisation de
la part du propriétaire du fossé.

Droits et obligations de la commune

Les secteurs raccordables & court terme au réscau d’assainissement existant seront
desservis par un réseau séparatif (collecteurs d’eaux usées ct d’eaux pluviales
distincts).

Si des aménagements importants sont prévus & 1’avenir, conduisant a la création de
surfaces imperméables significatives, des mesures compensatoires devront étre
définies pour en limiter les conséquences (création de bassins de rétention des eaux
pluviales par exemple). Ces mesures sont déterminées dans le cadre des études
hydrauliques dites «Loi sur I'Eau» qui servent & I’élaboration des documents
d’incidence pour les aménagements sournis a déclaration et pour les études d’impact
pour les aménagements soumis & autorisation.

D’autre part, selon Iarticle 35 de la loi sur I’cau du 3 janvier 1992 et I’article L372-3
du code des communes, les communes ont ’obligation de délimiter les zones ol des
mesures doivent étre prises pour limiter I’imperméabilisation des sols et pour assurer
la maitrise du débit de 1’écoulement et de ruissellement, ainsi que les zones ou il est
nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage des eaux
pluviales et de ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent au milieu
aquatique risque de nuire gravement au dispositif d’assainissement.
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Relations des servitudes avec les voies publiques

Les précédents textes s’appliquent dans les rapports entre propriétés riveraines et
voies publiques.

Les voies publiques doivent recevoir les eaux pluviales qui s’écoulent naturellement
des propriétés riveraines. Les propriétés riveraines des voies publiques doivent
€galement recevoir les eaux pluviales qui découlent naturcllement desdites voies
publiques.

Ce principe s’applique au regard des pouvoirs de police du maire (L. 2212-1 et 2212-
2 du CGCT).

Le respect des servitudes d’écoulement combiné aux pouvoirs de police de maire
entraine notamment I’entretien obligatoire des fossés limitrophes des chemins ruraux
avec capacité d’injonction du maire (article R. 161-21 du code rural).

« Bonnes pratiques »

I1 conviendra de rechercher, dans la mesure du possible, une réduction du transit des
eaux de ruissellement vers les cours d'eau. Il est recensé un ensemble de mesures,
dites alternatives, qui autorisent, soit une percolation des eaux pour partie, soit un
ralentissement des écoulements.

Nous présentons ci-dessous les techniques alternatives dont la mise en ceuvre peut-
&tre réalisée par des particuliers :

v" Le puits d'absorption : il s'agit de la version moderne de ce que I'on dénommait
"puisard”. La différence réside dans l'attention qui est portée pour éviter la
pollution de la nappe phréatique et dans les conditions d'entretien. Il peut étre
implanté a la parcelle ou en desserte d'un secteur élargi.

v" La tranchée drainante : la tranchée qui regoit les eaux pluviales est un ouvrage
superficiel, d'une profondeur de I'ordre d'un métre et d'une longueur adaptée aux
écoulements a traiter. L'ouvrage est composé de matériaux ayant un coefficient
de vides important, surmontés d'une interface drainante. Elle a un double role :

¢ dinfiltration dans le sol, ce qui a pour effet de diminuer les débits d'eaux de
ruissellement transités ;

¢ de stockage temporaire des eaux en régulant ainsi les débits d'évacuation.

v" Le toit stockant : cité ici pour des raisons d'exhaustivité, le toit stockant consiste
a donner aux toitures-terrasses le role de bassin régulateur. Cette technique,
adaptée aux grandes couvertures industrielles, appelle quelques réticences.
L'étanchéité doit étre absolument garantie, la structure de la charpente doit étre
renforcée 4 la construction pour accepter la surcharge de I'eau

Le dimensionnement des deux premiéres techniques présentées (puits d’infiltration et
tranchée drainante) dépend de la perméabilité des sols.
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Préconisations de techniques d’assainissement
pluvial

Rappelons aussi que les solutions d’assainissement pluvial sont & définir au cas par
cas dans le cadre des études de conception des ouvrages par le maftre d’ccuvre.

»

Les deux solutions & envisager sont l’infiltration et le stockage, voire une
combinaison des deux solutions.

v" TInfiltration

La possibilité d’infiltration devra obligatoirement étre confirmée par une étude
géotechnique ponctuelle afin de s’assurer de la nature du sol.

v Stockage

Hors des secteurs d’infiltration 4 priori possibles des eaux pluviales sont orientées
vers le stockage et / ou le rejet de réseau unitaire ou directement dans le milieu
naturel.

v’ Pré traitement

A ces zones se superposent les zones pour lesquelles un pré traitement est préconisé ;
le traitement se justifie :

¢ Jorsque le milieu récepteur sera jugé particuliérement sensible (exemple : les
marais qui, en tant que zones humides, constituent une fori¢ richesse
écologique) ;

¢ Jlorsque les zones urbanisables sont susceptibles de générer des eaux
pluviales particuliérement polluantes (zones industrielles, parkings, voiries
conséquentes) ; une attention particuliére doit alors étre apportée sur le
traitement des hydrocarbures.

Les projets d’urbanisation sur les zones urbanisables étudiées se limitant &
'implantation de lotissements, il ne sera pas nécessaire de prendre de telles
précautions, excepté en cas de présence de captage protégé.

Les projets soumis aux dossiers « Loi sur I’eau »

Nous rappelons que certains aménagements peuvent &tre concernés par le décret
n 2006-881 du 17 juillet 2006 modifiant le décret n°93.742 du 29 mars 1993 pris en
application de la Loi sur I’Eau du 3 janvier 1992. Ce décret relatif a la nomenclature
des opérations soumises & autorisation ou déclaration stipule que tout aménagement
ou bassin d’infiltration :

v dont la superficie desservie est supéricure a 1 ha et inférieur 4 20 ha est soumis &
déclaration ;

v" dont la superficie desservie est supérieure 4 20 ha est soumis 2 autorisation.
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Ces procédures sont accompagnées d’un document d’incidence pouvant préconiser la
mise en ceuvre de mesures compensatoires particuliéres comme la rétention ou le
traitement des eaux pluviales.
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6

Présentation de la carte de zonage

6.1 Généralités

Le tracé du périmétre est établi sur fond cadastral. Le classement d’un secteur en
zone d’assainissement collectif a simplement pour effet de déterminer le mode
d’assainissement qui sera refenu.

Ce classement n’a pas pour conséquence :

v" de rendre le terrain constructible ;

v d’éviter au pétitionnaire de réaliser un assainissement non-collectif conforme 2 la
réglementation, dans le cas ol la date de livraison des constructions serait
antérieure 2 la date de desserte de la parcelle par le réseau d'assainissement.

Il constitue une piéce importante opposable aux tiers. En effet, toute attribution
nouvelle de certificat d’urbanisme sur la commune tiendra compte du plan de zonage
d’assainissement.

6.2 Etude de sols

6.2.1 Objectif et méthodologie appliquée pour I’étude de
sol

Le choix des filidres de traiternent pour les dispositifs d’assainissement non-collectif
dépend 2 la fois de la nature et de la profondeur du sol en place.

La cartographie de l’aptitude des sols permet de synthétiser ’ensemble des
paramétres jouant un rdle sur le fonctionnement de I’ assainissement non-collectif :

v le sol : valeur de perméabilité ;

v I’eau : hydromorphie ou présence d’une nappe a faible profondeur ;
v laroche : épaisseur du sol meuble ;
v

la pente : pente moyenne du sol.
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Les secteurs non raccordés au réseau d’assainissement collectif ont fait 1’objet d’une
étude de sol réalisée dans le cadre du Schéma Directeur d’ Assainissement (SDA) de
la commune de Romans de 2003. Sur la commune, les secteurs suivants avaient fait
I’objet d’une analyse :

Clerdan (Petit et Grand) ;
Janan (Petit et Grand) ;
Bridoux ;

Beaulicu / Béjouar ;

Le Chapuis ;

La Bassole ;

LaLegue;

Le Reynaud / Le Riotton ;
Le Biolay ;

Tachy / Vaccant

AL N N O R U U R NN

Les résultats de cette étude sont reportés sur la carte d’aptitude des sols, €tablit en
2003 dans le cadre du SDA de la commune de Romans, relatif & 1’assainissement
non-collectif qui est jointe au présent rapport (annexe 6).

Il est & noter que la cartographie qui en résulte est basée sur I’interprétation des
données au droit des points d’observation et refléte I’aptitude des sols de maniére
globale et non a I’échelle parcellaire.

Une étude de sol répondra de fagon plus précise aux caractéristiques de la parcelle et
permettra la mise en ceuvre d’un dispositif adapté chez le particulier.

6.2.2 Perméabilité et typologie des sols rencontrés

Sur la commune de Romans, plusieurs sondages ont été réalisés dans le cadre du
SDA de la commune de 2003, afin d’estimer la capacité du sol & I'infiltration.

Les sols les plus rencontrés sur la commune présentent une texture argileuse, parfois
argilo-limoneuse sur les 70 premiers centimétres. Les sondages réalisés, indiquent
une perméabilité faible pour assurer I’infiltration des effluents des assainissements
autonomes. Cependant, certains dispositifs d’assainissement autonome peuvent
quand méme étre envisagés.

Pour permettre un épandage sur sol en place, les sols doivent présenter les
caractéristiques d’un milieu poreux homogeéne de perméabilité comprise entre
4.10° /s (15 mm/h) et 10 m/s (350 mm/h) sur une épaisseur suffisante.

Sur la commune de Romans, de nombreuses traces d’hydromorphie observées liées a
la présence d’argile dans le sol confirment le caractére peu perméable du sol.
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6.2.3 Filiéres d’assainissement non-collectif adaptées

v Les sccteurs cartographiés en vert correspondent aux zones ol les sols
permettent 1’épuration des effluents : ils sont assez perméables, leur €paisseur est
suffisante. Un systtme d’épandage naturel par drain peut alors y étre utilisé.

v Les secteurs cartographiés en jaune correspondent aux zones ol les sols ne
permettent pas 1’épuration des effluents, soit par manque d’épaisseur, soit par
matrice trop argileuse donc imperméable, soit les deux. Par contre, ils permettent
1’évacuation des effluents traités dans les sols.

v Les secteurs cartographiés en orange correspondent aux zones ol les sols,
généralement développés sur les marno-calcaires et argiles de colluvions,
présentent une texture riche en argile ne permettant ni DI’épuration, ni
I’évacuation des effluents dans le sol en place. Une filicre par épandage en sol
reconstitué drainé est nécessaire.

v Les secteurs cartographiés en rouge correspondent & des zones ol I’épandage est
interdit (zones inondables, zones humides).

Tableau 6-1: Couleurs normalisées pour la cartographie de ’aptitude des sols

Couleurs Choix du dispositif Faisabilité |
Les critéres remplissent les conditions : aisée
épandage en sol naturel

- épandage souterrain simple

gravitaire par tranchées

- Iit d'épandage

avec rejet en sous-sol
Jaune |Certains criteres sont défavorables : plus

épandage en sol reconstitué non drainé | élaborée

filtre & sable vertical non drainé disposé
en tertre selon la pente
avec vejet en sous-sol ou sub-surfuce

Orange |Critéres défavorables majoritaires élaborée
(perméabilité, sols minces...) :

épandage en sol reconstitué drainé

- filtre & sable vertical drainé

avec rejet au milieu hydrauligue superficiel,

puits perdus
Tous les critéres sont défavorables : possibilité
épandage trés difficile de filieres
tocher affleurant, pentes supérieures a dans
10%... certains
épandage interdit cas
zones inondables, périmétre de protection
de captage...
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Critéres de choix pour le zonage de I’assainissement

Les principaux avantages et inconvénients de chaque mode d’assainissement,
autonome ou collectif sont présentés dans le tableau qui suit. I.’ensemble de ces
éléments sont pris en compte pour la réalisation du zonage de I’assainissement.

Tableau 6-2 :

Comparaison des deux modes envisageables dans le zonage de ’assainissement

Assainissement autonome
(Maitrise d'ouvrage privée)

Assainlssement collectif
(Maitrise d'ouvrage publique)

* Pas d'investissement pour la collectivité

= La maitrise d'ouvrage publique (communale ou
intercommunale) des travaux garantit leur
réalisation et un bon suivi de gestion

= Urbanisation bloquée ou trés limitée dans les
zones ol l'aptitude des sols est médiccre et
nécessite la mise en place de filiéres
d'assainissement autonome drainées

Avantages » Utilisation du sol pour le traitement et l'infiltration
 Dispersion de la pollution traitée * Une extension de ['urbanisation est plus
aisément envisageable
¢ La maitrise d'ouvrage privée des travaux ne
garantit pas rapidement leur réalisation et un bon |e |nvestissements financiers importants pour la
suivi de gestion collectivité
Inconvénlents

= Création localement d'unités de traiterment
supplémentaires : terrain & acquérir et dispositifs
a entretenir

L’assainissement autonome doit étre privilégi¢ dans les hameaux si le contexte local

le permet.

L’assainissement collectif est étudié dans 1'étude de =zonage

d’assainissement comme solution alternative, compte tenu des contraintes locales ou
d’un contexte particulier.

Ces facteurs, souvent concomitants, pouvant justifier 1’étude d’un scénario
d’assainissement collectif sont :

NN N N NN

I’aptitude médiocre des sols ;
la densité de I’habitat ;

la pollution produite ;

les perspectives d’urbanisation ;

la proximité des réseaux existants ;

les contraintes naturelles (pentes, zones protégées) ;

la protection des captages d’eau potable.

les nuisances constatées liées au mauvais fonctionnement des filiéres existantes ;
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Zone d’assainissement collectif proposée

Scénarios d’assainissement étudiés

Lors de la phase 3 du schéma directeur d’assainissement élaboré en 2003, un secteur
a fait 1’ objet d’une proposition de scénario :

v le hameau des Bruyéres

Ce secteur ol un scénario d’assainissement semi-collectif a été étudié correspond 2
une zone ol 1’assainissement non-collectif est remis en question du fait :

¢ de la concentration de I’habitat ;

¢ de I’aptitude moyenne des sols a I’assainissement non-collectif.

Les habitations concernées n’étaient pas raccordées au réseau communal lors du
diagnostic réalisé en 2003,

Pour ce secteur, il a été proposé un scénario d’assainissement semi-collectif avec
raccordement gravitaire puis refoulé vers un filtre a sable enterré.

Le tablean suivant présente la nature des travaux prévus dans le cadre du scénario
d’assainissement collectif :

Tableau 6-3:  Scénario d’assainissement semi-collectif envisagé

Scénarii Cofits HT Nb Nb
Hamea d'assainissement Coiits HT oD ation d'habitations | d'Equivalents| Invest/hab | Invesi/hab
semi-collectif | d'investissement e existantes | Habitanis pris actuel futur
envisagé raccordables | encompfe
e Scénario:
Bruyeres Creéation d'un petit 146 000 € 2750€ 14 40 EH 3650€ 3650€
réseau collectif

La commune de Romans a décidé de conserver le secteur du hameau des Bruyéres
en assainissement non collectif. Ce choix est principalement motivé par un cofit
conséquent d’investissement pour ¢e projet.

Zone d’extension 4 ’urbanisation

Sur 1a commune de Romans, deux secteurs sont urbanisables (zones constructibles) &
plus ou moins long terme. 1l s’agit des zones :

v du « Vide Central » : zone de 2 ha avec environ 30 logements prévus 2 I’horizon
2015. Son emplacement au centre du bourg constitue le choix privilégié par la
commune ;

v de la « Grande Grange » : zone de 0,95 ha avec environ 20 logements prévus a
I’horizon 2022. Cette zone se trouve au Nord-est de la commune.
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Pour ces deux secteurs, le scénario d’assainissement retenu par la commune est un
systeme d’assainissement collectif qui nécessite 1’extension du résecau
d’assainissement de la commune. Le réseau existant dessert en partie ces zones.

La zone de « Grande grange » sera raccordée a la station d’épuration dite de Chef-
lieu {zone n°l). Un branchement sur le réseau d’assainissement existant est situé 2
proximité le long de la RD 17.

La zone du « Vide central » sera raccordée 4 1’'une ou 1’autre des unités de traitement
en fonction des contraintes topographiques, techniques de 1'urbanisation et des choix
de la commune. Toutefois, la STEP de Romans Ferrari sera privilégiée.

Sur la base d’un ratio de 2,7 habitants par logement, cela représente une population
supplémentaire d’environ 135 habitants (ratio x 50 logements) dont environ
54 habitants sur la zone de « Grande grange » et 81 habitants sur la zone du
« Vide central ». Cette population supplémentaire représenterait une charge comprise
entre 90 et 135 EH a répartir sur les deux unités de traitement.

Un bilan des charges en entrée de STEP est envisagé.

Deux autres secteurs sont placés en zones d’extension d’activités. Il s’agit des zones
qui se trouvent :

v' an centre du bourg : zone d’environ 0,87 ha. Cette zone qui se trouve au Nord de
I’actuel centre de réadaptation Romans-Ferrari, est réservée & 1’extension
potentielle de ce dernier. Ce secteur est desservi par le réseau d’assainissement
collectif. Les eaux usées de cette zone seront traités par le lagunage naturel dit de
Romans — Ferrari (zone n°2) ;

v" au lieu dit « Le Chapuis » : zone de 1,83 ha. Cette zone se trouve au Nord-Ouest
de la commune. Elle abrite la maison de retraite. Cette zone d’activité est vouée &
[’extension de cette derniére. Ce secteur est doté d’un systéme d’assainissement
semi-collectif puisqu’il dispose d’un lagunage privé de 80 EH. Cette nouvelle
zone devrait donc solliciter cette unité de traitement.

Zone d’assainissement non-collectif proposée

Il s’agit d’habitation dont le raccordement ne semble pas justifi€é sur les bases
économiques, techniques ou environnementales développées dans le cadre de 1’étude
de zonage d’assainissement (perspectives de développement, habitations isolées et
€loignées des réseaux existants...).

La commune a décidée de maintenir I’assainissement non-collectif a terme pour un
meilleur compromis coiit/efficacité sur tous les secteurs éloignés et pour les
habitations dont le cofit de raccordement est excessif justifiant ainsi leur maintien en
assainissement non-collectif (art. R2224-7 du CG CT rappelé page 3 du présent
rapport).

Toute habitation non desservie par le réseau collectif en situation actuelle ou située
dans les secteurs non prévus en assainissement collectif doit se doter d’un systéme de
traitement de ses eaux usées de type individuel.
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Présentation de la carte de zonage

Les objectifs de ’étude sont de proposer les solutions techniques les mieux adaptées
i la collecte et au traitement des eaux usées d’origine domestique. Ces solutions vont
de 1’assainissement individuel & de 1’assainissement collectif.

Le plan du zonage d’assainissement de la commune de Romans, établi & I'issue de
cette étude, est joint au présent rapport (annexe 7).

La réflexion menée par la commune, ses partenaires financiers et ses soutiens
techniques, a porté sur :

v la faisabilité de 1’assainissement non-collectif ;
v le respect de ’environnement ;

v' la maitrise des cofits.

6.6.1 L’assainissement collectif

Le zonage d’assainissement collectif de la commune de Romans correspond :

v"  aux secteurs actuellement raccordés ;

v'  aux projets de zones urbanisables situés a proximité du réseau d’assainissement.

6.6.2 1.’assainissement semi-collectif

Le secteur Le Chapuis situé au Nord-Ouest de la commune, qui abrite la maison de
retraite, a choisit de développer un syst®me d’assainissement semi-collectif du fait de
1’éloignement du centre du bourg (donc des réseaux) et du nombre d’habitants sur
cette zone.

6.6.3 L'assainissement non-collectif

L’ assainissement non-collectif est envisagé dans tous les secteurs non desservis par
le réseau d’assainissement collectif existant en raison de leur éloignement des
réseaux existants, et pour lesquels les perspectives de développement sont limitées
ou inexistantes.
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Répercussions financiéres

Principe de ''I’eau paie ’eau”

Les services de I’eau doivent anjourd’hui appliquer le principe comptable (M49)
selon lequel "’eau paie 1’eau”, tant pour ’eau potable que pour I’assainissement.
Dans ce budget autonome, les recettes doivent équilibrer les dépenses.

Le prix de I’eau inclut :

v' les cofits d’exploitation ;

Le prix du service de I’eau (ramené sur la facture d’eau de 1’usager, au métre cube
consommé) correspond & 1’ensemble des opérations qui concerne i la fois la
production d’un produit de qualité, sa distribution, sa collecte aprés usage et enfin sa
dépollution pour la protection de I’environnement.

v les colits d’investissement ;

Le prix de l'eau inclut une part de financement des nouvelles installations de
collecte, de transfert ou de traitement.

Service de I’assainissement collectif

Conformément a la réglementation, le fait de classer des zones en assainissement
collectif implique, pour la collectivité, de s’engager sur une programmation de
travaux.

Les redevances d’assainissement communautaires figurent sur la facture d’eau de
chaque usager raccordé aux stations d’épuration. Elles se composent :

v" d’une part proportionnelle aux m? d’eau consommés (redevance) ;

v"  d’une part fixe.

La tarification pour I’année 2013 est la suivante :

v' laredevance assainissement, proportionnelle au volume consommé, est de :

* 0,6098 € HI/m® pour une consommation annuelle comprise entre 0 a
500m?:
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¢ (,3049 € HT/m’ pour une consommation annuelle supéricure 3 500 m°> €
HT/m?3 ;

v la part fixe est de 1,14 € HT / semestre, soit 3,42 € HT/an.

Pour une consommation annuclle de 120 m3, la redevance assainissement s’éléve
donc 2 76,596 € HT pour I’année 2013.

A court terme, il n’existe pas de programmation de travaux sur la commune.

La commune sera propriétaire au cours du premier semestre 2013 des parcelles
entourant le lagunage Romans Ferrari permettant ainsi de prévoir une extension
éventuelle de celui-ci ou une modification du dispositif en place, si nécessaire.
Toutefois, un plan d’épandage doit étre élaboré au cours de ’année pour ce méme
lagunage de Romans-Ferrari, qui sera suivi d’un curage de 1’ensemble des bassins
durant I’année 2014.

Service de 1’assainissement non-collectif

Le service public d’assainissement non-collectif ou SPANC est un Service Public

Industriel et Commercial ou SPIC qui doit donc équilibrer les recettes et les

dépenses.

Les charges du service sont essentiellement constituées de frais de personnel.

Les recettes du service comprennent :

v les redevances facturées & 1'issue des contrdles de I’ANC neuf (facturation
directe) ;

v les redevances de contrble périodique de bon fonctionnement, facturées sur la
base du volume d’eau potable consommée (la perception de la redevance
s’effectue via la facture d’eau émise par la société fermicre).

Par délibération du conseil de communauté en date du 17/01/2013, le montant des
redevances d’assainissement non-collectif a été fixé forfaitairement de la fagon
suivante :

v cofit du contrdle de conception-implantation : 50 € ;

v cofit du contrble de bonne exécution des travaux : 70 € ;

v cout du contrdle de conformité des installations ANC dans la cadre d’une vente
immobiliére : 70 € ;

v cofit du contrdle périodique de bon fonctionnement et d’entretien :
¢ part variable : 0,18 €/m’ consommé :
¢ part fixe : 4 €/an.

Une aide financiére peut-étre allouée pour certains projets de réhabilitation. Pour ce
faire, il faut que l’entité compétente en assainissement non collectif sollicite
I’Agence de I’eau RM&C pour des opérations groupées de réhabilitation. Aucune
demande émanent directement d’un particulier n’est recevable pour ce type de
subvention.

SAFEGE dd Agence de Chambéry/
13CCY0LL



Commune de Romans Notice explicative
Zonage d’assainissement

8

Conclusion

La compétence assainissement de la commune de Romans est répartie sur deux
services distincts :

v’ le service public de 1’assainissement non collectif (SPANC) qui compte
115 abonnés est géré par la Communauté de Communes de Chalaronne
Centre ;

v’ le service de I assainissement collectif qui compte 107 abonnés est géré par la
commune de Romans.

L’assainissement collectif se compose de 2 km de réseau principalement unitaire qui
aboutissent a deux STEP : la STEP du Chef-lieu et la STEP Romans-Ferrari.

La STEP du chef-licu d’une capacité de 183 EH assure le traitement des effluents de
84 abonnés soit environ 227 habitants et d’une entreprise de préparation de plats
cuisinés. La charge raccordée est estimée entre 150 et 227 EH. Seules des mesures en
entrée d’unité permettrait de définir précisément la charge collectée.

Le STEP de Romans Ferrari d’une capacité de 200 EH assure le traitement des
effluents de 22 abonnés soit environ 60 habitants et d’un centre d’accueil médicalisé
de 50 lits. La charge raccordée est estimée entre 100 et 150 EH. Seules des mesures
en entrée d’unité permettrait de définir précisément la charge collectée.

La commune ne prévoit pas d’extension de réseau d’assainissement. Seul un plan
d’épandage et un curage sont prévus en 2014 pour 1’unité de traitement Romans-
Ferrari.

Des raccordements supplémentaires seront occasionnés par 1’urbanisation des zones
de Grande Grange et du Vide Central.

Le secteur de Grande Grange sera raccordé sur la STEP du chef-lieu pour une charge
comprise entre 30 et 50 EH. Sur la base des hypothéses de calcul, cette unité de
traitement est en mesure de traiter correctement ces effluents. L’étude des charges
entrantes permettra de préciser le nombre exacte d’habitants supplémentaires qu’il
est possible de raccorder. Les eaux pluviales devront étre évacuées dans le lac.
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La zone du Vide Central sera dans sa majorité raccordée a I'unité de traitement de
Romans Ferrari pour une charge comprise entre 50 et 80 EH. L’évacuation des eaux
pluviales se fera par le fossé situé dans la partie Sud de la parcelle, du fait d'un
dénivelé notable dans cette direction (Sud), afin de rejoindre 1a riviére.

Dans I’hypothése d’une éventuelle augmentation de la capacité du centre de Romans-
Ferrari, la commune a réalisé 1’acquisition des parcelles avoisinantes de la STEP afin
de pouvoir réaliser une extension de celle-ci, si besoin.

Les raccordements envisagés sont cohérents avec les capacités des réseaux et des
unités de traitement. L’étude précise des charges permettra d’ajuster la valeur
maximale de raccordement envisageable.

Dans un souci d’une gestion patrimoniale des eaux pluviales et des eaux usées, les
prochains réseaux d’assainissement seront réalisés en réseau s¢paratif.
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Code général des collectivités territoriales

Article L2224-7
Modifié par Lol n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

L-Tout service assurant tout ou partle de la production par captage ou pompage, de la protection du point de
prélévement, du traltement, du transport, du stockage et de la distribution d’eau destinée & Ja consommation

humaine est un service d'eau potable.

II.-Tout service assurant tout ou partle des misslons définles & Farticle L. 2224-8 est un service public
d'assalnlssement.

Article L2224-8
Modifié par Lol n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006 '

I.-Les communes sont compétentes en matlére d'assainlssement des eaux usdes.

II.-Les communes assurent le contrdle des raccordements au réseau public de collecte, la collecte, le
transport et {'épuration des eaux usées, ainsi que I'éitmination des boues produltes. Elles peuvent également,
3 la demande des propriétaires, assurer les travaux de mise en conformité des ouvrages visés a ['article L.
1331-4 du code de la santé publique, depuis le bas des colonnes descendantes des constructions jusqu‘a la
partie publique du branchement, et les travaux de suppression ou d'obturation des fosses et autres
Installations de méme nature & l'occaslon du raccordement de I'immeubie.

L'étendue des prestations afférentes aux services d'assalnlssement municlpaux et les défais dans lesquels ces
prestations doivent étre effectivement assurées sont fixés par décret en Conseil d'Etat, en fonction des
caractéristiques des communes et notamment de l'importance des populations totales agglomérées et

salsonniéres,

I11.-Pour Jes Immeubles non raccordés au réseau public de collecte, las communes assurent le contrdle des
Installations d'assalnissement non collectif. Cette mission de contr8le est effectuée soit par une vérification de
la conception et de I'exécution des Installations réallsées ou réhabllitées depuis molns de hult ans, solt par un
dlagnostic de bon fonctionnement et d'entretien pour les autres Installations, établissant, si nécessalre, une

liste des travaux & effectuer,

Article L2224~10
Modifié par Lol n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art, 54 JORF 31 décembre 2006

Les communes ou leurs établissements publics de coopération déiimitent, aprés enquéte publique :

1° Les zones d'assainissement collectif ol elles sont tenues d'assurer la coliecte des eaux usées domestiques
et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux collectées ;

2° Les zones relevant de I'assalnissement non collectif ol elles sont tenues d'assurer le contrdle de ces
Installattons et, sl elles le décident, le traltement des matiéres de vidange et, 4 la demande des propriétalres,
I'entretien et les travaux de réallsation et de réhabilitation des Installatlons d'assainissement non collectif ;

3¢ Les zones ol des mesures dolvent &tre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer la
maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de rulssellement ;

4° Les zones ol il est nécessaire de prévolr des instaflations pour assurer la collecte, le stockage éventuel et,
en tant que de besoln, le traitement des eaux pluviales et de rulssellement lersque la pollution qu'elles
apportent au milieu aquatigue risque de nuire gravement 3 'efficacitd des dispositifs d'assainissement,

Article L2224-11
Modifié par Lot n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art, 54 JORF 31 décembre 2006

es services publics d'eau et d'assalnissement sont financiérement gérés comme des services 4 caractére
1dustriel et commerclal,



Code général des collectivités territoriales

Article R2224-6
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Les dispositlons de la présente section s'appliquent aux eaux usdes mentionnées aux articles L. 2224-8 et L,
2224-10.

Pour l'application de la présente section, on entend par :

- "agglomération d'assalnissement” une zone dans laqueile la population et les actlvités économlques sont
suffisamment concentrées pour qu'll soit possible de collecter les eaux usées pour les acheminer vers une
station d'épuration ou un point de rejet final ;

- "charge brute de pellution organique" le polds d’oxygéne correspondant & la demande biochimique en
oxygéne sur cing jours {DBOS) calculé sur la base de la charge journaliére moyenne de la semaine au cours
de laquelle est produite la plus forte charge de substances polluantes dans 'année :

- "équivalent habitant (EH)" la charge crganique biodégradable ayant une demande blochimique d'oxygéne
en cinqg jours (DBOS) de 60 grammes d’oxygéne par jour.

Article R2224-7
Modifté par Décret n®2007-1339 du i1 septembre 2007 - art, 1 JORF 13 septembre 2007

Peuvent &tre placées en zones d'assainissement non collectlf les parties du territoire d'une commune dans
lesquelles ['installation d'un systéme de collecte des eaux usées ne se justifie pas, solt parce qu'elle ne
présente pas d'intérét pour I'environnement et fa salubrité publique, soit parce que son colt serait excessif.

Article R2224-8
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

L'enquéte publique préalable A {fa délimitatlon des zones mentionnées aux 1° et 2° de |'article L. 2224-10 est
conduite par le maire ou le président de I'établissement public de coopératlon intercommunale compétent,
dans les formes prévues par les articles R, 123-6 3 R. 123-23 du code de I'environnement.

Article R2224-9
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septernbre 2007

Le dossler soumis a I'enquéte comprend un projet de délimitation des zones d'assainissement de fa
commung, faisant apparaitre les agglomérations d'assainissement comprises dans le périmétre du zonage,

alnsi qu'une notice justifiant le zonage envisagé.

Article R2224-10
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007



Les communes dont tout ou partie du territolre est comprls dans une agglomération d'assalnissement dont
les populations et les activités économiques produlsent des eaux usées dont la charge brute de poliution
organique est supérieure & 120 kg par jour doivent &tre équipées, pour la partie concernéde de leur territoire,
d'un systéme de collecte des eaux usées.

Un arrété des ministres chargés de {a santé et de I'anvironnement fixe les prescriptions techniques minimales
qui permettent de garantir sans coQt excessif I'efficacité de la collecte et du transport des eaux usées ains
que celle des mesures prises pour limiter les pointes de pollution, notamment celles dues aux fortes plules.

Article R2224-11 .
Modifié par Décret n®2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Les eaux entrant dans un syst@me de collecte des eaux usées dolvent, sauf dans le cas de sltuations
inhabltuelles, notamment de celles dues & de fortes pluies, &tre soumises 3 un traitement avant d'dtre
rejetées dans le milleu naturel, dans les conditions fixées aux articles R, 2224-12 3 R, 2224-17 cl-aprés,

Un arrété des ministres chargés de la santé et de I'environnement fixe les prescriptlons techniques minimales
qui permettent de garantir Fefficacité de I'dpuration des eaux usées, en ce qul concerne notamment la
“demande blochimique en oxygéne” (DBO), la "demande chimique en oxygéne" (DCO), les matidres en
suspenstan (MES), le phosphore et I'azote,

Lorsque l'installation est soumise & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-2 3 L. 214-
6 du code de l'environnement, les prescriptions techniques minimales prévues 3 I'alinéa précédent peuvent
étre complétées ou renforcées par les arr8tés préfectoraux pris en application des articles 13 et 15 du décret
n°® 93-742 du 29 mars 1993 ou les mesures édictées en application des articles 31 et 32 du méme décret,

Article R2224-12
Modiflé par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Dans les agglomérations d'assainissement dont ia population et |es activités économiques produisent des
eaux usées dont la charge brute de pollution organique est Inférieure ou égate & 120 kg par jour, le
traitement mentionné & l'article R. 2224-11 doit permettre de respecter les objectlfs de qualité applicables
aux eaux réceptrices par le décret n® 91-1283 du 19 décembre 1991, par le schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin auquel appartiennent ces agglomératlons et, le cas
échéant, par le schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Article R2224-13
Modifié par Décret n®2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Dans les agglomérations d'assainissement dont la population et les activités économlques produisent des
eaux usées dont la charge brute de pollution organique est supérieure 4 120 kg par jour, le traitement
mentionné a l'article R. 2224-11 est un traltement biologlque avec décantation secondaire ou un traitement

ayant un pouvolr épuratoire équivalent.

Toutefois, les eaux usées dont le traitement s'effectue & plus de 1 506 méatres d'aititude peuvent faire I"objet
d'un traltement moins rigoureux que celul prescrit au premler alinéa, & condition qu'll soit &tabli que les rejets
n'altérent pas I'environnement,

Article R2224-14
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art, 1 JORF 13 septembre 2007

Dans les agglomérations d'assainissement dont [a population et les activités économiques produlsent des
eaux usées dont la charge brute de pollution organlque est supérieure a 600 kg par jour et dont les rejets
s'effectuent dans une zone sensible définie aux articles 6 et 7 du décret n® 94-469 du 3 juln 1994, le
traltement mentfonné a l'article R. 2224-11 est un traltement plus rigoureux que celu prévu a l'article R.

2224-13,

Ce traitement plus rigoureux est applicable dans les nouvelles zones sensibles délimitées en application de
I'article 7 du décret du 3 juin 1994 dans un délai fixé pour chaque agglomération d'assainissement par le
préfet et qui ne peut excéder sept ans aprés la date de ['arrété de révision qui les a délimltées dans les
conditions définies & I'articte 6 du méme décret.

La fixation de ce délai est établie aprés consultation des communes et des établissements publics compétents
en matiére d'assalnissement collectif dans chaque agglomération d'assainlssement.



Article R2224-15
ModIfié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Les communes dolvent mettre en place une surveillance des systémes de collecte des eaux usées et des
stations d'épuration en vue d'en maintenir et d'en vérifier P'efficacité, d'une part, du milieu récepteur du rejet,

d'autre part.

Un arrété des minlstres chargés de la santé et de I'environnement fixe les modalltés techniques selon
lesquelles est assurée la surveillance :

a) De l'efficaclté de 12 collecte des eaux usées ;

b) De l'efficacité du traitement de ces eaux dans la station d'épuration ;
c) Des eaux réceptrices des eaux usées épurdes ;

d) Des sous-prodults issus de la collecte et de I'épuration des eaux usées.

Les résultats de la surveillance sont communiqués par les communes ou leurs délégataires A l'agence de l'eau
et au préfet, dans les conditions fixées par l'arrété mentionné 3 I'alinéa précédent.

Article R2224-16 i
Modifié par Décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Les rejets de boues d'épuration dans le milieu aquatique, par quelgue moyen que ce soit, sont interdits,

Article R2224-17 )
ModIfié par Décret n®2007-1339 du 11 septembre 2007 - art. 1 JORF 13 septembre 2007

Les systémes d'assainissement non colfectif dolvent permettre la préservation de la qualité des eaux
superficielles et souterralnes.

Les prescriptions technigues applicables aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égaie a 1,2 kg sont fixées par arrété conjoint des ministres chargés
de la santé, du logement et de I'environnement.

Les prescriptlons techniques applicables aux dispositifs d'assainissement non collectlf recevant une charge
brute de poliution organique supérieure & 1,2 kg sont celles fixées par l'arrété prévu a l'articie R, 2224-11,

Les modalités du contrdle technlque exercé par les communes sur les dispositifs d'assalnissement non
collectif sont déflnies par arrété des ministres chargés des collectivités locales, de la santé et de
I'environnement.
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Chemin :

Code de |a santé publique
Partie législative
Premidre partie : Protection générale de la santé
Livre III : Protectfon de la santé et environnement
Titre III : Prévention des risques sanitaires liés & I'environnement et au travail

Chapitre ler : Salubrité des immeubles et des agglomérations.

Article L1331-1
Modifié par LOI n°®2007-1824 du 25 décembre 2007 - art. 71

Le raccordement des immeubles aux réseaux publics de collecte dispasés pour recevolr les eaux usées
domestiques et établis sous la voie publigue 3 laquelle ces immeubles ont accés solt directement, solt par
I'intermédiaire de voies privées cu de servitudes de passage, est obligatoire dans le délat de deux ans 4
compter de la mise en service du réseau public de collecte.

Un arrété interministériel détermine les catégoeries d'immeubles pour lesquelles un arrété du maire, approuvé
par le représentant de I'Etat dans le département, peut accorder soit des prolongations de délais qui ne
peuvent excéder une durée de dix ans, solt des exonérations de I'obligation prévue au premier alinéa.

Il peut étre décidé par la commune qu'entre la mise en service du réseau public de collecte et le
raccordement de ['immeuble ou F'expiration du délal accordé pour le raccordement, elle pergoit auprés des
propriétaires des immeubles raccordables une somme équivalente & la redevance Instituée en application de
l'article L. 2224-12-2 du code général des collectivités territoriales.

La commune peut fixer des prescriptions techniques pour la réalisation des raccordements des immeubles au
réseau public de collecte des eaux usées et des eaux pluviales.

Article L1331-1-1
Modifié par LOI n® 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 159

1. - Les immeubles non raccordés au réseau public de collecte des eaux usées sont équipés d'une installation
d'assainissement non collectif dont le propriétalre assure I'entretien régulier et qu'il falt périodiquement
vidanger par une personne agréée par le représentant de |'Etat dans le département, afin d'en garantir le bon
fonctionnement.

Cette obligation ne s'applique ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui, en application de la
réglementation, doivent étre démolis ou doivent cesser d'étre utilisés, ni aux Immeubles qui sont raccordés a
une Installation d'épuration Industrielle ou agricole, sous réserve d'une convention entre la commune et le
propriétaire définissant les conditions, notamment financiéres, de raccordement de ces effluents privés.

II, - Le propriétaire fait procéder aux travaux prescrits par le document établi a I'issue du contrdle prévu au
IIT de I*article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales, dans un délai de quatre ans suivant fa

notification de ce document.

Les modalités d*agrément des personnes qui réalisent les vidanges et prennent en charge le transport et
I'&ftmination des matléres extraites, les modalités d'entretien des Installations d'assainissement non collectif
et les modalités de 'exécution de la mission de contrdle ainsi que les critéres d'évaluation des dangers pour
la santé et des risques de pollution de I'environnement présentés par les installations existantes sont définies
par un arrété des ministres chargés de l'intérieur, de Ja santé, de I'environnement et du logement.

Article L1331-2
Modifié par Loi n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Lors de la construction d'un nouveau réseau public de collecte ou de I'incorporation d'un réseau public de
collecte pluvial & un réseau disposé pour recevoir les eaux usées d'origine demestique, la commune peut
exécuter d'office les parties des branchements situdes sous la vole publique, jusque et y compris le regard le
plus proche des limites du domaine public.

httn:/fararw legifrance gouv fi/affich(Code dn:isessionid=FROSFAAT7190RADIRARAR2N, - N7/09/2012



Code de la santé publique | Legifrance Page 2 of 9

Pour les immeubles édifiés postérieurement & la mise en service du réseau public de coilecte, la commune
peut se charger, 4 la demande des propriétalres, de 'exécution de la partie des branchements mentionnés a
Falinéa précédent.

Ces parties de branchements sont incorporées au réseau public, propriété de la commune qui en assure
désormais I'entretien et en contrdle la conformité.

La commune est autorisée a se faire rembourser par les propriétaires intéressés tout ou partie des dépenses
entrainées par ces travaux, diminuées des subventions éventuellement obtenues et majorées de 10 % pour
frais généraux, suivant des modalités & fixer par délibération du conseil municipal.

Article L1331-3 .
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dans le cas ol le raccordement se fait par I'intermédiaire d'une vole privée, et sans préjudice des dispositions
des articles L. 171-12 et L. 171-13 du code de la voirie relatives a 'assainissement d'office et au classement
d'office des voies privées de Paris, les dépenses des travaux entrepris par la commune pour I'exécution de la
partie publique des branchements, telle qu'elle est définie & I'article L. 1331-2, sont remboursées par les
propriétaires, soit de la vole privée, soit des immeubles riverains de cette voie, a raison de I'intérét de chacun
a l'exécution des travaux, dans les conditlons fixées au dernier alinéa de I'asticle L. 1331-2.

Article L1331-4
Modifié par Loi n°2D06-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Les ouvrages nécessaires pour amener les eaux usées 4 la partie publique du branchement sont a la charge
exclusive des propriétaires et dolvent &tre réalisés dans les conditions fixées & l'article L. 1331-1. Iis doivent
&tre maintenus en bon état de fonctionnement par les propriétaires. La commune en contréle la qualité
d'exécution et peut également contrdler leur maintien en bon état de fonctionnement.

Article L1331-5
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dés I'établissement du branchement, les fosses et autres installations de méme nature sont mises hors d'état
de servir ou de créer des nuisances & venir, par les soins et aux frais du propriétaire.

Article L1331-6
Modifié par LOI n°® 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 159

Faute par le propriétaire de respecter les obligations édictées aux articles L. 1331-1, L. 1331-1-1, L. 1331-4
et L. 1331-5, l]a commune peut, aprés mise en demeure, procéder d'office et aux frais de I'intéressé aux
travaux indispensables.

Article L1331-7
Modifié par LOI n°2012-354 du 14 mars 2012 - art. 30 (V)

Les propriétalres des immeubles soumis & I'obligation de raccordement au réseau public de collecte des eaux
usées en application de F'article L. 1331-1 peuvent &tre astreints par la commune, I'établissement public de
coopération intercommunale ou le syndicat mixte compétent en matiére d'assainissement collectif, pour tenir
compte de I'économie par eux réalisée en évitant une installation d'évacuation ou d'épuration individuelle
réglementaire ou la mise aux normes d'une telle installation, & verser une participation pour le financement
de 'assainissement collectif.

Cette participation s'éléve au maximum a 80 % du co(t de fourniture et de pose de l'installation mentionnée
au premier alinéa du présent article, diminué, le cas échéant, du montant du remboursement d{ par le méme
propriétaire en application de l'article L. 1331-2,

La particlpation prévue au présent article est exigible & compter de la date du raccordement au réseau public
de collecte des eaux usées de I'immeuble, de l'extension de I'immeuble ou de Ia partie réaménagée de
l'immeuble, dés lors que ce raccordement génére des eaux usées supplémentaires.

Une délibération du conseil municipal ou de I'organe délibérant de I'établissement pubiic détermine les
maodalltés de calcul de cette participation,

NOTA:

Loi n° 2012-354 du 14 mars 2012 de finances rectificative pour 2012 JORF 15 mars 2012, art. 3011 ; Les
modifications Indultes par cette loi sont applicables aux immeubles qui ont été raccordés au réseau public de
collecte des eaux usées & compter du ler juillet 2012 . Il ne s'applique pas aux immeubles pour lesquels les
propriétaires ont été astreints & verser la participation prévue & 'article L. 1331-7 du code de la santé
publique, dans sa rédaction antérieure 3 Ia publication de la présente lol.

Article L1331-7-1
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Créé par LOI n°2011-525 du 17 mai 2011 - art. 37 {V)}

Le propriétaire d’un immeuble ou d'un établissement dont les eaux usées résultent d'utilisations de I'eau
assimilables & un usage domestique en application de l'article L. 213-10-2 du code de |'environnement a
droit, 4 sa demande, au raccordement au réseau public de collecte dans Ia limite des capacités de transport
et d'épuration des installations existantes ou en cours de réalisation,

Le propriétalre peut &tre astreint & verser & la collectivité organisatrice du service ou au groupement auquel
elle appartient, dans les conditions fixées par délibération de I'organe délibérant, une participation dont le
mentant tient compte de [*économie gu'il réalise en évitant le colit d'une instalfation d'évacuation ou
d'épuration individuelle réglementaire,

Cette participation s'ajoute, le cas échéant, aux redevances mentionnées & l'article L. 2224-12-2 du code
général des collectivités territoriales et aux sommes pouvant &tre dues par les intéressés au titre des articles
L. 1331-2, L. 1331-3 et L, 1331-6 du présent code,

La collectivité organisatrice du service ou le groupement auquel elle appartient peut fixer des prescriptions
technigues applicables au raccordement dimmeubles ou d'établissements mentionnés au premier alinéa du
présent article en fonction des risques résultant des activités exercées dans ces immeubles et établissements,
ainsi que de la nature des eaux usées qu'lls produisent. Ces prescriptions techniques sont regroupées en
annexes au réglement de service d'assainissement qui, par exception aux dispositions de l'article L. 2224-12
du code général des collectivités territoriales, ne sont notifiées qu'aux usagers concernés.
Article L1331-8
Modifié par LOI n°2011-525 du 17 mal 2011 - art. 37 (V)

Tant que le propriétaire ne s'est pas conformé aux obligations prévues aux articles L. 1331-1 & L. 1331-7-1, il
est astreint au paiement d'une somme au moins équivalente a la redevance qu'll aurait payée au service
public d'assainissement si son immeuble avait été raccordé au réseau ou équipé d'une installation
d'assainissement autonome réglementaire, et qui peut &tre majorée dans une proportion fixée par le conseil
municipal dans la limite de 100 %.

Article L1331-9
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Les sommes dues par le propriétaire en vertu des articles L. 1331-2, L. 1331-3 et L. 1331-6 4 L. 1331-8 sont
recouvrées comme en matiére de contributions directes.

Les réclamations sont présentées et jugées comme en matiére de contributions directes.

Article L1331-10
Modifié par LOI n°2010-1563 du 16 décembre 2010 - art. 64

Tout déversement d'eaux usées autres que domestiques dans le réseau public de collecte doit étre
préalablement autorisé par le maire ou, lorsque la compétence en matiére de collecte & I'endroit du
déversement a été transférée & un établissement public de coopération intercommunale ou a un syndicat
mixte, par le président de I'établissement public ou du syndicat mixte, aprés avis delivré par la personne
publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsl que du traitement des boues en aval,
si cette collectivité est différente. Pour formuler un avis, celle-ci dispose d'un délai de deux mois, prorogé
d'un mois st elle sollicite des informations complémentaires. A défaut d'avis rendu dans le délai imparti, celui-

ci est réputé favorable.

L'absence de réponse a la demande d'autorisation plus de quatre mois aprés la date de réception de cette
demande vaut rejet de celle-ci,

L'autorisation prévue au premier alinéa fixe notamment sa durée, les caractéristiques que doivent présenter
les eaux usées pour &tre déversées et les conditions de surveillance du déversement.

Toute modification ultérieure dans la nature ou la quantité des eaux usées déversées dans le réseau est
autorisée dans les mémes conditions que celles prévues au premier alinéa.

L'autorisation peut &tre subordonnée & la participation de I'auteur du déversement aux dépenses
d'investissement entrainées par la réception de ces eaux.

Cette participation s'ajoute, le cas échéant, aux redevances mentionnées a l'article L. 2224-12-2 du code
général des coliectivités territoriales et aux sommes pouvant étre dues par les intéressés au titre des articles
L. 1331-2, L. 1331-3. L. 1331-6, L. 1331-7 et L. 1331-8 du présent code,

Article L1331-11
Modifié par LOI n°2011-525 du 17 mai 2011 - art. 37 (V)

Les agents du service d'assainissement ont accés aux propriétés privées :

19 Pour I'application des articles L. 1331-4 et L. 1331-6;
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2° Pour procéder a la mission de contrble des installations d'assainissement non collectif prévue au III de
J'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales ;

3° Pour procéder a I'entretien et aux travaux de réhabilitation et de réalisation des installations
d'assainissement non collectif en application du mé&me I ;

4° pour assurer le contr8le des déversements d'eaux usées autres que domestiques et des utllisations de
'eau assimilables & un usage domestique.

En cas d'obstacle mis 3 'accomplissement des missions visées aux 1°, 2° et 3° du présent article, 'occupant
est astreint au paiement de la somme définie & l'article L. 1331-8, dans les conditions prévues par cet article.

Article L1331-11-1
Madifié par LOI n® 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 160

Lors de la vente de tout ou partie d'un immeuble & usage d'habitation non raccordé au réseau public de
collecte des eaux usées, e document étabii & lissue du contrble des installations d'assainissement non
collectif effectué dans les conditions prévues au II de l'article L. 1331-1-1 du présent code et daté de moins
de trois ans au moment de la signature de I'acte de vente est joint au dossier de diagnostic technique prévu
aux articles L. 271-4 et L. 271-5 du code de la construction et de I'habitation,

Si le contréle des installations d'assainissement non collectif effectué dans les conditions prévues au II de
l'article L. 1331-1-1 du présent code est daté de plus de trois ans ou inexistant, sa réalisation est a la charge
du vendeur,

Article L1331-12
Modifté par Loi n®2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Les dispositions des articles L. 1331-1 & L. 1331-11 sont applicables aux collectivités territoriales et & leurs
établissements publics soumis & une législation spéciale ayant le méme objet.

Toutefois, I'assembiée compétente suivant le cas a pu décider, par délibération intervenue avant le 31
décembre 1958, gue ces dispositions n'étaient pas applicables & la collectivité intéressée. Cette décision peut

&tre abrogée a toute époque.

Article L1331-13
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dans les communes mentionnées a l'article L. 321-2 du code de I'environnement, les zones d'urbanisation
future ne peuvent étre urbanisées que sous réserve de P'existence ou du début de réalisation d'un
équipement de traitement et d'évacuation des effiuents des futurs constructions, installations et
aménagements, conformément au chapitre Ier du titre Ier du livre II du code de I'environnement.

A défaut, elles ne peuvent &tre urbanisées que si le régiement de la zone précise que les autorisations
d'occupation du sol ne pourront étre délivrées pour les constructions, installations ou aménagements
susceptibles d'atre a I'origine d'effluents que sous réserve de la mise en place d'un dispositif d'assainissement
autonome adapté au milieu et a la quantité des effluents.

Les dispositions des alinéas précédents sont applicables 3 la délivrance des autorisations relatives a
'ouverture de terrains au camping et au statlonnement des caravanes,

Article L1331-15
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Les Immeubles et instatlations existants destinés & un usage autre que I'habitat et qui ne sont pas soumis a
autorisation ou & déclaration au titre des articles L. 214-1 a L. 2144, L. 512-1 et L. 512-8 du code de
renvironnement doivent étre dotés d'un dispositif de traitement des effluents autres que domestiques, adapté
3 I'mportance et 2 la nature de l'activité et assurant une protection satisfaisante du milieu naturel.

Article L1331-17
Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art. 7

Lorsque pendant trois années consécutives le nombre des déces dans une commune a dépassé le chiffre de la
mortalité moyenne de la France, le directeur général de I'agence régionale de santé procéde & une enquéte
sur les conditions sanitaires de la commune et en communique les résultats au représentant de I'Etat dans le

département.

Si cette enquéte éfablit que I'état sanitaire de ka commune nécessite des travaux d'assainissement,
notamment gu'elle n'est pas pourvue d'eau potable de bonne qualité ou en quantité suffisante, ou bien que
les eaux usées y restent stagnantes, ie représentant de |'Etat dans le département, aprés une mise en
demeure & la commune, non sulvie d'effet, invite la commission départementale compétente en matiére
d'environnement, de risques sanitalres et technologiques & délibérer sur I'utilité et la nature des travaux
jugés nécessaires. Le maire est mis en demeure de présenter ses observations devant la commission
départementale compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires et technologiques.
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En cas d'avis de la commission départementale compétente en matiére d'environnement, de risques
sanitaires et technologiques contraire & I'exécution des travaux ou de réclamation de la part de la commune,
le représentant de I'Etat dans le département transmet la délibération du conseil au ministre chargé de la
santé qui, s'il le juge & propos, soumet la question au Haut Conseil de la santé publique de France. Celui-ci
procéde & une enquéte dont les résultats sont affichés dans la commune. Sur les avis de la commission
départerentale compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires et technologiques et du Haut
Conseil de la santé publigue, |e représentant de |'Etat dans le département met la commune en demeure de
dresser le projet et de procéder aux travaux. Si dans le mois qui sult cette mise en demeure, le consell
municipal ne s'est pas engagé a y déférer, ou si, dans les trois mois, li n'a pris aucune mesure en vue de
I‘exéé:utlon des travaux, un décret en Conseil d'Etat ordonne ces travaux et détermine les conditions
d'exécutlon.

Le conseil général statue, dans les conditions prévues par les articles L, 3215-1 et L. 3215-2 du cede général
des collectivités territoriales, sur la participation du département aux dépenses des travaux ci-dessus
spécifiés.

Article L1331-22
Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Les caves, sous-sols, combles, piéces dépourvues d'ouverture sur I'extérieur et autres locaux par nature
impropres & Phabitation ne peuvent étre mis & disposition aux fins d'habitation, & titre gratuit ou onéreux. Le
représentant de |'Etat dans le départernent met en demeure la personne qui a mis les locaux a disposition de
falre cesser cette situation dans un délal qu'il fixe. Il peut prescrire, le cas échéant, toutes mesures
nécessaires pour empécher ['accés ou I'usage des locaux aux fins d'habitation, au fur et a mesure de |eur
évacuation. Les mémes mesures peuvent étre décidées & tout moment par le malre au nom de I'Etat. Ces
mesures peuvent faire ['objet d'une exécution d'office.

Les dispositions de I'article L. 521-2 du code de la construction et de I'habitation sont applicables aux locaux
visés par la mise en demeure. La personne qul @ mis les locaux a disposition est tenue d'assurer le
relogement des occupants dans les conditions prévues par l'article L. 521-3-1 du méme code ; & défaut, les
dispositions de I'article L. 521-3-2 sont applicables.

Article L1331-23
Moadifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Des locaux ne peuvent &tre mis & disposition aux fins d'habitation, a titre gratuit ou onéreux, dans des
conditions qui conduisent manifestement a leur suroccupation. Le représentant de |'Etat dans le départernent
met en demeure la personne qui a mis les locaux & disposition dans de telles conditions de falre cesser cette

situation dans un délai qu'il fixe.

Les dispositions de l'article L. 521-2 du code de }a construction et de I'habitation sont applicables aux locaux
visés par la mise en demeure. La personne qui a mis les jocaux & disposition est tenue d'assurer le
relogement des occupants affectés par I'exécution de cette mise en demeure dans les conditions prévues au
11 de I'article L. 521-3-1 du méme code ; & défaut, les dispositions de I'article L. 521-3-2 sont applicables.

Article L1331-24
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Lorsque I'utilisation qui est faite de locaux ou Installations présente un danger pour la santé ou la sécurité de
leurs occupants, le représentant de I'Etat dans le département, aprés avis de fa commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques, peut enjoindre a la
personne qui a mis ces locaux ou instaltations a disposition ou 4 celle gqui en a 'usage de rendre leur
utilisation conforme aux prescriptions qu'il édicte dans le délai qu'il fixe.

Les dispositions de l'article L. 521-2 du code de la construction et de I'habitation sont applicables aux locaux
visés par ['injonction.

Si l'injonction est assortle d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter, la personne ayant mis ces
locaux a disposition est tenue d'assurer I'hébergement ou le relogement des occupants dans les conditions
prévues par l'article L. 521-3-1 du mé&me code ; & défaut, les dispositions de l"article L. 521-3-2 sont
applicables.

S'll n'est pas satisfait a I'injonction dans le délal fixé, le représentant de I'Etat dans {e département prend,
aux frais de la personne a laquelle elle a été faite, toutes mesures nécessaires pour ce faire. La créance de |a
collectivité publique est recouvrée comme en matiére de contributions directes.

Article L1331-25
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

A l'intérieur d'un périmétre gu'il définit, le représentant de I'Etat dans le département peut déclarer
linsalubrité des locaux et installations utilisés aux fins d'habitation, mais impropres & cet objet pour des
raisons d'hygiéne, de salubrité ou de sécurité,
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L'arrété du représentant de I'Etat dans le département est pris aprés avis de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques a laquelie le malre ou, le
cas échéant, le président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'habitat est invité 3 présenter ses observations, et aprés délibération du consell municipal ou, le cas
échéant, de I'organe délibérant de I'établissement public.

Cet arrété vaut interdiction définitive d*habiter et d'utiliser les locaux et installations qu'il désigne.

Les dispositions des I et ITI de l'article L. 1331-28, des articles L. 1331-28-1 et L. 1331-28-2, du I de I'article
L. 1331-29 et de I'article L. 1331-30 sont applicables,

Article L1331-26
Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art. 7

Lorsqu‘un immeuble, bati ou non, vacant ou non, attenant ou non a la voie publique, un groupe d'immeubles,
un flot ou un groupe d'lots constitue, soit par Iui-m&me, soit par les conditions dans lesquelles il est occupé
ou exploité, un danger pour la santé des occupants ou des voisins, le représentant de I'Etat dans le
département, saisi d'un rapport motivé du directeur général de I'agence régionale de santé ou, par
application du troisitme alinéa de |'article L. 1422-1, du directeur du service communal d'hygiéne et de santé
concluant a Finsalubrité de I''mmeuble concerné, invite la commission départementale compétente en matiére
d'environnement, de risques sanitaires et technologiques & donner son avis dans le délai de deux mois :

1° Sur la réalité et les causes de I'insalubrité ;

2° Sur les mesures propres a y remédier.

Uinsalubrité d'un batiment doit &tre qualifiée d'Irrémédiable lorsqu'il n'existe aucun moyen technique d'y
mettre fin, ou lorsque les travaux nécessaires & sa résorption seraient plus coliteux gue la reconstruction.

Le directeur général de 'agence régionale de santé établit le rapport prévu au premier alinéa soit de sa
propre initiative, soit sur saisine du maire, du président de 'établissement public de coopération
intercommunale compétent en matiére de logement et d'urbanisme, soit encore a la demande de tout
focataire ou occupant de 'immeuble ou de I'un des immeubles concernés.

Le malre de [a commune ou le président de I'établissement public de coopération intercommunale, a
linitiative duquel la procédure a été engagée, doit fournir un plan parceilaire de I''mmeuble avec I'indication
des noms des propriétaires tels qu'lls figurent au fichier immobilier de la conservation des hypothéques.
Lorsgue cette Inltiative a pour objet de faciliter I'assainissement ou I'aménagement d'un fiot ou d'un groupe
d'ilots, le projet d'assainissement ou d'aménagement correspondant est également fourni.

Article L.1331-26-1
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Lorsque le rapport prévu par I'article L. 1331-26 falt apparaitre un danger imminent pour la santé ou la
sécurité des occupants lié a la situation d'insalubrité de I'immeuble, le représentant de I'Etat dans le
département met en demeure le propriétaire, ou 'exploitant s'il s'agit de locaux d'hébergement, de prendre
les mesures propres a faire cesser ce danger dans un délai qu'il fixe. Il peut prononcer une interdiction
temporaire d'habiter.

Dans ce cas, ou si I'exécution des mesures prescrites par cette mise en demeure rend les locaux
temporairement inhabitables, les dispositions des articles L. 521-1 et suivants du code de [a construction et
de I'nabitation sont applicables.

Le représentant de I'Etat dans le département procéde au constat des mesures prises en exécution de la mise
en demeure,

Si les mesures prescrites n'ont pas été exécutées dans le délai imparti, le représentant de I'Etat dans le
département procéde a ieur exécution d'office,

Si le propriétaire ou I'exploitant, en sus des mesures lui ayant été prescrites pour mettre fin au danger
imminent, a réalisé des travaux permettant de mettre fin & toute insalubrité, le représentant de I'Etat dans le

département en prend acte.

Article L1331-27
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Le représentant de I'Etat dans e département avise les propriétaires, tels qu'lls figurent au fichier immobilier
de la conservation des hypoth&ques, au moins trente jours & ['avance de [a tenue de la réunion de la
commission départementale compétente en matiere d'environnement, de risques sanitaires et technologiques
et de [a faculté qu'ils ont de produire dans ce délai leurs observations. Il avise €galement, dans la mesure ol
Ils sont connus, les titutaires de droits réels immobiliers sur les locaux, les titulaires de parts donnant droit a
I'attribution ou A la jouissance en propriété des locaux, les occupants et, en cas dimmeuble d'hébergement,

I'exploitant.
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A défaut de connaitre I'adresse actuelle des personnes mentionnées au premier alinéa ou de pouvecir les
identifier, la notification les concernant est valablement effectuée par affichage a la mairie de la commune ou,
a Paris, Marseille et Lyon, de |'arrondissement ol est situé I'immeuble ainsi que par affichage sur |a fagade de
I''mmeuble, au moins trente jours avant la réunion de fa commission départementale compétente en matiére
d'environnement, de risques sanitaires et technologiques. Si I'insalubrité ne concerne que les parties
communes d'un immeuble en copropriété, 'invitation a la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires et technologiques est valablement faite au
seul syndicat des copropriétaires.

Le rapport motivé prévu & l'article L, 1331-26 est tenu a la disposition des intéressés dans les bureaux de la
préfecture, Une copie est déposée & |la mairie de la commune ou, & Parls, Marseille et Lyon, de
I'arrondissement ol est situé l'immeuble.

Toute personne justifiant de l'une des qualités mentionnées au premier alinéa est, sur sa demande, entendug
par la commission départementale compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires et
technologiques et appelée aux visites et constatations des lieux. Elle peut se faire représenter par un
mandataire.

Au cas oli la cornmission départementale compétente en matiére d'environnement, de risgues sanitaires et
technologiques émet un avis contraire aux conclusions du rapport motivé prévu a I'article L. 1331-26, le
représentant de |'Etat dans le département peut transmettre le dossier au ministre chargé de la santé. Celui-
ci saisit le Haut Conseil de la santé publique qui émet son avis dans les deux mois de sa saisine, lequel se
substitue & celui de 1a commission départementale compétente en matiére d'environnement, de risgues
sanitaires et technologiques.

Article L1331-28
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

L.-Lorsque la commission ou le haut conseil condut a l'impossibilité de remédier a I'insalubrité, le
représentant de I'Etat dans le département déclare I'immeuble insalubre a titre irrémédiable, prononce
I'interdiction définitive d'habiter et, le cas échéant, d'utiliser les lieux et précise, sur avis de la commission, la
date d'effet de cette interdiction, qui ne peut étre fixée au-deld d'un an. 1l peut également ordonner la
démolition de I'immeuble.

Le représentant de |'Ftat dans le département prescrit toutes mesures nécessaires pour empécher l'accés et
I'usage de l'immeuble au fur et @ mesure de son évacuation. Les mémes mesures peuvent &tre décidées a
tout moment par le maire au nom de I'Etat. Ces mesures peuvent faire I'objet d'une exécution d'office.

IL.-Lorsque la commission ou le haut consell conclut 4 la possibilité de remédier a I'insalubrité, le
représentant de I'Etat dans le département prescrit les mesures adéquates ainsi gue le délai imparti pour leur
réalisation sur avis de la commission ou du haut conseil et prononce, s'il y a lieu, l'interdiction temporaire
d'habiter et, le cas échéant, d'utiliser les lleux.

Ces mesures peuvent comprendre, le cas échéant, les travaux nécessaires pour supprimer le risque
d'intoxication par le plomb prévus par Varticle L. 1334-2 ainsi que Vinstallation des éléments d’équipement
nécessaires a un local & usage d'habitation, définis par référence aux caractéristiques du logement décent.

La personne tenue d'exécuter ces mesures peut se [ibérer de son obligation par la conclusion d'un bail a
réhabilitation. Elie peut également conclure un bail emphytéotigue ou un contrat de vente moyennant
palement d'une rente viagére, a charge pour les preneurs ou débirentiers d'exécuter les travaux prescrits et
d'assurer, le cas échéant, I'nébergement des occupants. Les parties peuvent convenir gue {'occupant restera
dans les lieux lorsqu'il les occupait a la date de l'arrété d'insalubrité.

IIL.-Lorsque ie représentant de I'Etat dans le département prononce une interdictlon définitive ou temporaire
d'habiter ou d'utiliser les lieux, son arrété précise la date a laquelle le propriétaire ou I'exploitant de locaux
d'hébergement doit ['avoir informé de I'offre de relogement ou d’hébergement qu'il a faite pour se conformer
a 'obligation prévue par I'article L. 521-1 du code de la construction et de 'habitation.

Article L1331-28-1
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

Le représentant de I'Etat dans le département notifie I'arrété d'insalubrité aux personnes visées au premier
alinéa de l'article L. 1331-27. Lorsque les travaux prescrits ne concernent que les parties communes d'un
immeuble en copropriété, la notification aux copropriétaires est valablement faite au seul syndicat des
copropriétaires qui doit en informer dans les plus brefs délais I'ensemble des copropriétaires,

A défaut de connaitre I'adresse actuelle ou de pouvoir identifler les personnes visées au premier alinéa de
article L. 1331-27, cette notification est valablement effectuée par |'affichage de 'arrété a la mairle de la
commune ou, a Paris, Marseille ou Lyon, de I'arrondissement ol est situé I'immeuble ainsi que sur la fagade
de I'Tmmeuble.

L'arrété d'insalubrité est transmis au maire de {a commune, au président de |'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére de logement ou d'urbanisme, au procureur de la
République, aux organismes payeurs des allocations de logement et de 'aide personnalisée au logement du
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lieu de situation de I'immeuble, ainsi gu'aux gestionnaires du fonds de sclidarité pour le logement du
département.

A la diligence du représentant de I'Etat dans le département et aux frais du propriétaire, |'arrété d'insalubrité
est publié 3 la conservation des hypoth&ques ou au livre foncler dont dépend I'immeuble pour chacun des
locaux concernés.

Article L1331-28-2
Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

1.-Lorsque les locaux sont frappés d'une Interdiction définitive ou temporaire d'habiter ou d‘utiliser ou lorsque
les travaux nécessaires pour remédier a l'insalubrité les rendent temporairement inhabitables, ie propriétaire
est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants dans les conditions prévues par l'article L.
521-3-1 du code de la construction et de I'habitation.

II.-Les contrats & usage d'habitation en cours & la date de I'arrété d'insalubrité ou a la date de la mise en
demeure prévue par article L. 1331-26-1 sont sournis aux régles définies a l'article L. 521-2 du code de la
construction et de I'habitation.

A compter de la notification de I'arrété d'insalubrité, les locaux vacants ne peuvent &tre ni loués ni mis a
disposition pour quelque usage que ce solt.

I11.-Si, & l'expiration du délai imparti par I'arrété pour le départ des occupants, les locaux ne sont pas libérés,
faute pour le propriétaire ou l'exploitant qui a satisfait & I'obligation de présenter I'offre de relogement prévue
par le II de I'articie L. 521-3-1 du code de la construction et de I'habitation d'avoir engagé une action aux fins
d'expulsion, le représentant de |'Etat dans le département peut exercer cette action aux frals du propriétaire.

Article L1331-28-3
Modifié par Ordonnance n°2010-177 du 23 février 2010 - art. 26

L'exécution des mesures destinées & remédier a l'insalubrité ainsi que leur conformité aux prescriptions de
Parrété pris sur le fondement du II de I'article L. 1331-28 sont constatées par le représentant de |'Etat dans le
département, qui prononce la mainlevée de I'arrété d'insalubrité et, le cas échéant, de linterdiction d'habiter
et d'utiliser les lieux.

Lorsque des travaux justifiant fa levée de l'interdiction d'habiter et d'utiliser les lieux sont réalisés sur un
immeuble dont 'insalubrité avait été déclarée irrémédiable, le représentant de I'Etat dans le département
prononce par arrété la fin de I'état d'insalubrité de 'immeuble et la mainlevée de l'interdiction d‘habiter et
d'utiliser les lieux,

Ces arrétés sont publiés, & la diligence du propriétalre, 4 la conservation des hypoth&ques ou au livre foncier.

Article L1331-29
Modifié par Ordonnance n®2010-177 du 23 février 2010 - art, 26

1.-S| un immeuble a fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité irrémédiable, 'autorité administrative peut
réaliser d'office les mesures destindes & &carter les dangers immédiats pour la santé et la sécurité des
occupants ou des voisins,

Elle peut également faire procéder a la démolition prescrite sur ordonnance du juge statuant en la forme des
référés rendue a sa demande.

I1.-Si les mesures prescrites par I'arrété prévu au 11 de 'article L. 1331-28 pour remédier & {'insalubrité d'un
immeuble n'ont pas été exécutées dans le délai imparti, le propriétaire est mis en demeure dans les
conditions prévues par Particie L. 1331-28-1 de les réaliser dans le délai d'un mois. St cette mise en demeure
s'avére infructueuse, les mesures peuvent étre exécutées d'office, y compris sur des locaux devenus vacants.

I11.-Si I'inexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'un immeuble en copropriété
résulte de la défaillance de certains copropriétaires, la commune ou I'Etat peut se substituer & ceux-ci pour
les sommes exigibles & la date votée par I'assemblée générale des copropriétaires. La collectivité publique est
alors subrogée dans les droits et actions du syndicat & concurrence des sommes qu'elle a versées.

IV.-Le maire agissant au nom de I'Etat ou, & défaut, le représentant de I'Etat dans le département est
I'autorité administrative compétente pour réaliser d'office les mesures prescrites dans les cas visés aux I, II
et I11, Dans ce ¢as, la commune assure I'avance des frais si e malre réalise d'office ces mesures. Les
créances qui n‘ont pu &tre recouvrées par [a commune sont mises a la charge de I'Etat ou d'une personne
publique s'y substituant, alors subrogée dans les obligations et drolits de celui-ci.

Article L1331-30
Modifié par LOI n®2009-323 du 25 mars 2009 - art. 91

Modifié par LOI n°2009-323 du 25 mars 2009 - art. 94
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I.-Lorsque I'autorité administrative se substitue au propriétaire défaillant et fait usage des pouvoirs
d'exécution d'office qui lui sont reconnus par les articles L. 1331-22, L. 1331-24, L. 1331-26-1, L, 1331-28 et
L. 1331-29, elle agit en lieu et place des propriétaires, pour leur compte et a leurs frais.

Les dispasitions du quatriéme alinéa de l'article L. 1334-4 sont applicables.

I1.-La créance de la collectivité publique résultant des frais d'exécution d'office, du paiement des sormmes
avancées en lieu et place d'un copropriétaire défaillant, d'expulsion et de publicité ainsi que des frais qui ont,
le cas échéant, été exposés pour le relogement ou I'hébergement des occupants est recouvrée comme en
matiére de contributions directes.

Lorsqu'une collectivité publique s'est substituée & certains copropriétaires défaillants, le montant de la
créance due par ceux-cl est majoré de celui des intéréts moratoires calculés au taux d'intérét légal, & compter
de la date de notification par I'autorité administrative de la décision de substitution aux copropriétaires
défaillants.

Si I'immeuble reléve du statut de la copropriété, e titre de recouvrement est adressé a chaque copropriétaire
pour la fraction de créance dont Il est redevable.

Article L1331-31
Modifié par Ordonnance n®2005-1566 du 15 décembre 2005 - art. 2 JORF 16 décembre 2005

Sont déterminées par décret en Conseil d'Etat :

1° Les conditions dans lesquelles sont institudes, recouvrées et affectées les sommes mentionnées a l'article
L. 1331-8;

2° En tant que de besoin, les conditions d'application des articles L. 1331-22 3 L. 1331-30,
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE LA WER, EN CHARGE
DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NEGOCIATIONS SUR LE CLIMAT

Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1,2 kg/j de DBQ,

NOQR : DEVO0809422A

Le ministre d’Etat, ministre de 1’écologie, de 1’énergie, du développement durable et de la mer, en charge
des technologies vertes et des négociations sur le climat, et la ministre de la santé et des sports,

Vu la directive 89/106/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives des Etais membres concernant les produits de construction ;

Vu la directive 98/34/CE modifiée du Parlement européen et du Conseil du Parlement du 20 juillet 1998,
prévoyant une procédure d’information dans le domaine des normes et réglementations techniques et des régles
relatives aux services de la société de I'information, et notamment la notification n° 2008/0333/F ;

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de I'eau;

Vu la directive 2006/7/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 février 2006 concernant la gestion de
la qualité des eaux de baignade ;

Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles L. 111-4 et R. 111-3;

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 211-1, R.211-25 & R, 21145 et R. 214-3;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, L. 2224-8, L. 2224-9,
L. 2224-10, L. 2224-12 et R. 2224-17;

Vu le code de justice administrative, notamment ses articles R. 421-1 et R.421-2;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1311-1, L. 1311-2 et L. 1331-1-1;

Vu la loi n® 64-1246 du 16 décembre 1964 relative 3 la lutte contre les moustiques ;

Vu le décret n° 92-647 du 8 juillet 1992 modifié concernant P'aptitude & I'usage des produits de
construction ;

Vu 'arrété du 24 décembre 2004 portant application aux fosses septiques préfabriquées du décret n° 92-647
du 8 juillet 1992 modifié concernant 1’aptitude & 1'usage des produits de construction ;

Vu I'arrété du 19 octobre 2006 portant application 2 certaines installations de traitement des eaux usées du
décret n° 92-647 du 8 juiliet 1992 concernant I'aptitude 2 I'usage des produits de construction ;

Vu les avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 6 septembre 2007, du 6 février 2008 et du
[5 mai 2009,

Vu Pavis du Comité national de l'eau en date du 13 septembre 2007 ;

Vu I'avis de la commission consultative d’évaluation des normes en date du 8 janvier 2009 ;

Vu le rapport de I’Agence frangaise de sécurité sanitaire de l’environnement et du travail, « protocole
d’évaluation technique pour les installations d’assainissement non collectif dont la charge est inférieure ou
égale & 20 équivalents-habitants » (saisine n° DGS/08/0022) publié en ayril 2009 ;

Vu Davis circonstancié des autorités belges, allemandes et de la Commission européenne du
31 octobre 2008 ;

Vu la réponse des autorités francaises aux avis circonstanciés en date du 29 mai 2009 ;

Vu I'avis favorable de la Commission européenne i la réponse des autorités frangaises conformément &
Iarticle 9.2, dernier alinéa, de la directive 98/34/CE du 20 juillet 1998 (directive codifiant la procédure de
notification 83/189) en date du 6 aofit 2009,
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Arrétent

Section 1
Principes généraux

Art. 1v, — Le présent arrété a pour objet de fixer les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kgfj
de demande biochimique en oxygéne mesurée & cing jours (DBO,).

Pour I’application du présent arrété, les termes : « installation d’assainissement non collectif » désignent toute
installation d’assainissement assurant la collecte, le transport, le traitement et }'évacuation des eaux usées
domestiques ou assimilées au titre de I’article R. 214-5 du code de I'environnement des immeubles ou parties
d’immeubles non raccordés & un résean public de collecte des eaux usées.

Les installations visées par le présent arrété constituent des ouvrages au sens de la directive du Conseil
89/106/CEE susvisée.

Art. 2. - Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas porter atieinte & la salubrité
publique, & la qualité du milieu récepteur ni a la sécurité des personnes. Elles ne doivent pas présenter de
risques pour la santé publique.

En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites & moustiques susceptibles de transmettre
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive. Tout dispositif de Pinstallation accessible en
surface est congu de fagon & assurer la sécurité des personnes et éviter tout contact accidentel avec les eaux
usées.

Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, particulierement celles prélevées en vue de la consommation humaine oun faisant
I’objet d’usages particuliers tels que la conchyliculture, la péche & pied, la cressiculture ou la baignade.

Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation
de la qualité des erux destinées & la consommation humaine, I’implantation d’une instaliation d’assainissement
non collectif telle que définie & Particle 1* est interdite 34 moins de 35 métres d’un captage déclaré d’eau
destinée 3 la congommation humaine. Cette distance peut &ire réduite pour des situations particuliéres
permettant de garantir une eau propre 3 la consommation hurnaine. En cas d’impossibifité technigue et lorsque
I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau potable, I'eau du captage est interdite 4 la
consommation humaine.

Les installations mettant & ["air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux usées
brutes ou prétraitées doivent étre concues de fagon a éviter tout contact accidentel avec ces eaux et doivent étre
implantées 2 distance des habitations de fagon a éviter toute nuisance. Ces ingtallations peuvent 8tre interdites
par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustigues.

Art. 3. — Les installations d’assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées, réhabilitdes et
entretenues conformément aux principes généraux et prescriptions techniques décrits dans le présent arrété.

les caractéristiques techniques et le dimensionnement des installations doivent &tre adaptés aux flux de
pollution & traiter, aux caractéristiques de I'immeuble 2 desservir, telles gue le nombre de pitces principales,
aux caractéristiques de la parcelle ol elles sont implantées, particuliérement I’aptitude du sol & I’épandage,
ainsi qu’aux exigences décrites & l'article 5 et 4 la sensibilité du milieu récepteur.

Les installations doivent permettre le traitement commun de I’ensemble des eaux usées de nature domestique
constituées des eaux-vannes et des eaux ménageres produites par I'immeuble, A 'exception du cas prévu a
I’article 4.

Art. 4. - Les eaux-vannes peuvent &tre traitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d’instalfations existantes congues selon cette filidre.

Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées dans une fosse septique et traitées conformément aux articles 6
et 7. S"il y a impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent &tre dirigées vers une fosse chimique ou fosse
d’accumulation étanche, dont les conditions de mise en ceuvre sont précisées & 'annexe 1, aprés autorisation de
la commune.

Les eaux ménageéres sont prétraitées dans un bac dégraisseur ou une fosse septique puis traitées
conformément A Particle 6. S'il y a impossibilité technique, les eaux ménagéres peuvent étre dirigées vers le
dispositif de traitement des eaux-vannes.

Art., 8, - Les installations d’assainissement non collectif qui peuvent &tre composées de dispositifs de
prétraitement et de traitement réalisés in sitt ou préfabriqués doivent satisfaire :
— aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives & 1’assainissement non collectif,
notamment en termes de résistance mécanique, de stabilité, d’hygiéne, de santé et d’environnement ;
— aux exigences des documents de référence, en termes de conditions de mise en euvre, afin de permetive
notamment {*étanchéité des dispositifs de prétraitement et 1"écoulement des eaux usées domestiques et afin
d’empécher le colmatage des matériaux utilisés.

La liste des documents de référence est publiée au Jowmal officiel de la République frangaise par avis
conjoint du ministre chargé de I’environnement et du ministre chargé de la santé.
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Section 2

Presctiptions techniques minimales
applicables au traitement

Sous-section 2.1
Installations avec traitement par le sol

Art. 6, - L’installation comprend :
— un dispositif de prétraitement réalisé€ in sity ou préfabriqué ;
— un dispositif de traiterment utilisant le pouvoir épuratear du sol.

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de provoquer des dépbts préjudiciables a I’acheminement
des eaux usées ou 2 leur traitement, un bac dégraisseur est installé dans Ie circuit des eaux ménagéres et le plus
prés possible de leur émission.

Les eaux usées domestiques sont traitées par le sol en place au nivean de la parcelle de I'immeuble, au plus
prés de leur production, selon les régles de Vart, lorsque les conditions suivantes sont réunies :

@) La surface de la parcelle d’implantation est suffisante pour permettre le bon fonctionnement de
I'installation d’assainissement non collectif ;

b) La parcelle ne se trouve pas en terrain inondable, sauf de maniére exceptionnelie ;

c) La pente du ferrain est adaptée ;

d) L’ensemble des caractéristiques du sol doivent le rendre apte a assurer le traitement et 4 éviter notamment
toute stagnation ou déversement en surface des eaux usées prétraitées ; en particulier, sa perméabilité doit étre
comprise entre 15 et 500 mm/h sur une épaisseur supérieure ou égale 4 0,70 m;

¢) L’absence d’un toit de nappe aquifére, hors niveau exceptionnel de hautes eaux, est vérifiée & moins d’un
métre du fond de fouille.

Dans le cas od le sol en place ne permet pas de respecter les conditions mentionnées aux points b a e
ci-dessus, peuvent &tre installés les dispositifs de traitement utilisant :

— soit des sables et graviers dont le choix et la mise en place sont appropriés, selon les régles de I'mt;

— soit un lit & massif de zéolithe.

Les caractéristiques techniques et les conditions de mise en ceuvre des dispositifs de Iinstallation
d’assainissement non collectif visée par le présent article sont précisées en annexe 1.

Sous-section 2,2
Instaltations avec d'autres dispositifs de traitement

Art. 7. - Les eaux usées domestiques peuvent &tre également traitées par des installations composées de
dispositifs agréés par les ministéres en charge de I'écologie et de la santé, & l'issue d’une procédure
d’évaluation de I’efficacité et des risques que les installations peuvent engendrer directement ou indirectement
sur la santé et Ienvironnement, selon des modalités décrites 4 1'article 8.

Cette évaluation doit démontrer que les conditions de mise en ceuvre de ces dispositifs de traitement, telles
que préconisées par le fabricant, permettent de garantir que les installations dans lesquelles ils sont intégrés
respectent :

les principes généraux visés aux articles 2 & 5;

les concentrations maximales suivantes en sortie de traitement, calculées sur un échantillon moyen
journalier: 30 mgfl en matires en suspension (MES) et 35 mg/l pour la DBO, Les modalités
d’interprétation des résultats d’essais sont précisées en annexes 2 et 3.

La liste des dispositifs de traitement agréés et les fiches techniques correspondantes sont publiées au Journal
officiel de la République francaise par avis conjoint du ministre chargé de I'environnement et du ministre
chargé de la santé en vue de I'information du consommateur et des opérateurs €conomiques.

Art. 8. — L'évaluation des installations d’assainissement non collectif est effectuée par les organismes dits

notifiés au titre de Darticle 9 du décret du 8 juillet 1992, sur la base des résultats obtenus sur plateforme
d’essai, selon un protocole précisé en annexe 2.

Une évaluation simplifiée de 1’installation, décrite en annexe 3, est mise en ceuvre dans les cas suivants :

— pour les dispositifs de traitement qui ont déjd fait 1’objet d’une évaluation au titre du marquage CE;

— pour les dispositifs de traitement qui sont légalement fabriqués ou commercialisés dans un autre Etat
membre de 1’Union européenne ou en Turquie, ou dans un Etat membre de I'accord sur I’Espace
&conomique européen (EEE) disposant d’une évaluation garantissant un niveau de protection de ta santé
publique et de I’environnement équivalent & celui de la réglementation frangaise.

Aprés évaluation de Iinstallation, I'organisme notifié précise, dans un rapport technique contenant une fiche
technique descriptive, les conditions de mise en ceuvre des dispositifs de I'installation et, le cas échéant, de
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maintenance, la production de boues, les performances épuratoires, les conditions d’entretien, la pérennité et
I'élimination des matériaux en fin de vie, permettant de respecter les principes généraux et prescriptions
techniques du présent arrété. Les éléments minimaux 2 intégrer dans le rapport technique sont détaillés en
annexe 4.

Art, 9, - L’opérateur économique qui soiflicite I'agrément d’un dispositif de traitement des eaux usées
domestiques adresse un dossier de demande d'agrément auprés de !'organisme notifié, par lettre recommandée
ou remise contre récépissé.

L’annexe 5 définit le contenu du dossier de demande d’agrément en fonction du type de procédure
d’évaluation.

L'organisme notifi€ envoie au demandeur un accusé de réception constatant le caractére complet et recevable
de la demande dans un délai de dix jours ouvrables A compter de la date de réception de la demande.

Si la demande est incompléte, il est indiqué par lettre recommandée au demandeur les €léments manquants.

Le demandeur dispose alors de trente jours ouvrables 3 compter de la date de la réception de la lettre
recommandée pour fournir ces éléments par envoi recommandé ou par remise contre récépissé. Dans les vingt
jours ouvrables suivant la réception des compléments, I’organisme notifié envoie au demandeur un accusé de
réception constatant le caractére complet et recevable de la demande,

Si le dossier n’est pas complet, la demande devient caduque ei le demandeur en est informé par un courtier
de Vorganisme notifié.

L’organisme notifié remet son avis aux ministeres dans les douze mois qui suivent Ia réception du dossier
complet de demande d’agrément.

Dans le cas de Ia procédure d’évaluation simplifiée visée & I'article 8, il remet son avis aux ministéres dans
les trente jours qui suivent la réception du dossier complet de demande d’agrément.

L’avis est motivé,

Les ministéres statuent dans un délai de deux mois qui suit la réception de I’avis de I'organisme notifié,
publient au Journal officiel de la République frangaise la liste des dispositifs de traitement agréés et adressent a
Popérateur économique un courrier officiel comportant un numéro d’agrément et une fiche technique
descriptive. Il est délivié pour un type de fabrication ne présentant pas, pour une variation de taille, de
différence de conception au niveau du nombre ou de 'agencement des éléments qui constituent le dispositif de
traitement.

L’agrément ne dispense pas les fabricants, les vendeurs ou les acheteurs de leur responsabilité et ne
comporte aucune garantie. I1 n’a pas pour effet de conférer des droits exclusifs 4 la production ou 4 la vente.

En cas d’évolution des caractéristiques technigues et de conditions de mise en ceuvre des dispositifs des
installations d’assainissement non collectif visées aux articles 6 ou 7, I'opérateur économique en informe
I'organisme notifié. Celui-ci évalue si ces modifications sont de nature 2 remettre en cause le respect des
prescriptions techniques du présent arrété. Le cas échéant, I'opérateur soumet le dispositif 4 la procédure
d’évaluation visée & 1'article 8.

Art. 10. — Les ministéres peuvent procéder, aprés avis des organisrnes notifiés, 2 la modification de
'annexe | du présent arrété ou des fiches techniques publides au Journal officiel de 1a République frangaise, &
la suspension ou au retrait de ['agrément si, sur la base de résultats scientifiquement obtenus in situ, il apparait
des dysfonctionnements de certains dispositifs présentant des risques sanitaires ou environhnementaux
significatifs.

Dans ce cas, les ministéres notifient 3 1"opérateur économique leur intention diiment motivée sur la base
d’éléments techniques et scientifiques, de suspension ou de retrait de 1'agrément.

L’opérateur économique dispose de trente jours ouvrables pour soumettre ses observations, La décision de
suspension ou de retrait, si elle est prise, est motivée en tenant compte des observations de "opérateur et
précise, le cas échéant, les éventuelles conditions requises pour mettre fin a la snspension d’agrément, dans une
période de vingt jours ouvrables suivant I’expiration du délai de réception des observations de 1’opérateur
économique.

La décision de retrait peut étre accompagnée d’une mise en demeure de remplacement des dispositifs
défaillants par un dispositif agréé, i la charge de I'opérateur économique.

Le destinataire du refus, du retrait ou de la suspension de 1’agrément pourra exercer un recours en annulation
dans les conditions fixées aux articles R.421-1 et R.42i-2 du code de justice administrative.

Section 3
Prescriptions techniques minimales
applicables & P'évacuation
Sous-section 3.1
Cas général : évacuation par le sol

Art. 11. — Les eaux usées traitées sont évacuées, selon les régles de Part, par le sol en place sous-jacent ou
juxtaposé au traitement, au niveau de la parcelle de 1’immeuble, afin d’assurer la permanence de Iinfiltration,
si sa perméabilité est comprise entre 10 et 500 mm/h,
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Sous-section 3.2

Cas particuliers :
antres modes d’évacuation
Art. 12, - Dans le cas od le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les critéres
définis A l'article 11, les eaux usées traitées sont:
soit réutilisées pour Pirrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, & I’exception de I'irrigation de
végétaux utilisés pour la consommation humaine et sous réserve d’absence de stagnation en surface ou de
ruissellement des eaux usées traitées ;
_ soit drainées et rejetées vers le milieu hydraulique superficiel aprés autorisation du propriétaire ou du
gestionnaire du milieu récepteur, s’il est démontré, par une étude particulidre 3 la charge du pétitionnaire,
qu’aucune autre solution d’évacuation n’est envisageable.

Art. 13. - Les rejets d’eaux usées domestiques, méme traitées, sont interdits dans un puisard, puits perdu,
puits désaffecté, cavité naturelle ou artificielle profonde.

En cas d’impossibilité de rejet conformément aux dispositions des articles 11 et 12, les eaux usées traitées
conformément aux dispositions des articles 6 et 7 peuvent étre évacuées par puits d’infiltration dans une couche
sous-jacente, de perméabilité comprise entre 10 et 500 mm/h, dont les caractéristiques techniques et conditions
de mise en ceuvre sont précisées en armexe l.

Ce mode d'évacuation est autorisé par la commune, au titre de sa compétence en assainissement non
collectif, en application du III de P'articte L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales sur la base
d'une étude hydrogéologique.

Section 4

Entretien et élimination des sous-produits
et matidres de vidange d’assainissement non collectif

Art. 14. — Sans préjudice des dispositions des articles R, 211-25 & R. 211-45 du code de I’environnement,
’élimination des matiéres de vidange et des sous-produits d’assainissement doit étre effectuée conformément
aux dispositions réglementaires, notamment celles prévues par les plans départementaux visant la collecte et le
traitement des matiéres de vidange, le cas échéant.

Art. 15. — Les installations d’assainissement non collectif sont entretenues régulidrement par le propriétaire
de 'immeuble et vidangées par des personnes agréées par le préfet selon des modalités fixdes par arrété des
ministres chargés de Dintérieur, de la santé, de Uenvironnement et du logement, de maniére & assurer:

— leur bon foncticnnement et leur bon état, notamment celui des dispositifs de ventilation et, dans le cas ol

la filitre le prévoit, des dispositifs de dégraissage ;

_ le bon écoulement et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu’au dispositif de traitement ;

I’accumulation normale des boues et des flottants et leur évacuation.

Les installations doivent &tre vérifiées et entretenues aussi souvent que nécessaire.

La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux doit étre adaptée en fonction de la hauteur de boues, qui ne
doit pas dépasser 50 % du volume utile.

Les installations, les boftes de branchement et d’inspection doivent é&tre fermées en permanence et
accessibles pour assurer leur entretien et leur conirGle.

Les conditions d’entretien sont mentionnées dans le guide d’utilisation prévu i Tarticle 16.

Art. 16. - L’installation, Pentretien et la vidange des dispositifs constituant I'installation d'assainissement
non collectif se font conformément au guide d’utilisation rédigé en francais et remis au propriétaire de
P’installation lors de la réalisation ou réhabilitation de Pinstallation d’assainissement non collectif. Celui-ci
déerit le type d’installation, précise les conditions de mise en ceuvre, de fonctionnement et d’entretien, sous
forme d’une fiche technique et expose les garanties.

Il comporte au moins les indications suivantes :
— la description de tout ou partie de Iinstallation, son principe et les modalités de son fonctionnement ;
— les paramétres de dimensionnement, pour atteindre les performances attendues ;
les instructions de pose et de raccordement ;
la production de boues ;
les prescriptions d’entretien, de vidange et de maintenance, notamment la fréquence ;
~ les performances garanties et leurs conditions de pérennité ;
— Ia disponibilité ou non de pidces détachées ;
la consommation électrique et le niveau de bruit, le cas échéant;
— Ia possibilité de recyclage des éléments de I'installation en fin de vie;
~ une partie réservée 3 ’entretien et 3 la vidange permettant d’inscrire Ia date, la nature des prestations ainsi
que le nom de la personne agréée.
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Section 5
Cas particulier des toilettes sdches

Art. 17. — Par dérogation & I'article 3, les toilettes dites séches (sans apport d’eau de dilution ou de
transport) sont auvtorisées, A la condition qu’elles ne générent aucune nuisance pour le voisinage ni rejet liquide
en dehors de la parcelle, ni pollution des eaux superficielles ou souterraines.

Les toilettes séches sont mises en ceuvre ;

- soit pour traiter en commun les urines et fes féces. Dans ce cas, ils sont mélangés & un matérian organique
pour produire un compost ;
— soit pour traiter les féces par séchage. Dans ce cas, les urines doivent rejoindre la filitre de traitement
prévue powr les eanx ménagéres, conforme aux dispositions des articles 6 et 7.
Les toilettes séches sont composées d’une cuve étanche recevant les féces ou les urines. La cuve est
régulidrement vidée sur une aire étanche congue de facon 2 éviter tout écoulement et 3 ’abri des intempéries.

Les sous-produits issus de 1'utilisation de toilettes séches doivent étre valorisés sur la parcelle et ne générer
aucune nuisance pour le voisinage, ni pollution.

Art. 18. - L'arrété du 6 mai 1996, modifié par amété du 24 décembre 2003, fixant les prescriptions
techniques applicables aux systémes d’assainissement non collectif est abrogé.

Art, 19. - Le directeur général de I’aménagement, du logement et de la nature et le directeur général de la
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié¢ au Journal
officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 7 septembre 2009,

Le ministre d’Etat, ministre de ['écologie,
de Iénergie, du développement durable et de la mer,
en charge des technologies vertes
et des négociations sur le climat,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I'aménagement,
du logement et de la nature
J.-M. MichEL

La ministre de la santé et des sports,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la sanié,
D. Houssin

ANNEXE 1

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET CONDITIONS DE MISE EN EUVRE
DES DISPOSITIFS DE L'INSTALLATION D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Fosse toutes eaux et fosse septique.

Une fosse toutes eaux est un dispositif destiné i la collecte, & la liquéfaction partielle des matigres polluantes
contenues dans les eaux usées et A la rétention des matiéres solides et des déchets fiottants. Elle recoit
I'ensemble des eaux usdes domestiques.

Elle doit étre congue de maniére A dviter les cheminements directs entre les dispositifs d’entrée et de sortie
ainsi que la remise en suspension et I’entrainement des matidres sédimentées et des matiéres flottantes, pour
lesquelles un volume suffisant est réservé.

La hauteur utile d’ean ne doit pas &tre inférieure & | métre. Elle doit étre suffisante pour permettre la
présence d’une zone de liquide au sein de laguelle se trouve le dispositif de sortie des eaux usées traitées,

Le volume utile des fosses toutes eaux, volume offert au liquide et 4 I"accumulation des boues, mesuré entre
le fond du dispositif et le niveau inférieur de 1’orifice de sortie du liquide, doit étre an moins égal & 3 métres
cubes pour des immeubles A usage d’habitation comprenant jusqu'a cinq piéces principales. Pour des logements
plus importants, il doit étre augmenté d’au moins un méte cube par piéce supplémentaire.

Les fosses toutes eaux doivent &re pourvues d’une ventilation constituée d’une entrée d’air et d’une sortie
dair, située en hauteur de sorte & assurer 1’évacuation des odeurs, d’un diamétre d’au moins 100 millimétres.

Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux-vannes doit &tre au moins égal A la moitié
des volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux.
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Dispositifs assurant Pépuration des eaux usées
par le sol en place

Tranchées d’épandage & faible profondeur dans le sol naturel
{épandage sonterrain)

L’épandage souterrain doit étre réalisé par I'intermédiaire de tuyaux d’épandage placés horizontalement dans
un ensemble de tranchées.

Ceux-ci doivent &tre placés aussi prés de la surface du sol que le permet leur protection.

La longueur totale des tuyaux d’épandage mis en ceuvre est fonction des possibilités d'infiltration du terrain,
déterminées 2 1'aide du test de Porcher ou équivalent (test de perméabilité ou de percolation & niveau constant)
et des quantités d’eau 2 infilirer.

Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétre au moins égal & 100 millimétres. Iis doivent &tre constitués
d’éléments rigides en matériaux résistants munis d’orifices dont la plus petite dimension doit étre au moins
égale & 5 millimeéires.

Le fond des tranchées doit se situer en général & 0,60 meétre sans dépasser 1 métre.

La longueur d’une ligne de tuyaux d’épandage ne doit pas excéder 30 metres.

La largeur des tranchées d’épandage dans lesquelles sont établis les tuyaux d'épandage est de 0,50 métre
minimum. Le fond des tranchées est garni d’une couche de graviers lavés stables a I’eau, d’une granulométrie
de type 10/40 millimétres ou approchant et d’une épaisseur minimale de 0,20 metre.

La distance d’axe en axe des tranchées doit &tre au moins égale 3 1,50 métre et Jes tranchées sont séparées
par une distance minimale de 1 métre de sol naturel.

Le remblai de la tranchée doit &tre réalisé aprés interposition, au-dessus de la couche de graviers, d’un feutre
oa d’une protection équivalente perméable & U'air et & I'eau.

L’épandage souterrain doit &tre maillé chaque fois que Ia topographie le permet.

1l doit é&tre alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des eaux usées traitées dans le réseau de
distribution.

Lit d’épandage & faible profondeur.

Le lit d’épandage remplace les tranchées a faible profondeur dans le cas des sols a dominante sableuse ol la
réalisation des tranchées est difficile.

Tl est constitué d’une fouille unique & fond horizontal.

Sol & perméabilité trop grande : lif filtrant vertical non drainé.

Dans le cas oi le sol présente ane perméabilité supérieure 3 500 mm/h, {l convient de reconstituer un filtre 2
sable vertical non drainé asswrant la fonction de filtration et d’épuration. Du sable siliceux lavé doit étre
substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70 métre sous la couche de graviers qui assure la
répartition de 1’eau usée traitée distribuée par des tuyaux d’épandage.

Nappe trop proche de la surface du sol.

Dans le cas o la nappe phréatique est trop proche de la surface du sol, I’épandage doit étre établi & la partie
supérieure d’un tertre d'infiltration reprenant les caractéristiques du filtre  sable vertical non drainé et réalisé
au-dessus du sol en place.

Dispositifs assurant I’épuration des eaux usées
dans le cas d’un sol & perméabilité insuffisante

Dans le cas o le sol présente une perméabilité inférieure & 15 mmvh, il convient de reconstituer un 50l
artificiel permettant d’assurer la fonction d’épuration.

Filtre & sable vertical drainé.

Il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstitné.

A la base du lit filtrant, un drainage doit permettre d’effectuer la reprise des effluents filtrés pouor les diriger
vers le point de rejet validé; les drains doivent &tre, en plan, placés de maniére alternée avec les tuyaux
distributeurs.

La surface des lits filtrants drainés & flux vertical doit étre au moins égale & 5 métres carrés par piéce
principale, avec une surface minimale totale de 20 métres carrés.

Dans le cas od la nappe phréatique est trop proche, I’épandage doit étre établi 2 la partie supérienre d’un
tertre réalisé au-dessus du sol en place.

Lir filtrant drainé & flux vertical & massif de zéolite.

Ce dispositif peut &tre utilisé pour les immeubles & usage d’habitation de 5 piéces principales au plus. Il doit
gtre placé a P'aval d’un prétrsitement constitué d’une fosse toutes eaux de 5 metres cubes au moins.

La surface minimale du filtre doit étre de 5 matres camrés. Il comporte un matériau filtrant 3 base de zéolite
naturelle du type chabasite, placé dans une coque étanche. Il se compose de deux couches: une de
granulométrie fine (0,5-2 mm) en profondeur et une de granulométrie plus grossiére (2-5 mm) en surface. Le
filtre a une épaisseur minimale de 50 cm apreés tassement.

Le systtme d’épandage et de répartition de Peffluent est bouclé et noyé dans une couche de gravier roulé
lavé. 11 est posé sur un géotextile adapté destiné A assurer la diffusion de I'effluent.



i Texte 2 sur 97

doctobre2009 -~ JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

Le réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roulé, protégée de la migration de zéolite par une
géogrille. L'épaisseur de cette couche est de 15 cm au moins.

L’aération du filtre est réalisée par des chemindes d’aération.

Ce dispositif est interdit lorsque des usages sensibles, tels que la conchyliculture, la cressiculture, la péche 2
pieds, le prélévement en vue de la consommation humaine ou Ia baignade, existent & proximité du rejet.

Lit filtrant drainé & flux horizontal.

Dans le cas ol Ie terrain en place ne peut assurer I'infiltration des effluents et si les caractéristiques du site
ne permettent pas I’implantation d’un lit filrant drainé & flux vertical, un lit filirant drainé & flux horizontal
peut &tre réalisé.

Le lit filtrant drainé & flux horizontal est établi dans une fouille & fond horizontal, creusée d’an moins
0,50 métre sous le niveau d’arrivée des effluents,

La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en téte, par une canalisation enrobée
de graviers d’une granulométrie de type 10/40 millimétres ou approchant, dont le fil d’eau est situé A au moins
0,35 meétre du fond de 1a fonille.

Le dispositif comporte successivement, dans le sens d’écoulement des eftluents, des bandes de matérianx
disposés perpendiculairement & ce senms, sur une hauteur de 0,35 métre au moins et sur une longueur de
5,5 métres :

— une bande de 1,20 métre de gravillons fins d’une granulométrie de type 6/10 millimetres ou approchant ;

— une bande de 3 métres de sable propre;

- u?;[: bande de 0,50 mdtre de gravillons fins & la base desquels est noyée une canalisation de reprise des

effluents.

L’ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et de terre arable.
La largeur du front de répartition est de 6 matres pour 4 pitces principales et de 8 métres pour 5 piéces
principales ; il est ajouté I métre supplémentaire par pidce principale pour les habitations plus importantes.

Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13

Dispositif de rérention des graisses (bac dégraisseur).

Le bac dégraisseur est destiné 2 la rétention des matieres solides, graisses et huiles contenues dans les eaux
ménageres.

Ce dispositif n’est pas conseillé sauf si la longueur des canalisations entre la sortie de I'habitation et le
dispositif de prétraitement est supérieure & 10 metres. __

Le bac dégraisseur et les dispositifs d’arrivée et de sortie des eaux doivent &tre congus de maniére a éviter la
remise en suspension et I’entrafnement des matidres grasses et des solides dont le dispositit a réalisé la
séparation.

Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux matidres retenues en dessous de I'orifice de sortie,
doit &tre au moins égal & 200 litres pour la desserte d’une cuisine ; dans I'hypothése ol toutes les eaux
ménageres transitent par le bac dégraisseur, celui-ci doit avoir un volume au moins égal & 500 fitres. Le bac
dégraisseur peut &tre remplacé par la fosse septique.

Fosse chimigue.

La fosse chimique est destinée 2 la collecte, la liquéfaction et 1’aseptisation des eaux-vannes, & I'exclusion
des eaux ménagdres.

Elle doit étre établie au rez-de-chaussée des habitations.

Le volume de la chasse d’eau automatique éventuellement établie sur une fosse chimique ne doit pas
dépasser 2 litres.

Le volume utile des fosses chimiques est au moins égal & 100 litres pour un logement comprenant jusqu’a
3 pidces principales. Pour des logements plus importants, il doit étre augmenté d’au moins 100 litres par piece
supplémentaire.

La fosse chimique doit &tre agencée intérieurement de telle maniére qu’aucune projection d’agents utilisés
pour la liquéfaction ne puisse atteindre les usagers.

Les instructions du constructenr concernant P'introduction des produits stabilisants doivent étre mentionnées
sur une plague apposée sur le dispositif.

Fosse d’accumulation.

La fosse d’accumulation est un ouvrage éanche destiné 2 assurer la rétention des eaux-vannes et de tout ou
partie des eaux ménagéres.

Elle doit étre construite de fagon 2 permetfre leur vidange totale.

La hauteur du plafond doit &tre au moins égale 3 2 métres.

L’ouverture d’extraction placée dans la dalle de couverture doit avoir un minimum de 0,70 par | metre de
section.

Elle doit &tre fermée par un tampon hermétique, en matériau présentant toute garantie du point de vue de la
résistance et de I'étanchéité.

Puits d'infiltration.
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Un puits d'infiltration ne peut étre installé que pour effectuer le transit d’eaux usées ayant subi un traitement
complet A travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre la couche sous-jacente perméable et A
condition qu'il 'y ait pas de risques sanitaires pour les points d’eau destinés & la consommation humaine.

La surface latérale du puits d’infiltration doit &tre étanche depuis la surface du sol jusqu’a 0,50 metre au
moins au-dessous du tuyau amenant les eaux épurées. Le puits est recouvert d’un tampon.

La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (surface latérale et fond) au
moins égale 3 2 metres carrés par piéce principale.

Le puits d’infiltration doit &tre garni, jusqu’au niveau du tuyau d’amenée des eaux, de matériaux calibrés
d'une granulométrie de type 40/80 ou approchant.

Les eaux usées épurées doivent étre déversées dans le puits d’infiltration au moyen d’un dispositif €loigné de
la paroi étanche et assurant une répartition sur I’ensemble de la surface, de telle fagon qu'elles s’écoulent par
surverse et ne ruissellent pas le long des parais.

ANNEXE 2

PROTCCOLE D’EVALUATION DES PERFORMANCES
EPURATOIRES SUR PLATE-FORME D'ESSAI

1. Responsabilité et lien des essais.

L’essai de Pinstallation doit &tre réalisé par un organisme notifié.

L’essai doit &tre réalisé dans les plates-formes d’essai de 1’organisme notifié ou sur le site d’un utilisateur
sous le contrdle de I"organisme notifié.

L?“ sélection du lieu d’essai est 2 la discrétion du fabricant mais doit recueillir I’accord de I'organisme
notifié.

Sur le lieu choisi, I'organisme notifi€ est responsable des conditions de 1’essai, qui doivent satisfaire 4 ce qui
suit,

Sélection de la station et évaluation préliminaire :

Généralités :

Avant de commencer les essais, le fabricant doit fournir a ’organisme notifié les spécifications relatives 2 la
conception de 1’installation et aux dispositifs ainsi qu’un jeu complet de schémas et de calculs s’y rapportant.
Des informations complétes relatives 3 I'installation, & 1’exploitation et aux spécifications de maintenance de
I’installation doivent également &tre fournies.

Le fabricant doit fournir & 'organisme notifié les informations précisant la sécurité mécanique, électrique et
structurelle de Uinstallation & soumetire & I'essai.

Installation et mise en setrvice !

L’installation doit &tre installée de maniére 2 représenter les conditions d’usage normales.

Les conditions d’essai, y compris les températures de Ienvironnement et des eaux usées, ainsi que la
conformité au manuel fourni par le fabricant doivent &tre contrblées et acceptées par le laboratoire.
L’installation doit &tre installée et mise en service conformément aux instructions du fabricant. Le fabricant
doit installer et mettre en service tous les composants de l'installation avant de procéder aux essais.

Instructions de fonctionnement et d’entretien en cours d’essai:

L’installation doit fonctionner conformément aux instructions du fabricant. L’entretien périodique doit &tre
effectué en respectant strictement les instructions du fabricant. L'élimination des boues ne deit &ire opérée
qu’au moment spécifié par le fabricant dans les instructions de fonctionnement et d’entretien. Tous les travaux
d’entretien doivent 6tre enregistrés par le laboratoire.

Pendant la période d’essai, aucune personne non autorisée ne doit accéder au site d’essai. L’accs des
personnes autorisées doit &tre contrdlé par I'organisme notifié.

2. Programme d’essai.

Généralités :

Le tableau 1 décrit le programme d’essai. Ce programme comporte 12 séquences. Les prélévements doivent
étre effectués une fois par semaine durant chaque séquence a partir de la séquence 2.

L’essai complet doit étre réalisé sur une durée de (X +44) semaines, X représentant la durée de mise en
route de 'installation.

Tablean 1. — Programmes d’essai

- DEBIT HYDRAULIQUE NOMINAL NOMBRE DUREE
N° SEQUENCE DENOMINATION journalier OGN da mesures {semaine}
1 Etablissement de la biomasse 100 % 0 X fa)
2 Charge nominale 100 % & [
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o DEBIT HYDRAULIGUE NOMINAL NOMBRE DUREE
Mo SEQUENCE DENOMINATION journalier QN da masures {semaine)}
3 Sous-charge 50 % 2 2
4 Charge nominale - coupure | 100 % 8 ]
d'alimentation élsctrique 24 h (b}
5 Contraintes de falble accupation 0% 2 2
& Charge nominale 160 % § [
7 Surcharge fcl 150 % si ON < 1,2 m¥%; 2 2
125 % si QN > 1,2 m¥yj
8 Charge nominale - coupure | 100 % 6 6
d'alimentation électrique 24 h (b}
9 Sous-charge 50 % 2 2
10 Charge nominale 108 % 6 8
1 Surcharge & 200 % 200 % 4 4
12 Stress de non-occcupation 0% du 1+ au 5¢ jour ; 100 % les 6° et 7 jours; 0 % du 8* au 2 2
120 jour; 100 % les 13 et 14+ jours

fa) X est la durée indiquée par le fabricant pour obtenir une performance de fonctionnement normale.

{b) Une coupure d'électricité de 24 heuras ast effectuée 2 semaines aprés le début de la séquence.

fe) Une surcharge est exarcée pendant 48 heures au début de la séquence.

Débit hydraulique journalier,
Le débit journalier utilisé pour les essais doit &tre mesuré par 1'organisme notifié. 1l doit étre conforme au
tableau 2 avec une tolérance de =5 %.

Tablean 2. — Modzle de débit journalier

(eﬁ??\ﬁ?ﬁs} POURCENTAGE DU (&?LUME JOURNALIER
3 ki
3 15
6 ¢
p 40
3 15
1 0

L'’introduction de I’effluent doit &tre opérée avec régnlarité sur toute la période d’essai.

Durée de mise en route de 1’installation :
La durée de mise en route de Pinstallation correspond 2 la durée d'établissement de la biomasse, qui doit
étre indiquée par le fabricant. Cette durée est représentée par la valeur X mentionnée dans le tableau 1.
Cette valeur X doit étre comprise entre 4 et 8 semaines, sauf conditions paiticuliéres préconisées par le
fabricant.
§i le Fabricant constate une défaillance ou une insuffisance de l'installation, celui-ci a la possibilité de
modifier 1'élément en canse, uniquement pendant la période d’établissement de la biomasse,
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Conditions d’alimentation de pointe :

Une alimentation de pointe doit étre réalisée une fois par semaine, exclusivement durant les séquences de
charge nominale, conformément aux conditions indiquées dans le tableau 3. Cefte alimentation ne doit pas étre
effectuée le jour de la coupure de courant.

En plus du débit journalier, une alimentation de pointe correspondant 4 un volume de 200 litres d’effluent en
entrée doit &tre réalisée sur une période de 3 minutes, au début de la période ol le débit correspond a 40 % du
débit journalier.

Tableau 3. — Nombre d’alimentations de pointe

DEBIT HYDRAULIQUE NOMINAL OGN NOMBRE D'ALIMENTATIONS DE POINTE
QN < 0,8 mj 1
06 < ON < 1,2 m¥] 2
12 < ON = 1,8 mY] 3
ON > 18 m% ]

Conditions de coupure de courant ou de panne technique :

Lorsque cela est applicable, un essai de coupure de courant doit simuler une panne d’alimentation €lectrique
ou une panne technique pendant 24 heures. Lors de cetie coupure de courant, Peffluent en entrée de la station
doit &re maintenu au niveau du débit journalier.

Cet essai ne doit pas &tre effectué le jour utilisé pour le débit de pointe.

Lorsque I'instailation est équipée d’un dispositif électrique optionnel de vidange, I'essai doit étre réalisé avec
I’équipement.

3. Données A contrdler par Porganisme notifié.

Domnnées a comtrbler obligatoirement

Les paramétres suivants doivent &tre contr6lés sur les effluents :

En entrée de I'installation :

— demande chimique en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygeéne en 5 jours (DBO;) ;
— matiéres en suspension (MES);

— température de la phase liquide.

En sortic de chague étape de traitement intermédiaire le cas échéant :
— demande chimigue en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygéne en 5 jours (DBOy) ;
— matiéres en suspension (MES);
— {empérature de la phase liquide.
En sortie de 1'installation :
— demande chimique en oxygeéne (DCQ) et demande biochimique en oxygéne en 5 jours (DBOy);
— matidres en suspension (MES);
— tempéraiure de la phase liquide.
Sur 'ensemble de 1'installation :
— température de 1'air ambiant ;
débit hydraulique journalier ;
- énergie consommée par I’installation, en exprimant cette consommation par rapport & une unité de charge
éliminée (kWh/kg de DCO éliminée) ;
— puissance installée ;
— production de boues en quantité de MES (y compris les MES de I'effluent) et de matiéres volatiles en
suspension (MVS) en la rapportant i I’ensemble de la charge traitée pendant tout le programme d’essai :
~ hauteur des boues mesurée i ’aide d’un détecteur de voile de boues, dans la fosse septique et/ou les
dispositifs de décantation et stockage, & la fin de chaque séquence du programme d’essai ;

— volume et concentration moyenne des boues en matiére brute, dans la fosse septique et/ou les dispositifs
de décantation et stockage ;

~ quantité totale de matiére séche produite au cours du programme d’essai (boues stockées et/ou
vidangées), y compris les MES rejetées avec 1'effluent ;
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~ destination des boues vidangées de Ia fosse septique et/ou des dispositifs de décantation/stockage.

Données facultatives & contrdler & In demande du fabricant (notamment en cas de rejet dans des zones
particuliérement sensibles)

A la demande du fabricant, les paramétres microbiologiques suivants peuvent également &tre mesurés sur les
effluents, en entrée et en sortie de I'installation (sur échantillons ponctuels)

~ entérocoques ;

— Escherichia coli;

— spores de micro-organismes anaérobies sulfito-réducteurs ;

— bactériophages ARN-F spécifiques.

Méthodes d’analyse

Les paramétres spécifiés doivent &tre analysés par un laboratoire d’analyses en utilisant les méthodes
normalisées spécifiées dans le tableau 4.

Tableau 4. — Méthodes d’analyse

PARAMETRE METHODE
DBO, NF IS0 5816
Dco NF 1SO 6060
MES NF EN 872
Energle consommee Compteur électriqua
Escherichia coli NF EN ISO 9308-3
Entérocoques NF EN 150 7899-1
Bactériophages ARN-F spécifiques NF EN 1SO 10705-1
Spores de micro-organismes anaérobies sulfito-réducteurs MF EN 264611

Méthode de quantification de la production de Doues

Le nivean de boue atieint dans la fosse septique (mesure amont et aval, si possible) et/ou dans le(s)
dispositif(s) de décantation et stockage des boues doit ére mesuré & Iaide ’un détectenr de voile de boues &
la fin de chaque séquence du programme d’essai et d&s qu’une augmentation des MES est constatée en sortie
d’une étape de traitement et/ou de I'installation. Cela permet de déterminer I'interface boues/liquide surnageant.

A la fin de la période d’essai, le niveau final de boues atteint dans tous les dispositifs est mesuré, puis
I’ensemble de ce volume est homogénéisé par brassage et deux échantillons sont prélevés puis analysés pour
connaifre leur teneur en MES et MVS.

La concentration moyenne des boues stockées dans chacun des dispositifs est calculée en moyennant les
mesures de MES et MVS et en les rapportant au volume de boues stocké avant brassage, ce qui permet
d’appréhender la quantité totale de boues.

Si une vidange intermédiaire est nécessaire, la quantité de boues extraite sera déterminée en snivant la mé&me
démarche. Cette quantité s’ajoutera 2 celle mesurée en fin de programme d’essai.

La mesure de la production totale de boues pendant la période d’essai correspond a la somme de:

— la quantité de boues stockée, exprimée en kg de MES et de MVS,

— la quantité de MES éliminée avec 1’effluent traité (exprimée en kg) calculée A partir des concentrations en

MES mesurées dans ’effluent en sortie de traitement, multipliées par les volumes moyens rejetés au cours
de chaque période du programme d’essai.

4, Caractéristiques des effluents.

L installation doit &tre alimentée par des eaux usées domestiques brutes qui doivent étre représentatives de la
charge organique des eaux usées domestiques francaises. L'utilisation d’appareil de broyage sur Parrivée des
eaux usées est interdite.

Les concentrations des effluents devant étre respectées en entrée de Iinstallation, en sortie d’une étape de
traitement intermédiaire, le cas &chéant, et en sortie de I’installation sont indiquées dans le tableau 5.
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Un dégrillage est acceptable avant utilisation sous réserve qu'il ne modifie pas les caractéristiques des
effluents alimentant I'installation décrits dans le tableau 5.

Tableau 5. — Caractéristiques des effluents en entrée de Uinstallation,
en sortie de I'étape de traitement intermédiaire et en sortie de I'installation

do Finmialtion do oot ntarmadaiire 4 SORTE
Paramétre Min. Max. Min, Max. Max.
DCO (mg.L) 600 1000 200 600 /
DBO, (mg.L" 300 500 100 350 35
MES (mg. LY 300 70 40 160 30

5. Echantillonnage des effluents.

Le laboratoire effectuera les analyses sur des échantillons prélevés régulidrement sur 24 heures en entrée et
sortie de I’installation, ce afin de connaitre le rendement épuratoire.

La stratégie d’échantillonnage est basée sur le principe d’un échantillon moyen journalier réalisé
proportionnellement au débit écoulé.

L'échantillonnage et Panalyse s’effectueront de la méme maniére en sortie des étapes de traitement, le cas
échéant.

6. Expression des résultats des analyses.

Pour chaque séquence, tous les résultats d’analyse doivent &tre consignés et indiqués dans le rapport
technique de I’organisme notifié, sons forme d’un tableau récapitulatif.

7. Validation de ’essai et exploitation des résultats.
Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les seunils maxima fixés par P'article 7 du présent
arrété.

L’organisme notifié doit s’assurer que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du
tableau 6.

Tableau 6
PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE
D8O, 50 mgi
MES 85 mg/l
ANNEXE3

PROCEDURE D’EVALUATION SIMPLIFIEE

1. Validation des résultats d’essais fournis,

Les performances épuratoires de "installation sont établies sur la base du rapport d’cssai obtenu lors d’essais
de type normatif ou rapports d’essais réalisés dans un Etat membre de I'Union européenne, dans un autre Etat
signataire de P'accord sur 'EEE ou en Turquie.

Pour que la demande d’agrément soit prise en compte, le nombre de résultats d’essai doit étre supérieur ou
¢gal & 16 mesures et la moyenne des concentrations d’entrée en DBO; sur au moins 16 mesures devra étre
comprise entre 300 et 500 mg/l.

Pour chacun des deux paramétres MES et DBO;, les résultats d’essai obtenus et portant sur une instatlation
doivent comprendre :

~ la charge hydraulique et organique d’entrée ;

~ la concentration en entrée ;

- la concentration en sortie ;



Bostobre2009 . . JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 2 sur 97

— les débits hydrauliques.

2. Exploitation des résultats.

Au moins 90 % des mesures réalisées doivent respecter les seuils maxima fixés par P'article 7 du présent
arréte,

L’organisme notifié doit s’assurer que les mesures dépassant ces seuils ne dépassent pas les valeurs du
tableau 7.

Tablean 7

PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE
0BQ, 50 mg
MES 85 mg/
ANNEXE 4

ELEMENTS MINIMAUX A INTEGRER
DANS LE RAPPORT TECHNIQUE

Le rapport technique de I'organisme notifié doit étre rédigé en frangais et contenir au minimum les
informations spécifiées ci-aprés :
— ['analyse critique des documents fournis par le pétitionnaire, en termes de mise en ceuvre, de
fonctionnement, de fiabilité du matériel et de résultats ;

la durée de mise en route de I’installation (valeur X) et sa justification le cas échéant;

le bilan des investigations comprenant :
la description détaillée de linstallation soumise  essai, y compris des renseignements concernant la
charge nominale journalitre, le débit hydraulique nominal journalier et les caractéristiques de
I’immeuble A desservir (nombre de pidces principales) ;

~ les conditions de mise en ceuvre de ’instaliation lors de 1’essai;
la vérification de la conformité du dimensionnement de 'installation et de ses composants par rapport
aux spécifications fournies par le fabricant ;

- pne estimation du niveau sonore ;
les résultats obtenus durant I’essai, toutes les valeurs en entrée, en sortie des étapes de traitement et
sortie de l'installation concernant des concentrations, charges et rendements obtenus ainsi que les
valeurs moyennes, les &carts types des concentrations et des rendements pour la charge nominale et les
charges non nominales présentées sous forme de tableau récapitulatif comportant la date et les résultats
des analyses de I’échantillon moyen sur 24 heures ;

- la description des opérations de maintenance effectuées et de réparation effectuées au cours de la
période d’essai, y compris l'indication détaillée de la production de boues et les fréquences
d’élimination de celles-ci au regard des volumes des ouvrages de stockage et de la concentration
moyenne mesurée a partir de deux prélévements réalisés aprés homogénéisation. La production de boues
sera également rapportée 3 la masse de DCO traitée au cours de la période d’essai. Si une extraction
intermédliaire a di étre pratiquée pendant les essais, les concentrations et volumes extraifs seront
mesurés et ajoutés aux quantités restant dans les dispositifs en fin d’essai;

_ Pestimation de 1'énergie électrique consommée durant la période d’essai rapportée i la masse de DCO
traitée quotidiennement pour chaque séance du programme ;
les descriptions de tout probléme, physique ou environnemental survenu au cours de la période d’essai ;
les écarts par rapport aux imstructions d’entretien des fabricants doivent &tre consignés dans cette
rubrique ;

_ des informations précisant tout endommagement physique de I'installation survemu au cours de la
période d’essai, par exemple colmatage, départ de boues, corrosion, etc. ;

— une information sur les écarts éventuels par rapport au mode opératoire d’essdi;

- une analyse des cofits de I’installation sur quinze ans (investissement, entretien, exploitation) A partir des
données fournies par le fabricant ;

— un tableau ou grille associant de fagon explicite les dimensions des ouvrages (volumes, surface, puissance,
performances...) en fonction de la charge nominale A traiter pour 'ensemble des éléments constitutifs d’un
type de fabrication.
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ANNEXE $§
ELEMENT§ CONSTITUTIFS DU DOSSIER
DE DEMANDE D'AGREMENT DES DISPOSITIFS DE TRAITEMENT
CONTENU DU DOSSIER PROCEaDgRja?;i\;.:\nI;gAHON PROCEDU:]E\ g'iﬁ\iaALUATION
L'identité du demandeur et la dénomination commercigle réservée 3 l'objet de la X X
demanda.
Les réglementations et normes auxquelies linstallation ou ces dispositifs sont X

conformes, Jes rapports d’assais réalisés el le cerificat de conformité obtenu, le cas
échéant, dans un Etat membre, dans un autre Fiat signataire de I"sccord sur I'EEE ou
en Turquie, la procédure d'évaluation ainsi que toute autre information que le
demandeur juge utile & Instruction de sa demangle, afin de tenir comple des
contrdles déja effectuds et des aPprohaﬁons déja délivrées dans un Etat membre,
dans un autre Etat signataire de I'accord sur I'EEE ou en Turquie.

Le rapport d'essai du marquage CE, le cas échdam, sil a été obtenu, précisant X X
notamment les modalités de réalisation des essals et tous les résultats obtenus en
antrée et sortie du dispositif de traitement,

Les spécifications relatives & la conception de Finstallation et aux procédés ainsi qu'un X x
jeu complet da schémas et ra justificetions du dimensionnement. Les informations
complétes relatives au transport, a linstallation, & I'exploitation et aux spéeifications
de maintenance de I'installation doivant égalamant étre fournies.

La rigle d'extrapoltation aux installations de capacités supérieures cu inférieures & X X
celles de installation de base et ses justifications.

Les informations relatives & la sécurité macanique, électrique et structurelle de X X
Finstallation & soumetire & V'essai.

La description du processus da tragahilité des disposilifs et des composants de X X
Vinstaflation,

Les documents destinés a ['usager ré;?és en frangais, notamment la guide d'utilisation X X
prévi & |'articte 16 du présent arréte.

Les documents destinés 3 I'usager doivent comporter les piéces suivantes :

— une description de tout ou partie de |’installation, son principe et les modalités de pose (fondations,
remblayage, branchements électriques éventuels, ventilation etfou évacuation des gaz ou odeurs,
accessibilité des regards d’entretien et armoire de commande/contréle, etc.) et de fonctionnement ;

— les régles du dimensionnement des différents éléments de 'installation en fonction des caractéristiques de
I'habitation etfou du nombre d’usagers desservis ;

— les instructions de pose et de raccordement sous forme d’un guide de mise en ceuvre de I'installation qui a
pour objectif une mise en place adéquate de I'installation et/ou de ses dispositifs (description des
contrainfes d’installation liées & la topographie et 4 la nature du terrain ainsi qu’aux modes d’alimentation
des eaux usées et d’évacuation des effluents et des gaz ou odeuwrs émis);

— la référence aux normes utilisées dans la construction pour les matériaux ;

— les réglages au démairage, A intervalles réguliers et lors d’une utilisation par intermittence ;

— les prescriptions d’entretien, de renouvellement du matériel et/ou des matériaux, de vidange et de
maintenance, notamment la fréquence et les procédures  suivre en cas de dysfonctionnement ; dans le cas
d’une évacuation par infiltration dans le sol, les précautions & prendre pour éviter son colmatage doivent
étre précisées ;

— les performances garanties ;

— le niveau sonote ;

— les dispositifs de controle et de surveillance ;

— le cas échéant, les garanties sur les dispositifs et les équipements électromécaniques selon qu’il est souscrit
ou non un contrat d’entretien en précisant son codt et la fréquence des visites ainsi que les modalités des
contrats d’assurance souscrits, le cas échéant, sur le non-respect des performances ;

-~ le cas échéant, les modéles des contrats d’entretien et d’assurance ;

~ un protocole de maintenance le plus précis possible avec indication des piéces d'usure et des durées au
bout desquelles elles doivent étre remplacées avant de nuire 2 la fiabilité des performances du dispositif
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et/ou de 1'installation ainsi que leur disponibilité (délai de fourniture et/ou remplacement, service aprés-
vente le cas échéant) ; les précautions nécessaires afin de ne pas altérer ou détruire des éléments de
Pinstallation devront aussi &tre précisées ainsi que la destination des pigces usagées afin de réduire autant
que possible les nuisances & I'environnement ;

— le cas échéant, la consommation électrique journaliére (puissance installée et temps de fonctionnement
quotidien du ou des équipements électromécaniques) et la puissance de niveau sonore émise avec un
élément de comparaison par rapport a des équipements ménagers usuels ;

— le carnet d’entretien ou guide d’exploitation par le fabricant sur lequel 1’acquéreur pourra consigner toute
remarque concernant le fonctionnement de I'installation et les vidanges (indication sur la production et la
vidange des boues au regard des capacités de stockage et des concentrations qu'eiles peuvent
raisonnablement atteindre ; la fagon de procéder i la vidange sans nuire aux performances devra également
8tre renseignée ainsi que la destination et le devenir des boues). Si l'installation comporie un dégrilleur, le
fabricant doit également préciser l1a fagon de le nettoyer sans nuire au fonctionnement et sans mettre en
danger la personne qui réalise cette opération ;
des informations sur la maniére d’accéder et de procéder & un prélévement d’échantillon représentatif de
I’effluent traité en toute sécurité et sans nuire au fonctionnement de I'installation ;

— un rappel précisant que I’installation est destinée 2 traiter des effluents A usage domestique et une liste des
principaux produits susceptibles d’affecter les performances épuratoires de 1installation ;

— une analyse du cycle de vie au regard du développement durable (consommation énergétique, possibilité
de recyclage des éléments de I’installation en fin de vie, production des boues) et le cofit approximatif de
Iinstaflation sur quinze ans (investissement, entretien, exploitation).
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Arrété du 7 mars 2012 modifiant l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions
techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5

NOR : DEVL1205608A

Publics concernés : particuliers, collectivités, services publics d’assainissement non collectif, fabricants
d’installations d’assainissement non collectif, bureaux d’études.

Objet : objectif est de modifier U'arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif du 7 septembre 2009 afin de le rendre cohérent avec le nouvel arrété définissant
la mission de contréle (qui tient compte des modifications apportées par la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010
portant engagement national pour I’environnement).

Entrée en vigueur : les nouvelles dispositions relatives au dimensionnement des installations s appliqueront
& compter du I+ juiller 2012,

Notice : les principales modifications concernent :

- la distinction entre les installations neuves et existantes ;

- la mise en cohérence de certains termes avec l'arrété définissant les modalités de contréle ;

- la nécessité pour les propriétaires de contacter le SPANC avant tout projet d’assainissement non

collectif ;

- la précision des dispositions relatives au dimensionnement des installations ;

— la prise en compte du réglement Produits de construction ;

— Uintroduction de certaines précisions rédactionnelles.

L’arrété vise également & permettre au service public d’assainissement non collectif d’exercer dans les
meilleures conditions sa mission de contrile.

, get arrété ne concerne que les installations dont la capacité est inférieure ou égale & 20 équivalents-
abitants.

Références : 'arrété modificatif et I’arrété consolidé seront consultables sur le site Légifrance, sur le portail
dédié & Uassainissement non collectif (http://www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr)
et sur la partie « recueil de textes » du portail dédié & I’assainissement mis en place par la direction de I'eau
et de la biodiversité (htip://assainissement.developpementdurable.gouv.fr/recueil.php).

Le ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement et le ministre du travail,
de I'emploi et de la santé,

Vu le réglement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les
conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive
89/106/CEE du Conseil ;

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment son article R. 111-1-1;

Vu larrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j
de DBO5 ;

Vu les avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012 ;

Vu I'avis de la commission consultative d’évaluation des normes en date du 2 février 2012,

Arrétent :

Art. 1v. - L’arrété du 7 septembre 2009 susvisé est modifié conformément aux dispositions des articles 2 &
22 du présent arrété.

Art. 2. - 1. — L’intitulé « Section 1. — Principes généraux » est supprimé.
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II. — Aprés I'article 1+, il est inséré un chapitre I ;
« Chapitre I, — Principes généraux applicables 2 toutes les installations d’assainissement non collectif ».
Art. 3. - Les articles 2 4 4 sont remplacés par les dispositions suivantes :

«Art. 2. — Les installations d’assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées, réhabilitées et
entretenues conformément aux principes généraux définis aux chapitres I et IV du présent arrété.

«Les €léments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés aux flux de pollution
a traiter.

«Art. 3. — Les installations doivent permettre le traitement commun de I’ensemble des eaux usées de nature
domestique constituées des eaux-vannes et des eaux ménagdres produites par I'immeuble.

«Lles eaux-vannes peuvent étre traitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d’installations existantes concues selon cette filidre ou des toilettes sdches visées & Darticle 17 ci-dessous.

«Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées et traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7
ci-dessous. $’il y a impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent étre dirigées vers une fosse chimique ou
fosse d’accumuiation &tanche, dont les conditions de mise en ceuvre sont précisées a l'annexe 1, aprés
autorisation de la commune.

«Les eaux ménagéres sont traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7 ci-dessous. S'il y a
impossibilité technique, les eaux ménagéres peuvent &tre dirigées vers le dispositif de traitement des eaux-
vannes.

«Art. 4. — Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte & la salubrité
publique, & la qualité du milieu récepteur ni 2 la sécurité des personnes. Elles ne doivent pas présenter de
risques pour la santé publique.

« En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites 2 moustiques susceptibles de transmettre
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive. Tout dispositif de I'installation accessible en
surface est congu de facon A assurer la sécurité des personnes et A éviter tout contact accidentel avec les eaux
usées.

« Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, particuliérement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant
'objet d'usages particuliers, tels que la conchyliculture. la péche 2 pied, la cressiculture ou la baignade.

« Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation
de la qualité des eaux destinées A la consommation humaine, 1’implantation d’une installation d’assainissement
non collectif telle que définie a I'article 1* est interdite 3 moins de 35 métres d’un captage déclaré d’eau
destinée a4 la comsommation humaine. Cette distance peut étre réduite pour des situations particuliéres
permettant de garantir une eau propre A la consommation humaine. En cas d’impossibilité technique et lorsque
I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d’eau potable, I'ean brute du captage est interdite a
la consommation humaine.

«Les installations mettant & 1'air libre ou conduisant au ruissellement en sutface de la parcelle des eaux
usées brutes ou prétraitées doivent &tre congues de fagon 2 éviter tout contact accidentel avec ces eaux et
doivent étre implantées a distance des habitations de fagon 2 éviter toute nuisance. Ces installations peuvent
étre interdites par le préfet ou le maire dans les zones de lutte contre les moustiques. »

Art. 4. - Aprés l'article 4, il est inséré un chapitre II:

« Chapitre II. — Prescriptions techniques minimales applicables au traitement des installations neuves ou a
réhabiliter. »

Art. 5. — L’article 5 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 5. = I — Pour I'application du présent arrété, les termes: “installation neuves ou & réhabiliter”
désignent toute installation d’assainissement non collectif réalisée aprés le 9 octobre 2009.

«Les installations d’assainissement non collectif qui peuvent étre composées de dispositifs de prétraitement

et de traitement réalisés in sifu ou préfabriqués doivent satisfaire :

«— le cas échéant, aux exigences essenticlles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives a
I’assainissement non collectif, notamment en termes de résistance mécanique, de stabilité, d’hygi¢ne, de
santé et d’environnement. A compter du 1« juillet 2013, les dispositifs de prétraitement et de traitement
précités dans cet article devront satisfaire aux exigences fondamentales du réglement n° 305/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées de
commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil ;

«— aux exigences des documents de référence (régles de 1'art ou, le cas échéant, avis d’agrément mentionng
a larticle 7 ci-dessous), en termes de conditions de mise en ceuvre afin de permettre notamment
I’étanchéité des dispositifs de prétraitement et I'écoulement des eaux usées domestiques et afin de
limiter le colmatage des matériaux utilisés.

«Le projet d’installation doit faire I’objet d’un avis favorable de la part de la commune. Le propriétaire

contacte la commune au préalable pour lui soumettre son projet, en application de I'arrét€ relatif aux modalités
de I’exécution de la mission de contrble des installations d’assainissement non collectif.

«II. — Les installations concues, réalisées ou réhabilitées & partir du 1= juillet 2012 doivent respecter les
dispositions suivantes :
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« 1° Les installations doivent permettre, par des regards accessibles, la vérification du bon état, du bon
fonctionnement et de I'entretien des différents éléments composant 1'installation, suivant les modalités précisées
dans l'arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contrdle des
installations d’assainissement non collectif ;

«2° Le propriétaire tient 2 la disposition de la commune un schéma localisant sur la parcelle I’ensemble des
dispositifs constituant I’installation en place ;

«3° Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent Ewe adaptés aux flux de
pollution 2 traiter, aux caractéristiques de I'immeuble A desservir, telles que le nombre de pigces principales,
aux caractéristiques de la parcelle ol elles sont implantées, dont les caractéristiques du sol ;

«4° Le dimensionnement de I'installation exprimé en nombre d’équivalents-habitants est égal au nombre de
piéces principales au sens de I'article R. 111-1-1 du code de la construction et de I’habitation, 2 I’exception des
cas suivants, pour lesquels une étude particuliére doit &tre réalisée pour justifier les bases de dimensionnement :

«— les établissements recevant du public, pour lesquels le dimensionnement est réalisé sur la base de la

capacité d’accueil ;

« — les maisons d’habitation individuelles pour lesquelles le nombre de pidces principales est disproportionné

par rapport au nombre d’occupants. »

Art. 6. - L’intitulé : « Section 2. — Prescriptions techniques minimales applicables au traitement » est
remplacé par Dintitulé : « Section 1. — Installations avec traitement par le sol en place ou par un massif
reconstitué » et I’intitulé : « Sous-section 2.1. — Installations avec traitement par le sol » est supprimé.

Art. 7. = A Darticle 6, les mots : « Dans le cas ol le sol en place ne permet pas de respecter les conditions
mentionnées aux points b A e ci-dessus, peuvent étre instaliés les dispositifs de traitement utilisant : » sont
remplacés par les mots: « Peuvent également étre installés les dispositifs de traitement utilisant un massif
reconstitué : ».

Art. 8. — L’intitulé : « Sous-section 2.2 » est remplacé par I'intitulé : « Section 2 ».

Art. 9. - Au premier tiret du troisiéme alinéa de ’articie 7, les mots : « les principes généraux vis€s aux
articles 2 4 5» sont remplacés par les mots: «les principes généraux visé€s aux articles 2 2 4 et les
prescriptions techniques visées a Tarticle 5 ».

Art. 10. - L’article 8 est modifié comme suit :

I. — Au premier alinéa. aprés les mots: «sur la base des résultats obtenus sur plate-forme d'essai », sont
insérés les mots: «ou sur le site d'un ou plusieurs utilisateurs sous le contrdle de I'organisme notifié ».

II. — Au dernier alinéa, la référence faite au chiffre « 4 » est remplacée par la référence au chiffre « 5 ».

Art. 11. = Au deuxiéme alinéa de I'article 9, la référence faite au chiffre « 5 » est remplacé par la référence
au chiffre « 4 ».

Art. 12. - Aprés Particle 10, lintitulé : « Section 3» est remplacé par Iintitulé: « Chapitre II» et
Iintitulé : « Sous-section 3.1 » est remplacé par !'intitulé : « Section 1».

Art. 13. - L’article 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Les eaux usées traitées, pour les mémes conditions de perméabilité, peuvent &tre réutilisées pour
I'irrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, & I'exception de I'irrigation de végétaux utilisés pour la
consommation humaine, et sous réserve d’une absence de stagnation en surface ou de ruissellement des eaux
usées traitées. »

Art. 14. - L'intitulé : « Sous-section 3.2 » est remplacé par l'intitulé : « Section 2 ».
Art. 15. — L’article 12 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 12. — Dans le cas ol le sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les
crittres définis a Darticle 11 ci-dessus, les eaux usées traitées sont drainées et rejetées vers le milieu
hydraulique superficiel aprés auiorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milien récepteur, §'il est
démontré, par une étude particulidre 2 la charge du pétitionnaire, qu’aucune autre solution d’évacuation n’est
envisageable. »

Art. 16. - Au dernier alinéa de I'article 13, aprés les mots : « sur la base d'une étude hydrogéologique »,
sont insérés les mots : « sauf mention contraire précisée dans 1’avis publié an Journal officiel de la République
francaise conformément & I"article 9 ci-dessus ».

Art. 17. — L’intitulé : « Section 4 » est remplacé par l'intitulé : « Chapitre TV ».
Art. 18. - L’article 15 est modifié comme suit :

I. — Au premier alinéa, les mots : « et la bonne distribution des eaux usées prétraitées jusqu’au dispositif de
traitement ; » sont remplacés par les mots : « des eaux usées et leur bonne répartition, le cas échéant sur le
massif filtrant du dispositif de traitement ; ».
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I. — Le sixiéme alinéa est remplacé par un alinéa ainsi rédigé :
«La périodicité de vidange de la fosse toutes eaux ou du dispositif & vidanger doit étre adaptée en fonction

de la hauteur de boues, qui ne doit pas dépasser 50 % du volume utile, sauf mention contraire précisée dans
I'avis publié au Journal officiel de la République francaise conformément & I'article 9. »

Art. 19. - L’intitulé : « Section 5 » est remplacé par I'intitulé : « Chapitre V ».
Art. 20. - I. — L’article 17 est modifié comme suit :

1° Au premier alinéa, les mots: «a l'article 3 » sont remplacés par les mots: «aux articles 2 et 3 »;

2° Au quatriéme alinéa, les mots: «la filiere de traitement prévue » sont remplacés par les mots: «le
dispositif de traitement prévu » ;

3° Au dernier alinéa, aprés les mots: « toilettes séches », sont insérés les mots : « et aprés compostage ».

II. — L’article 17 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«En cas d’utilisation de toilettes séches, I'immeuble doit étre équipé d’une installation conforme au présent
arrété afin de traiter les eaux ménagéres. Le dimensionnement de cette installation est adapté au flux estimé des
eaux ménageéres. »

Art. 21. - L'annexe 1 est modifiée comme suit :

I° L’intitulé : « Dispositifs assurant 1’épuration des eaux usées par le sol en place » est remplacé par
intitulé : « Dispositifs assurant 1'épuration des eaux usées par le sol en place ou massif reconstitué » ;

2° Au troisitme alinéa du paragraphe : « Tranchées d’épandage a faible profondeur dans le sol naturel
(épandage souterrain) ». le mot : « Porcher » est remplacé par le mot : « Porchet » et aprés les mots : « 4 niveau
constant », sont insérés les mots : « ou variable » ;

Au dernier alinéa du paragraphe « Tranchées d’épandage a faible profondeur dans le sol naturel (épandage
souterrain) », le mot : « traitées » est remplacé par le mot: « prétraitées » ;

3o L’intitulé : « Dispositifs assurant I'épuration des eaux usées dans le cas d’un sol A perméabilité
insuffisante » est remplacé par 'intitulé : « Autres dispositifs » ;

4° Aprés l'intitulé : « Dispositifs assurant 1'épuration des eaux usées dans le cas d'un sol 3 perméabilité
insuffisante », est inséré un alinéa ainsi rédigé : « Filtre & sable vertical drainé » et le deuxiéme alinéa « Filtre a
sable vertical drainé » est supprimé ;

5¢ L’intitulé : « Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13 » est supprimé.

Art. 22, - L'annexe 2 est modifiée comme suit :

1° Au paragraphe : « Données A contrdler obligatoirement sur ’ensemble de 1'installation » du paragraphe 3.
les mots: «en quantité de MES » sont remplacés par les mots: «en quantité de MS» et les mots: «en
suspension » sont remplacés par les mots: « séches » ;

2° Au paragraphe : « Méthode de quantification de la production de boues » du paragraphe 3, les mots :
«teneur en MES » sont remplacés par les mots: «teneur en MS », les mots: « mesures de MES » sont
remplacés par les mots : « mesures de MS » et les termes : « exprimée en kg de MES » sont remplacés par les
termes : «exprimée en kg de MS ».

Art. 23. - Le directeur général de I’aménagement. du logement et de la nature et le directeur général de la
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 7 mars 2012.

Le ministre de l’écologie,
du développement durable,
des transports et du logement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de I’aménagement,
du logement et de la nature,
J.-M. MICHEL

Le ministre du travail,
de l'emploi et de la santé,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
I-Y. GraLL
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution
de la mission de contréle des installations d’assainissement non collectif

NOR : DEVL1205609A

Publics concernés : collectivités, services publics d’assainissement non collectif, particuliers.

Objet : la modification de Uarrété relatif & la mission de contréle des installations d’assainissement non
collectif par les communes vise & simplifier les modalités de controle et & harmoniser ces modalités & Péchelle
du territoire francais. Ce texte a aussi pour but d’apporter plus de transparence aux usagers et a maintenir
I’équité entre citoyens.

Cette modification met ainsi en auvre les nouvelles dispositions relatives au contrdle des installations
introduites par la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement.

Cet arrété permet de prioriser I'action des pouvoirs publics sur les situations présentant un enjeu fort sur le
plan sanitaire ou environnemental, avec une volonté du meilleur ratio cofit-efficacité collective. En paralléle,
les transactions immobiliéres permettront progressivement de remettre le parc d’installations & niveau.

Entrée en vigueur: les nouvelles dispositions relatives au contréle des installations s appliqueront &
compter du I juillet 2012.

Notice : cet arrété concerne la mission de contréle des installations par les communes.

Les principales modifications envisagées concernent la définition des termes introduits par la loi du
12 juillet 2010 (« danger pour la santé des personnes » et « risque environnemental avéré »), la distinction
entre le contréle des installations neuves et celui des existantes, la définition des modalités de contrdle des

installations.

Concernant la mission de contréle des installations par la commune, I'arrété prend en compte les nouvelles
spécificités du contréle introduites par la loi, et notamment les composantes de la mission de contrdle :

— pour les installations newves ou & réhabiliter : examen de la conception, vérification de D'exécution ;
— pour les autres installations : vérification du fonctionnement et de Uentretien.

L'arrété vise essentiellement & clarifier les conditions dans lesquelles des travaux sont obligatoires pour les
installations existantes. En effet, la loi Grenelle 2 distingue clairement le cas des installations neuves, devant
respecter U'ensemble des prescriptions techniques fixées par arrété, des installations existantes dont la non-
conformité engendre une obligation de réalisation de travaux, avec des délais différents en fonction du niveau
de danger ou de risque constaté. Ainsi:

_ les travaux sont réalisés sous quatre ans en cas de danger sanitaire ou de risque environnemental avére,
d’aprés Uarticle L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales et | ‘article L. 1331-1-1 du code
de la santé publique ;
les travaux sont réalisés au plus tard un an aprés la vente, d’aprés Uarticle L. 271-4 du code de la
construction et de [’habitation.

Références : I'arrété sera consultable sur le site Légifrance, sur le site internet interministériel dédié a
I'assainissement non collectif (htip:/fwww.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr) et sur la
partie « recueil de textes » du portail dédié & I'assainissement mis en place par la direction de Ueau et de la
biodiversité (hitp://assainissement.developpement-durable.gouv. fr/recueil php).

Le ministre de "écologie. du développement durable, des transports et du logement, le ministre de I'intérieur,
de I'outre-mer. des collectivités territoriales et de I’immigration et le ministre du travail, de I'emploi et de la
santé,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles L. 1114, L.271-4 & L.271-6
et R. 111-3;

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L.211-1, L. 214-2, L. 214-14 et R. 214-5;



10 mai 2012 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGCAISE Texte 17 sur 308

Vu le code de 1'urbanisme, et notamment ses articles R. 431-16 et R. 441-6;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, L. 2224-8, L. 2224-10,
L.2224-12, R. 2224-6 4 R. 2224-9 et R. 2224-17 ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1331-1-1; L. 1331-11-1;

Vu la loi n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative 4 la lutte contre les moustiques ;

Vu larrété du 6 mai 1996 fixant les modalités du contrdle technique exercé par les communes sur les
systémes d’assainissement non collectif ;

Vo larrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité et aux
g;s%)%%i;s d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j

Vu l'arrété du 7 septembre 2009 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
g‘as],;%iléigsement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j

€ ;

Vu T'arrété du 7 septembre 2009 modifié définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les
vidanges et prenant en charge le transport et 1’élimination des matidres extraites des installations
d’assainissement non collectif ;

Vu les avis de la mission interministérielle de 1’eau du 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012 ;

Vu les avis de la commission consultative d’évaluation des normes du 2 février 2012 et du 12 avril 2012,

Arrétent :

Art. 1. - Le présent arrété définit les modalités de ’exécution de la mission de contrdle exercée par la
commune, en application des articles L. 2224-8 et R. 2224-17 du code général des collectivités territoriales, sur
les installations d’assainissement non collectif mentionnées 4 1’article L. 1331-1-1 du code de la santé publique.

Art. 2. - Aux fins du présent arrété, on entend par :

1. «Installation présentant un danger pour la santé des personnes » : une installation qui appartient & 1'une
des catégories suivantes :

a) Installation présentant :

soit un défaut de sécurité sanitaire, tel qu'une possibilité de contact direct avec des eaux usées, de
transmission de maladies par vecteurs (moustiques), des nuisances olfactives récurrentes

soit un défaut de structure ou de fermeture des parties de I’installation pouvant présenter un danger pour la
sécurité des personnes ;

b) Installation incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présentant des dysfonctionnements
majeurs, située dans une zone i enjeu sanitaire ;

c¢) Installation située 4 moins de 35 métres en amont hydraulique d'un puits privé déclaré et utilisé pour
I'alimentation en eau potable d’un bétiment ne pouvant pas &tre raccordé au résean public de distribution.

2. « Zone & enjeu sanitaire » ; une zone qui appartient 4 I'une des catégories suivantes :

— périmétre de protection rapprochée ou éloignée d’un captage public utilisé pour la consommation humaine
dont I’arrété préfectoral de déclaration d’utilité¢ publique prévoit des prescriptions spécifiques relatives a
I’assainissement non collectif ;
zone & proximité d'une baignade dans le cas ou le profil de baignade, établi conformément au code de la
santé publique, a identifié I'instailation ou le groupe d’installations d’assainissement non collectif parmi
les sources de pollution de I'eau de baignade pouvant affecter la santé des baigneurs ou a indiqué que des
rejets liés & 1’assainissement non collectif dans cette zone avaient un impact sur la qualité de 1'ean de
baignade et la santé des baigneurs ;

— zone définie par arrété du maire ou du préfet, dans laquelle I’assainissement non collectif a un impact
sanitaire sur un usage sensible, tel qu'un captage public utilisé pour la consommation humaine, un site de
conchyliculture, de pisciculture, de cressiculture, de péche A pied, de baignade ou d’activités nautiques.

3. «Installation présentant un risque avéré de pollution de I'environnement » : installation incompléte ou
significativement sous-dimensionnée ou présentant des dysfonctionnements majeurs située dans une zone &
enjeu environnemental ;

4. «Zones A enjeu environnemental » : les zones identifiées par le schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) ou le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) démontrant une
contamination des masses d’eau par 1’assainissement non collectif sur les tétes de bassin et les masses d’eau ;

5. « Installation incompléte » :

pour les installations avec traitement par le sol en place ou par un massif reconstitué, pour I'ensemble des
eaux rejetées par I'tmmeuble, une installation pour laquelle il manque, soit un dispositif de prétraitement
réalisé in situ ou préfabriqué, soit un dispositif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol en place
ou d’un massif reconstitué ;
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— pour les installations agréées au titre de I'article 7 de I'arrété du 7 septembre 2009 modifié fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1.2 kgfj de DBOS5, pour I’ensemble des eanx rejetées
par I'immeuble, une installation qui ne répond pas aux modalités prévues par I’'agrément déliveé par les
ministires en charge de 1’environnement et de la santé ;

— pour les toilettes séches, une installation pour laquelle il manque soit une cuve étanche pour recevoir les
faces et les urines, soit une installation dimensionnée pour le traitement des eaux ménageres respectant les
prescriptions techniques de I'arrété du 7 septembre 2009 modifi€ susvisé relatif aux prescriptions
techniques.

Art. 3. — Pour les installations neuves ou 2 réhabiliter mentionnées au 1° du Il de Dasticle L. 2224-8 du
code général des collectivités territoriales, la mission de contrdle consiste en :

a} Un examen préalable de la conception: cet examen conmsiste en une étude du dossier fourni par le
propriétaire de I'immeuble, complétée si nécessaire par une visite sur site, qui vise notamment a vérifier :

— I'adaptation du projet au type d’usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et a
la sensibilité du milieu. aux caractéristiques du terrain et & I'immeuble desservi;
la conformité de 'installation envisagée au regard de I'arrété du 7 septembre 2009 modifié relatif aux
prescriptions techniques ou de 1'arrété du 22 juin 2007 susvisés ;

b) Une vérification de I’exécution : cette vérification consiste, sur la base de I'examen préalable de la
conception de I'installation et lors d'une visite sur site effectuée avant remblayage, a:

— identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant 1’installation ;
— repérer 1'accessibilité ;
vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur.

Les points  contrdler @ minima lors d’un contrdle sont mentionnés 2 I'annexe I et. s'agissant des toilettes
séches, 4 1'annexe III du présent arrété.

Les installations neuves ou 2 réhabiliter sont considérées comme conformes dé&s lors qu'elles respectent,
suivant leur capacité, les principes généraux et les prescriptions techniques imposés par I’arrété modifié du
7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques ou l'arrété du 22 juin 2007 susvisés.

A lissue de ’examen préalable de la conception, la commune élabore un rapport d’examen de conception
remis au propriétaire de I'immeuble. Ce document comporte :

— la liste des points contrdlés ;

_ la liste des éventuels manques et anomalies du projet engendrant une non-conformité au regard des
prescriptions réglementaires ;

- 1a liste des éléments conformes a la réglementation ;

_ le cas échéant. Iattestation de conformité du projet prévue i I’article R. 431-16 du code de I'urbanisme.

A T'issue de la vérification de ’exécution, la commune rédige un rapport de vérification de I'exécution dans
lequel elle consigne les observations réalisées au cours de la visite et ol elle évalue la conformité de
I'installation. En cas de non-conformité, la commune précise la liste des aménagements ou modifications de
I'installation classés, le cas échéant, par ordre de priorité, a réaliser par le propriétaire de I'installation. La
commune effectue une contre-visite pour vérifier 'exécution des travaux dans les délais impartis, avant
remblayage.

Art. 4. — Pour les autres installations mentionnées au 2° du III de I’article L. 2224-8 du CGCT, la mission
de contrdle consiste i :
_ vérifier 1'existence d’une installation, conformément aux dispositions de Iarticle L. 1331-1-1 du code de la
santé publique ;
— vérifier le bon fonctionnement et ’entretien de 1’installation ;
— évaluer les dangers pour la santé des personnes ou les risques avérés de pollution de I’environnement ;
évaluer une éventuelle non-conformité de I'installation.

La commune demande au propriétaire, en amont du contrdle, de préparer tout élément probant permettant de
vérifier 1'existence d’une installation d’assainissement non collectif.

Si, lors du controle, la commune ne parvient pas a recueillir des éléments probants attestant de ’existence
d’une installation d’assainissement non collectif, alors la commune met en demeure le propriétaire de mettre en
place une installation conformément aux dispositions prévues a I'article L. 1331-1-1 du code de la santé
publique.

Les points & controler @ minima lors d’un contrdle sont mentionnés a 1'annexe I et, s’agissant des toilettes
seches, a I'annexe III du présent arrété.

Dans le cas oi la commune n’a pas décidé de prendre en charge I'entretien des installations d’assainissement
non collectif, la mission de contrfle consiste a:
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- lors d’une visite sur site, vérifier la réalisation périodique des vidanges et I'entretien périodique des
dispositifs constituant |'installation, selon les cas, conformément aux dispositions des articles 15 et 16 de
I'arrété du 7 septembre 2009 modifi€ relatif aux prescriptions techniques ou de [arrété du 22 juin 2007
susvisés ;

— vérifier, entre deux visites sur site, les documents attestant de la réalisation des opérations d’entretien et
des vidanges. notamment les bordereaux de suivi des mati¢res de vidange établis conformément aux
dispositions de 1'arrété du 7 septembre 2009 modifié relatif a4 I'agrément des vidangeurs susvisé.

Les installations existantes sont considérées non conformes dans les cas suivants :

a) Installations présentant des dangers pour la santé des personnes ;

b) Installations présentant un risque avéré de pollution de 1’environnement ;

¢) Installations incomplétes ou significativement sous-dimensionnées ou présentant des dysfonctionnements
majeurs.

Pour les cas de non-conformité prévus aux a et b de I'alinéa précédent, la commune précise les travaux
nécessaires, 4 réaliser sous quatre ans, pour éliminer les dangers pour la santé des personnes ef les risques
avérés de pollution de I’environnement.

Pour les cas de non-conformité prévus au ¢, la commune identifie les travaux nécessaires i la mise en
conformité des installations.

En cas de vente immobiliére, dans les cas de non-conformité prévus aux a, b et ¢, les travaux sont réalisés
au plus tard dans un délai d’'un an aprés la signature de 1’acte de vente.

Pour les installations présentant un défaut d’entretien ou une usure de I'un de leurs éléments constitutifs, la
commune délivre des recommandations afin d’améliorer leur fonctionnement.

Les critéres d’évaluation des installations sont précisés & I'annexe IT du présent arrété.

A T'issue du contrdle, la commune rédige un rapport de visite ol elle consigne les observations réalisées au
cours de la visite et qui comporte le prénom, le nom et la qualité de la personne habilitée pour approuver le
document ainsi que sa signature.

La commune €tablit notamment dans ce document :

— des recommandations 4 1'adresse du propriétaire sur 1’accessibilité, I’entretien ou la nécessité de faire des
modifications ;
la date de réalisation du contrdle ;
la liste des points contrdlés ;
I’évaluation des dangers pour la santé des personnes et des risques avérés de pollution de I'environnement
générés par 1’installation ;
I’évaluation de la non-conformité au regard des critéres précisés dans le tableau de 1'annexe II ci-dessous ;
le cas échéant, la liste des travaux, classés par ordre de priorité, & réaliser par le propriétaire de
I'installation ;

~ le cas échéant, les délais impartis & la réalisation des travaux ou modifications de I’installation ;

- la fréquence de contrdle qui sera appliquée & l'installation au regard du réglement de service.

Le rapport de visite constitue le document mentionné 2 I'article L. 1331-11-1 du code de la santé publique.

En cas de vente, la durée de validité de trois ans de ce rapport de visite. fixée a P'article L. 1331-11-1 du
code de la santé publique, s’applique 4 compter de la date de réalisation du contrdle.

Art. 5. — Le document établi par la commune i 1’issue d’une visite sur site comporte la date de réalisation
du contrdle et est adressé par la commune au propriétaire de I'immeuble.

Sur la base des travaux mentionnés dans le document établi par la commune 2 I'issue de sa mission de
contrle, le propriétaire soumet ses propositions de travaux 3 la commune, qui procéde, si les travaux
engendrent une réhabilitation de 1’installation, & un examen préalable de la conception, selon les modalités
définies & I'article 3 ci-dessus.

La commune effectue une contre-visite pour vérifier I'exécution des travaux dans les délais impartis, avant
remblayage.

Le délai de réalisation des travaux demandés au propriétaire de l'installation par la commune court a
compter de la date de notification du document établi par la commune qui liste les travaux. Le maire peut
raccourcir ce délai selon ie degré d’importance du risque, en application de I'article L. 2212-2 du code général
des collectivités territoriales.

Art. 6. — L’accés aux propriétés privées prévu par Iarticle L. 1331-11 du code de la santé publique doit
étre précédé d’un avis de visite notifié au propriétaire de I'immeuble et, le cas échéant. 4 I’occupant, dans un
délai précisé dans le réglement du service public d’assainissement non collectif et qui ne peut étre inférieur i
sept jours ouvrés.

Art. 7. — Conformément & I'article L. 2224-12 du code général des collectivités territoriales, la commune
précise, dans son réglement de service remis ou adressé & chaque usager, les modalités de mise en ceuvre de sa
mission de conirble, notamment :
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a) La fréquence de contrble périodique n’excédant pas dix ans;

Cette fréquence peut varier selon le type d’installation, ses conditions d’utilisation et les constatations
effectuées par la commune lors du dernier contrile.

Dans le cas des installations présentant un danger pour la santé des personnes ou des risques avérés de
poglution de I’environnement, les contrbles peuvent étre plus fréquents tant que le danger ou les risques
perdurent.

Dans le cas des installations nécessitant un entretien plus régulier, notamment celles comportant des €léments
électromécaniques, la commune peut décider :

soit de procéder A des contrdles plus réguliers si un examen fréquent des installations est nécessaire pour
vérifier la réalisation de I'entretien, des vidanges et 1'état des installations ;

- soit de ne pas modifier la fréquence de contrble avec examen des installations mais de demander au
propriétaire de lui communiquer réguliérement entre deux contrbles, les documents attestant de la
réalisation des opérations d’entretien et des vidanges ;

b) Les modalités et les délais de transmission du rapport de visite ;

¢) Les voies et délais de tecours de I'usager en cas de contestation du rapport de visite ;

d) Les modalités d’information du propriétaire de 1'immeuble ou, le cas échéant, de I'occupant de
I’immeuble ;

e) Les modalités de contact du service public d’assainissement non collectif, et les modalités et les délais de
prise de rendez-vous pour les contrbles ;

£ Les documents & fournir pour la réalisation du contrdle d’une installation neuve ou 2 réhabiliter ;

g) Les éléments probants A préparer pour la réalisation du contrle d’une installation existante ;

k) Les modalités d’information des usagers sur le montant de la redevance du contrdle. Le montant de cette
demigre doit leur &tre communiqué avant chaque contrdle, sans préjudice de la possibilité pour les usagers de
demander 3 tout moment 2 la commune la communication des tarifs des contrdles.

Art. 8. - Toute opération de contrble ou de vérification technique de la conception, de 1'implantation et de
la bonne exécution ou de vérification périodique de bon fonctionnement des installations d’assainissement non
collectif, réalisée par la commune avant la publication du présent arrété conformément aux dispositions de
arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I’exécution de la mission de contrble des installations
d’assainissement non collectif, est considérée comme répondant a la mission de contrble au sens de
I'article L.2224-8 du code général des collectivités territoriales.

Fn cas de vente immobilidre, la commune peut effectuer un nouveau contrdle de l'installation suivant les
modalités du présent arrété,  la demande et a la charge du propriétaire.

Art. 9. - L’arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contrble des
installations d’assainissement non collectif et 1'arrété du 6 mai 1996 fixant les modalités du contrble technique
exercé par les communes sur les systdmes d’assainissement non collectif sont abrogés.

Art. 10. - Le présent arrété entrera en vigueur au 1« juillet 2012,

Art. 11. - Le directeur général de ’aménagement, du logement et de la nature, le directeur général des
collectivités locales et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de
’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 27 avril 2012.
Le ministre de 'écologie,
du développement durable,
des transports et du logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I’aménagement,
du logement et de la nature,
J.-M. MiCHEL

Le ministre de 'intérieur,
de Uoutre-mer, des collectivités territoriales
et de l'immigration,
Pour le ministre et par délégation

Le directeur général
des collectivités locales,

E. JaLon
Le ministre du travail,
de Uemploi et de la santé,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
I.-Y. GrRALL
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ANNEXES

ANNEXE 1

LISTE DES POINTS A CONTROLER A MINIMA LORS DU CONTROLE
DES INSTALLATIONS D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF, SUIVANT LES SITUATIONS
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ANNEXE I1I
MODALITES D’EVALUATION DES AUTRES INSTALLATIONS

Les critéres d’évaluation détaillés ci-dessous doivent permettre de déterminer une éventuelle non-conformité
de I'installation existante et les délais de réalisation des travaux qui seront prescrits, le cas échéant.

I. — Prohlames constatés sur I’installation

1. Défaut de sécurité sanitaire

L’installation présente un défaut de sécurité sanitaire si au moins un des points cités ci-dessous est vérifié.

Un contact est possible avec les eaux usées prétraitées ou non, i P'intérieur de la parcelle comme hors de la
parcelle. Par « parcelle », on entend I’ensemble des terrains privés contigus appartenant au(x) propri€taire(s) de
I’installation. A contrario, une installation n’est pas considérée comme présentant un défaut de sécurité sanitaire
si un contact est possible avec un rejet d’eaux traitées en milieu superficiel.

L’installation présente un risque de transmission de maladies par des vecteurs (moustiques) : 'installation se
trouve dans une zone de lutte contre les moustiques, définie par arrété préfectoral ou municipal et une
prolifération d’insectes est constatée aux abords de I'installation. Si I'installation se situe hors zone de lutte
contre les moustiques, la prolifération d’insectes ne conduira pas & déclarer I'installation comme présentant un
défaut de sécurité sanitaire et ce point sera notifié au propriétaire dans le rapport établi & Iissue du controle.

Des nuisances olfactives sont constatées : le jour du contrdle, 'installation présente une nuisance olfactive
pour I’occupant ou bien la commune a recu au moins une plainte de tiers concernant I'installation contrblée.

2. Défawr de structure ou de fermeture des ouvrages constituants
Uinstallation représentant un risque pour la sécurité des personnes

L'installation présente un risque pour la sécurité des personnes si un défaut important de résistance
structurelle ou un couvercle non sécurisé (poids insuffisant ou absence de dispositif de sécurisation) sont
constatés ou bien si le dispositif électrique associé est défectueux.

3. Installation située & moins de 35 métres en amont hydraulique d’un puits privé déclaré et utilisé pour
Ualimentation en eau potable d’un batiment ne pouvant pas étre raccordé au réseau public de distribution

L’'implantation d’installations A moins de 35 métres d’un puits privé déclaré d'eau destinée a la
consommation humaine est interdite par I'arrété du 7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques
applicables aux installation d’assainissement non collectif. Dans le cas particulier oll le raccordement au réseau
public de distribution n'est pas possible. les installations existantes implantées dans ces zones sont considérées
comme non conformes et doivent 8tre déplacées A plus de 35 métres ou en aval hydraulique du puits utilisé
pour la consommation humaine. En cas d’impossibilité technique et lorsque I'immeuble est desservi par le
réseau public de distribution d’eau potable. I'eau du puits privé est interdite 4 la consommation humaine.

Si le controleur constate que Uinstallation correspond & I'une des situations citées ci-dessus, celle-ci est
considérée comme présentant un danger pour la santé des personnes.

4. Installation incompléte ou significativement
sous-dimensionnée ou présentant un dysfonctionnement majeur

L’installation est incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présente des dysfonctionnements
majeurs si au moins un des points cités ci-dessous est vérifi€.

Concernant les installations incompletes, le contrbleur peut constater I'une des situations smivantes :

une fosse septique seule ;

— un prétraitement seul ou un traitement seul ;

— un tejet d’eaux usées prétraitées ou partiellement prétraitées dans un puisard ;

- un rejet d’eaux usées prétraitées ou partiellement prétraitées dans une mare ou un cours d’eau ;

_ une fosse étanche munie d’un trop-plein, une évacuation d’eaux usées brutes dans un systéme d'épandage ;

— un rejet de la totalité des eaux usées brutes A 'air libre, dans un puisard, un cours d’eau, une mare...

Concernant les installations significativement sous-dimensionnées, le contrdleur s’attache a vérifier

I'adéquation entre la capacité de traitement de l'installation et le flux de pollution a traiter: le sous-
dimensionnement est significatif si la capacité de 1'installation est inférieure au flux de pollution  traiter dans

un rapport de 1 a 2.
Le contrbleur peut notamment constater les situations suivantes :
— un drain d’épandage unique ;
— une fosse septique utilisée comme fosse toutes eaux ;
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une fosse qui déborde systématiquement ;
— une partie significative des eaux ménagéres qui n’est pas traitée...
Concernant les installations présentant un dysfonctionnement majeur, le contrble aboutit au constat que 1'un
des éléments de |’installation ne remplit pas du tout sa mission.
Notamment, le contrOleur peut constater I'une des situations suivantes :
— un prétraitement fortement dégradé et ayant perdu son étanchéité ;
un réseau de drains d’épandage totalement engorgés conduisant & la remontée en surface d’eaux usées;
— une micro-station avec un moteur hors service ;
— une micro-station sur laquelle des départs de boues sont constatés...

II. - Localisation de I’installation dans une zone
4 enjeux sanitaires ou environnementaux

La localisation de P'installation dans une zone A enjeu sanitaire (voir la définition {2] de I'article 2) ou dans
une zone A enjen environnemental (voir définition [4] de I'article 2) constitue un des critdre 4 prendre en
compte pour la détermination des délais de réalisation des travaux en cas de non-conformité de I'installation.

l. Zones & enjeu environnemental

La commune se rapprochera de 1'Agence de I’eau pour connaitre le contenu du SDAGE et du, ou des SAGE
qui s’appliquent sur son territoire.

Si le contrbleur constate [installation comme incompldte ou significativement sous-dimensionnée ou
présentant des dvsfonctionnements majeurs et que cette installation est située dans une zone Q ewjeu
environnemental, celle-ci est considérée comme présentant un risque avéré de pollution de I'environnement.

Le «risque avéré » est établi sur la base d’éléments probants (études, analyses du milieu réalisées par les
services de I'Etat ou les agences de 'eau. et en fonction des données disponibles auprés de 1’ARS, du SDAGE.
du SAGE.,...) qui démontrent I'impact sur ['usage en aval ou sur le milieu.

Si les éléments & la disposition du contréleur ne Ini permettent pas de conclure de fagon certaine,
I'installation ne sera pas considérée comme présentant un risque avéré de pollution de I’environnement.

2. Zones & enjeu sanitaire

La commune se rapprochera des autorités compétentes pour connaitre le contenu des documents stipulés a
I’article 2 (définition 2): ARS, DDT, mairies...

Si le contrdleur constate Uinstallation comme incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou
présentant des dysfonctionnements majeurs et que cette installation est située dans une zone i enjeu sanitaire,
celle-ci est considérée comme présentant un danger pour la santé des personnes.
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. i Zone 3 enjeux sanitaires ou environnementaux
Problémes constatés sur OUI

Pinstallation NON
Enjeux sanitaires Enjeux environnementaux

Non respect de ’article L. 1331-1-1 du code de la santé publique

EAb ’instaliati . - . .
sence d’installation % Mise en demeure de réaliser une installation conforme

% Travaux 2 réaliser dans les meilleurs délais

= Défaut de sécurité sanitaire Installation non conforme
(contact direct, transmission de > Danger pour la santé des personnes
maladies par vecteurs, nuisances Article 4 - cas a)

olfactives récurrentes)

[ Défaut de structure ou de

fermeture des ouvrages
constituant ’installation
(] Implantation 4 moins de 35| % Travaux obligatoires sous 4 ans
métres en amont hydraulique | % Travaux dans un délai de 1 an si vente
d’un puits privé déclaré et
utilisé pour l'alimentation en
eau potable d'un batiment ne
pouvant pas étre raccorde au
réseau public de distribution

[ Installation incompléte Installation non | Installation non conforme Installation non
I Installation conforme > Danger pour la santé des conforme > Risque
significativement sous- personnes environnemental avéré
dimensionnée Article 4 - cas ¢) Article 4 - cas a) Article 4 - cas b)
[ Installation présentant des % Travaux obligatoires % Travaux obligatoires
. . % Travaux dans

dysfonctionnements majeurs un délai de 1 an sous 4 ans sous 4 ans

. % Travaux dans un délai de | % Travaux dans un

s1 venie . o .
1 an si vente délai de | an si vente

[2) Installation présentant des
défauts d’entretien ou une % Liste de recommandations pour améliorer le fonctionnement de
wsure de ’un de ses éléments I’installation

constitutifs

ANNEXE III
POINTS A VERIFIER DANS LE CAS PARTICULIER DES TOILETTES SECHES

Respect des prescriptions techniques en vigueur, notamment :

_ T’adaptation de 1'installation retenue au type d’usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux
exigences et A la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et & I'immeuble desservi;
la vérification de 1'étanchéité de la cuve recevant les féces et/ou les urines ;

- le respect des régles d’épandage et de valorisation des déchets des toilettes séches ;

— T'absence de nuisance pour le voisinage et de pollution visible ;

~ la vérification de la présence d’une installation de traitement des eaux ménageres.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE LA MER, EN CHARGE
DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NEGOCIATIONS SUR LE CLIMAT

Arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les
vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matiéres extraites des
installations d’assainissement non collectif

NOR : DEVO0920065A

Le ministre d’Etat, ministre de 1'écologie, de I'énergie, du développement durable et de la mer, en charge
des technologies vertes et des négociations sur le climat, le ministre de l'intérieur, de 1'outre-mer et des
collectivités territoriales et la ministre de la santé et des sports,

Vu le code de !'environnement, notamment ses articles R. 211-25 3 R.211-45 et R. 214-5

Vu le code général des collectivités territoriales. notamment son article L. 2224-8 ;

Vu le code de la santé publique, notamment son article L. 1331-1-1;

Vu I'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les
sols agricoles ;

Vu I’avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 8 juillet 2008 ;

Vu l'avis de la commission consultative d’évaluation des normes en date du 8 janvier 2009,

Arrétent -

Section 1
Définitions et généralités

Art. 1. - Au sens du présent arrété :

- les matiéres de vidange sont constituées des boues produites par les installations d’assainissement non
collectif ;

— la vidange est I’opération consistant A extraire les matiéres de vidange de I'installation d’assainissement
non collectif ;

~ le transport est 1'opération consistant & acheminer les matiéres de vidange de leur lieu de production vers
le lieu de leur élimination ;

- I’élimination est I’opération consistant & détruire, traiter ou valoriser les matiéres de vidange dans le but
de limiter leur impact environnemental ou sanitaire.

Le présent arrété précise, conformément i Uarticle L. 1331-1-1 du code de la santé publique, les conditions
dans lesquelles sont agréées les personnes réalisant les vidanges des installations d’assainissement non collectif.

Les personnes réalisant les vidanges des installations d’assainissement non collectif, prenant en charge le
transport et 1'élimination des matiéres extraites, sont soumises a agrément préfectoral ainsi qu’an respect des
dispositions du présent arrété.

Les opérations de vidange sont réalisSes selon les prescriptions techniques adaptées A chaque type
d’installation.

Les bénéficiaires de cet agrément restent pleinement responsables de leurs activités dans les conditions
définies par les lois et réglements en vigueur. Le présent agrément ne se substitue pas aux obligations
réglementaires en vigueur et autorisations administratives dont les personnes doivent &tre bénéficiaires.

Section 2
Procédures d’agrément

Art. 2, - L’agrément est accordé par le préfet du département dans lequel est domiciliée la personne
réalisant les vidanges.
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La durée de validité de I'agrément est fixée 4 dix ans. A I'expiration de cette période, |’agrément peut étre
renouvelé pour une méme durée, sur demande expresse du bénéficiaire, selon les modalités prévues &
I'article 5.

Le préfet délivre I’agrément par arrété publié au recueil des actes administratifs. Le préfet tient a jour une
liste des personnes agréées qui est publiée sur le site internet de la préfecture et qui comporte au moins les
informations suivantes : désignation de la personne agréée (nom., adresse), numéro départemental d’agrément et
date de fin de validité de 1’agrément.

Art. 3. - La demande d’agrément, accompagnée des informations et piéces figurant & I’annexe I du présent
arrété, est adressée au préfet de département.

La demande d’agrément indique notamment la quantité maximale annpuelle de matieres pour laguelle
I’agrément est demandé et justifie, pour cette méme quantité, d’un accés spécifique 2 une ou plusieurs filieres
d’élimination des matiéres de vidange.

Lorsque 'une des filidres d’élimination envisagées est I'épandage agricole, le demandeur joint 4 sa demande
d'agrément une attestation de son engagement A obtenir les éventuelles autorisations administratives
correspondantes.

Le préfet notifie au demandeur la complétude de son dossier dans le mois suivant sa date de dépdt. A défaut,
le préfet sollicite la transmission des documents et informations nécessaires pour compléter le dossier.

Art. 4. — Le préfet statue sur la demande d’agrément, aprds avis du conseil départemental de
I"environnement des risques sanitaires et technologiques, dans un délai de trois mois & compter de la date de
notification de la complétude du dossier.

Lorsque I'une des filitres d’élimination des matiéres de vidange envisagée est I'’épandage agricole,
I’agrément est délivré sous réserve de 1’obtention des autorisations administratives visées a l'article 3.

La décision préfectorale comporte :
la description de I’activité, notamment la quantité maximale annuelle de matiéres de vidange par filiere
d’élimination que la personne sollicitant |'agrément estime pouvoir apporter ;

— le numéro départemental d’agrément ;

— la date limite de validité de P’agrément ;

- selon le cas, le numéro RCS de I'entreprise.

Art. 5. - La demande de renouvellement de I’agrément est transmise au préfet au moins six mois avant ta
date limite de fin de validité de 1'agrément initial. Cette demande est accompagnée d'un dossier comportant
I’ensemble des piéces mentionnées & 1’annexe I du présent arrété.

Lorsque les modalités ci-dessus sont respectées, la validité de I'agrément initial est prolongée jusqu’a
notification de la décision préfectorale concernant la demande de renouvellement.

Le préfet peut toutefois décider de retirer cette prolongation temporaire d'agrément conformément a ['article 6
ou en cas de manquement du demandeur 3 ses obligations dans le cadre de I'instruction de son dossier de
demande de renouvellement d’agrément.

L’instruction de la demande d’agrément est réalisée conformément & larticle 4 du présent arrété.

Art. 6. - 1° Le préfet peut procéder 4 la réalisation des contrBles nécessaires 2 la vérification de
'exactitude des déclarations effectuées dans le cadre des procédures de demande ou de renouvellement de
I'agrément. Le préfet peut également contrdler le respect, par le bénéficiaire de I'agrément, de ses obligations
au titre du présent arrété.

Ces opérations de contrdle peuvent &tre inopinées.

2° La personne agréée fait connaitre dés que possible au préfet toute modification ou projet de modification
affectant un des &léments de la demande définis aux points 4° et 5° de I'annexe I du présent arrété, en
particulier lorsque cette modification concerne sa filiére d'élimination des matiéres de vidange.

Elie sollicite, sur la base des informations transmises, une modification des conditions de son agrément. La
personne agréée poursuit son activité jusqu’a ce que la décision préfectorale lui soit notifice.

30 [.’agrément peut &tre retiré ou modifié A I'initiative du préfet, aprés mise en demeure restée sans effet et
sur avis du conseil départemental de 1’environnement des risques sanitaires et techmologiques. dans les cas
suivants :

en cas de faute professionnelle grave ou de manquement a la moralité professionnelle ;

- en cas de manquement de la personne aux obligations du présent arrété, en particulier, en cas
d’élimination de matiéres de vidange hors des filieres prévues par I’agrément ;
en cas de non-respect des éléments déclarés & l'article 3 du présent arrété.

4° Le préfet peut suspendre 1'agrément ou restreindre son champ de validité pour une durée n’excédant pas
deux mois lorsque :
~ la capacité des filidres d’élimination des matiéres de vidange ne permet pas de recevoir la quantité
maximale pour laquelle la personne a été agréée ;
en cas de manquement de la personne aux obligations du présent arrété, en particulier en cas d’€limination
de matiéres de vidange hors des filiéres prévues par 1’agrément ;
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— en cas de non-respect des éléments déclarés & 'article 3 du présent arrété.

En cas de retrait ou de suspension de I'agrément, le bénéficiaire ne peut plus assurer les activités
mentionnées A Particle 1= du présent arrété et est tenu de prendre toute disposition nécessaire pour veiller & ce
que les matiéres de vidange dont il a pris la charge ne provoquent aucune nuisance et de les €liminer
conformément 3 la réglementation.

Le bénéficiaire dont I’agrément a été retiré ne peut prétendre 3 un nouvel agrément dans les six mois 2
compter de la notification de la décision de retrait.

Art. 7. - L’agrément dont le bénéficiaire peut se prévaloir doit se référer uniquement 3 Pactivité pour
laquelle celui-ci est accordé. Lorsqu’il est fait référence a I'agrément sur des documents rédigés a des fins
commerciales ou publicitaires, seule est autorisée la mention suivante: « Agréé par I'Etat pour lactivité de
vidange et de prise en charge du transport et de I'élimination des matiéres extraites des installations
d’assainissement non collectif. — Se reporter A la liste des personnes agréées sur le site intermet de la
préfecture ».

Section 3
Elimination des matiéres de vidange

Art. 8. - Les modalités d’élimination des matiéres de vidange doivent &tre conformes aux dispositions
réglementaires en vigueur.

Lorsqu’elles sont valorisées directement en agriculture :

les matidres de vidange doivent &tre épandues conformément aux prescriptions prévues aux
articles R. 211-25 A R. 211-45 du code de I’environnement ;

la personne agréée est chargée de remplir les obligations prévues & larticle R.211-30 du code de
'environnement ; elle bénéficie du statut de producteur de boues au sens de la réglementation ;

le mélange de matiéres de vidange prises en charge par plusieurs personnes agréées est interdit, sauf si une
autorisation préfectorale spécifique a été accordée conformément a I’article R.211-29 du code de
I’environnement.

Art. 9. — La personne agréée doit étre en mesure de justifier, 3 tout instant, du devenir des matiéres de
vidange dont elle a pris la charge.

Un borderean de suivi des matidres de vidange, comportant @ minima les informations prévues a 1’annexe II
du présent arrété, est établi, pour chaque vidange, par la personne agréée et en trois volets.

Ces trois volets sont conservés respectivement par le propriétaire de I’installation vidangée, la personne
agréée et le responsable de la filiére d'élimination.

Le volet conservé par le propriétaire de I'installation vidangée est signé par lui-méme et la personne agréée.
Ceux conservés par la personne agréée et le responsable de la filitre d'élimination sont signés par les trois
parties.

La personne agréée tient un registre, classé par dates, comportant les bordereaux de suivi des matiéres de
vidange. Ce document est tenu en permanence a la disposition du préfet et de ses services. La durée de
conservation de ce registre par la personne agréée est de dix années.

Un bilan d’activité de vidange de ’année antérieure est adressé par la personne agréée au préfet, avant le
1e avril de ’année suivant celle de I'exercice de son activité. Ce bilan comporte a minima :

~ les informations concernant le nombre d’installations vidangées par commune et les quantités totales de
matiéres correspondantes ;

— les quantités de matiére dirigées vers les différentes filitres d’élimination ;
un état des moyens de vidange dont dispose la personne agréée et les évolutions envisagées.

Ce document comprend en annexe une aftestation signée par le responsable de chaque filiére d’élimination
indiquant notamment la quantité de matiéres de vidange livrée par la personne agréée.

Le registre et le bilan sont conservés dans les archives de la personne agréée pendant dix années.

Art. 10. - Le préfet peut confier une mission de suivi et d’expertise de P'activité de vidange, de transport et
d’élimination des matidres de vidange  1’organisme indépendant du producteur de boues, cré€ conformément &
’article 18 de 1’arrété du 8 janvier 1998 susvisé.

Art. 11. - Toute personne exercant I'une des activités mentionnées a D'article 1 4 la date d’entrée en
vigueur du présent arrété doit adresser au préfet une demande d’agrément conformément i I'article 3 au plus
tard six mois aprés la publication du présent arrété au Journal officiel.

Art. 12. - Le directeur général de I'aménagement, du logement et de la nature, le directeur général des
collectivités locales et le directeur général de la santé sont chargés. chacun en ce qui le conceme, de
I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait i Paris, le 7 septembre 2009.
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Le ministre d'Etat, ministre de 1'écologie,
de Uénergie, du développement durable et de la mer,
en charge des technologies vertes
et des négociations sur le climat,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de l’'aménagement,
du logement et de la nature,
JT.-M. MICHEL

Le ministre de Uintérieur,
de Uoutre-mer et des collectivités territoriales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
E. Jossa

La ministre de la santé et des sports,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
D. HoussIN

ANNEXE I

INFORMATIONS ET PIECES A FOURNIR
DANS LE DOSSIER D’AGREMENT

Le dossier de demande d’agrément au titre du présent arrété est constitué notamment des renseignements
suivants :

1° Un engagement de respect des obligations qui incombent & la personne agréée ;

2° Une fiche comportant les informations nécessaires 2 I'identification du demandeur, notamment la raison
sociale, I'objet et I’adresse ;

3° Une fiche de renseignements sur les moyens mis en ceuvre pour assurer la vidange des installations
d’assainissement non collectif, la prise en charge des matiéres de vidange, leur transport et leur élimination.
Cette fiche précise notamment :

— l'effectif du personnel affecté 4 cette tiche ;

— le nombre et les caractéristiques des matériels utilis€s pour la vidange et le transport ;

— en cas de demande de renouvellement, le dernier bilan d'activité prévu a Particle 9.

4* La quantité maximale annuelle de matiére pour laquelle 1'agrément est demandé ;

5¢ Une copie des pigéces suivantes :

— les documents permettant de justifier d’un accés spécifique 3 une ou plusieurs filiéres d’élimination des
matidres de vidange (par exemple, une convention de dépotage). Ces documents comportent les
informations relatives aux installations recevant les matidres de vidange et aux quantités maximales
pouvant y étre apportées par la personne sollicitant I’agrément ;

_ les autorisations administratives des installations de traitement ou de destruction des matiéres de vidange ;

un exemplaire du bordereau de suivi prévu a 'article 9 du présent arrété.

ANNEXE 11

INFORMATIONS PORTEES SUR LE BORDEREAU
DE SUIVI DES MATIERES DE VIDANGE

Le bordereau de suivi des matiéres de vidange, en trois volets. prévu  'article 9 du présent arr€té, comporte
a minima les informations suivantes :
- un numéro de bordercau ;
la désignation (nom, adresse...) de la personne agréée ;
- le numéro départemental d’agrément ;
la date de fin de validité d’agrément ;
I"identification du véhicule assurant la vidange {n° d’immatriculation) ;
les nom et prénom de la personne physique réalisant la vidange ;
les coordonnées du propriétaire de 'installation vidangée ;
les coordonnées de 1'installation vidangée ;
la date de réalisation de la vidange ;
la désignation des sous-produits vidangés ;
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— la quantité de matidres vidangées ;
- le lieu d’élimination des matiéres de vidange.

Par mesure de confidentialité, le volet remis au responsable de la filitre d’élimination des matiéres de
vidange ne mentionne pas les coordonnées du propriétaire ni de 'installation.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Arrété du 3 décembre 2010 modifiant I'arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités
d’agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et
I'élimination des matiéres extraites des installations d’assainissement non collectif

NOR : DEVO1021668A

La ministre de 1’écologie. du développement durable, des transports et du logement, le ministre de I'intérieur,
de 1'outre-mer, des collectivités territoriales et de 1'immigration et le ministre du travail, de I'emploi et de la
santé,

Vu l'arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les vidanges et
prenant en charge le transport et 1'élimination des matidres extraites des installations d’assainissement non
collectif ;

Vu I'avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 15 avril 2010 et du 25 juin 2010;

Vu l'avis de la commission consultative d’évaluation des normes en date du © mai 2010,

Arrétent :

Art. 1=, = A l'article 1= de I'arrété du 7 septembre 2009 susvisé, les mots : « Les personnes réalisant les
vidanges des installations d’assainissement non collectif, prenant en charge le transport et I’élimination des
matiéres extraites. sont soumises A agrément préfectoral ainsi qu’au respect des dispositions du présent arrété. »
sont remplacés par les mots: «Les personnes réalisant les vidanges des installations d’assainissement non
collectif, prenant en charge le transport jusqu’au lieu d’élimination des matidres extraites, sont soumises a
agrément préfectoral ainsi qu’au respect des dispositions du présent arrété. »

Art. 2. - A Iarticle 11 de I’arrété du 7 septembre 2009 susvisé, les mots : « au plus tard six mois aprés la
publication du présent arrété au Jowrnal officiel» sont remplacés par les mots: «au plus tard le
31 décembre 2010 ».

Art. 3. - A Particle 4 de I'arrété du 7 septembre 2009 susvisé, les mots: «, aprés avis du conseil
départemental de 1'environnement des risques sanitaires et technologiques, » sont supprimés.

Art. 4. — La directrice de l'eau et de la biodiversité, le directeur général des collectivités locales et e
directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui
sera publi€é au Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 3 décembre 2010.

La ministre de 'écologie,
du développement durable,
des transports et du logement,
Pour Ia ministre et par délégation :
La directrice de I'eau
et de la biodiversité,
0. GAUTHIER

Le ministre de Uintérieur,
de outre-mer, des collectivités territoriales
et de 'immigration,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
E. JaLoN
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Le ministre du travail,
de 'emploi et de la santé,
Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale adjointe
de la santé,
S. DELAPORTE
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DURABLES

Arrdté du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu’a fa surveillance de leur fonctionnement et de leur
efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBO5

NOR: DEVO0754085A

Le ministre d’Etat, minisire de I'écologie, du développement et de 1’aménagement durables, et la ministre de
la santé, de la jeunesse et des sports,

Vu le raglement du Parlement enropéen n° 166/2006 du 18 janvier 2006 concernant la création d'un registre
européen des rejets et des transferts de polluants ;

Vu la divective curopéenne n° 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines
résiduaires ;

Vu la convention de Carthagéne pour la protection et la mise en valeur du milicu marin dans la région des
Caraibes du 24 mars 1983 ;

Vu la convention OSPAR pour la protection du milieu marin de 1’Atlantique du Nord et de I'Est du
22 septembre 1992 ;

Vu la convention de Barcelone pour la protection du milicu marin et du littoral méditerranéen adoptée le
10 juin 1995;

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2224-6, L. 2224-10 a 15 et
L.2224-17, R. 2224-6 a R. 2224-17;

Vu le code de ’environnement, notamment les articles L. 211-2, L.211-3, L.214-3 (III) et L.214-8,
R, 214-1, R. 214-6 & R. 21440 ;

Vu le code de la santé publique, notamment les articles L. 1331-1 a L. 1331-6, L. 1331-10 et L. 1337-2;

Vu le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la poliution des
milicux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu I'avis de la mission interministérielle de ’eau en date du 15 mars 2007 ;

Vu I'avis du Comité national de I'ean en date du 26 mars 2007,

Arrétent ;

Art. 1>, — Objet et champ d’'application de ['arréié,

Le présent arrété fixe les prescriptions techniques minimales applicables a la collecte, au transport, au
traitement des eaux usées des agglomérations d’assainissernent, ainsi qu’a leur surveillance en application des
articles R. 2224-10 4 15 du code général des collectivités territoriales. Il fixe également les prescriptions
techniques applicables aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant des eaux usées de type
domestique représentant une charge brute de pollution organique supérieure 4 1,2 kg/j de demande biochimique
en oxygéne mesurée i 5 jours (DBOS) en application de 1'article R. 2224-17 du méme cede.

Les ouvrages de collecte et d’épuration inscrits 2 la nomenclature annexée 2 I'article R. 214-1 du code de
'environnement et les conditions de leur exploitation respectent les dispositions du présent anéte.

Art. 2. - Régles de conception communes aux systtmes de collecte, stations d'épuration et disposififs
d'assainissement non collectif.

Les sysi2mes de collecte el les stations d’épuration d’unc agglomération d’assainissement ainsi que les
dispositifs d’assainissement non collectif doivent &tre dimensionnés, congus, réalisés, réhabilités, exploités
comme des ensembles techniques cohérents. Les régles de dimensionnement, de réhabilitation et d’exploitation
doivent tenir comple des effets cumulés de ces ensembles sur le milieu récepteur de manidre & limiter les
risques de contamination ou de pollution des eaux, notamment celles utilisées pour la production d’eau destinée
A 1a consommation humaine, la conchyliculture, la péche & pied, les usages récréatifs et notamment la baignade.
Hs sont congus et implantés de fagon 2 ce que leur fonctionnement minimise I’émission d’odeurs, de bruits ou
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de vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre la santé et la sécurité du voisinage et de constituer une
géne pour sa tranquillité, Les caractéristiques techniques et le dimensionnement de ces ensembles doivent &ire
adaptés aux caractéristiques des eaux collectées et au milieu récepteur des eaux rejetées apres traitement
(pédologie, hydrogéologie et hydrologie, eaux estuariennes et marines) et permeitre d’atteindre les objectifs de
qualité de la masse d’cau réceptrice des rejets.

En vue de la description du systéme de collecie et des modalités de traitement des eaux collectées visée aux
I et IV des articles R, 214-6 et R. 214-32 du code de ’environnement, la demande d’autorisation ou la
déclaration comprennent notamiment :

I. — Concernant la collecte :

a) L’évaluation du volume et de la charge de la pollution domestique & collecter compte tenu notamment du
nombre et des caractéristiques d'occupation des immeubles raccordables, ainsi que de I'importance des
populations permanenies et saisonniéres et de leurs perspectives d’évolution 4 I'avenir ;

b) L’évaluation du volume et de la charge de pollution non domestique collectés comple tenu :

1. Des rejets effectués par les établissements produisant des eaux usées antres que domestiques et raccordés
au réseaq ;

2. Des apports extérieurs tels que matiéres de vidanges ;

¢) L’évaluation des volumes et de la charge de pollution dus aux eaux pluviales colleciées ;

d) Dans le cas des agglomérations déja équipées d’un réseau de collecte, le diagnostic de fonctionnement du
réseau (fuites, mauvais branchements, intrusions d’eau météorique ou de nappe) et, le cas échéant, des points
de déversement et de leur impact sur le milien naturel ;

¢) L'évaluation du débit de référence, défini comme le débit au-deld duquel les objectifs de traitement
minimum définis aux articles 14 et 15 du présent arrété ne peuvent &tre garantis et qui conduit 3 des rejets dans
le milieu récepteur au niveau des déversoirs d’orage ou by-pass.

II. — Concernant les modalités de traitement, le volume des sous-produits : boues évacuées, sables, graisses
et refus de dégrillage.

III. — Les dispositions retenues lors de la conception des équipements afin de ne pas compromettre les
objectifs de qualité de la masse d’eau réceptrice des tejets, notamment lorsque celle-ci est utilisée pour la
consommation humaine, la conchyliculture, la péche & pied ou la baignade.

CHAPITRE 1*¥

Prescriptions techniques communes applicables & la collecte, au transport
et au traitement des eaux usées des agglomérations d’assainissement

Art. 3. - Exploitation des systémes de collecte et des siations d’épuration des agglomérations
d’assainissentent.

Les systémes de collecte et les stations d’épuration doivent étre exploités de maniére & minimiser la quantité
totale de matidres polluantes déversées, dans tous les modes de fonctionnement, en respectant les dispositions
définies aux articles 14 et 15.

L’exploitant doit pouvoir justifier 3 tout moment des mesures prises pour assurer le respect des dispositions
du présent arrété et des prescriptions techniques complémentaires fixées le cas échéant par le préfet.

A cet effet, 'exploitant tient 3 jour un registre mentionnant les incidents, les pannes, les mesures prises pour
y remédier et les procédures i observer par le personnel de maintenance ainsi qu’un calendrier prévisionnel
d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement.

Toutes dispositions sont prises pour que les pannes n’entrainent pas de risque pour le personnel et affectent
le moins possible la qualité du traitement des eaux.

Art. 4. — Opérations d’entretien ef de maintenance des systémes de collecte et des stations d’épuration des
agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supérieure a 12 kg/j de DBOS.

L’exploitant informe le service chargé de la police de I'eau au minimum un mois & I'avance des périodes
d’entretien et de réparations prévisibles des installations et de Ia nature des opérations susceptibles d'avoir un
impact sur la qualité des eaux réceptrices et I'environnement. Il précise les caractéristiques des déversements
(débit, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en réduire I'importance et I'impact sur les eaux
réceptrices.

Le service chargé de la police de ’eau peut, si nécessaire, dans Ies 15 jours ouvrés suivant la réception de
I’information, prescrire des mesures visant a en réduire les effets ou demander le report de ces opérations si ces
effets sont jugés excessifs.

CHAPITRE 2

Prescriptions techniques particuliéres applicables 4 la collecte
et au transport des eaux usées des agglomérations d’assainissement

Art. 5. - Conception.
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Les systémes de collecte doivent &tre congus, dimensionnés, réalisés, entretenus ct réhabilités conformément
aux régles de I'art et de maniére a:

_ desservir l’ensemble des immeubles raccordables inclus dans le périmétre d’agglomération
d’assainissement au sens de L'article R. 2224-6 du code général des collectivités territoriales ;

— éviter tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollution non traitée ;
éviter les fuites et les apports d’eaux claires parasites risquant d’occasionner un dysfonctionnement des
ouvrages ;
ag:il::éerniner 2 la station d’épuration tous les flux polluants collectés, dans la limite aw minimum du débit de
référence.

La collectivité mafire d’ouvrage peut se référer aux prescriptions du cahier des clauses techniques générales
applicables aux marchés publics de travaux, fascicule 70, relatif aux ouvrages d’assainissement, fascicule 71,
relatif aux réseaux sous pression, et fascicule 81, titre I=, relatif & la construction d’installations de pompage
pour le relévement ou le refoulement des caux usées domestiques.

Les points de délestage du réseau et notamment les déversoirs d’orage des sysmes de collecte unitaires sont
congus ¢t dimensionnés de fagon 2 éviter tout déversement pour des débits inférieurs au débit de référence et
tout rejet d'objet flottant en cas de déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. s doivent
étre aménagés pour éviter les érosions au point de déversement et limiter la pollution des eaux réceptrices.

Les réseaux de collecte des eaux pluviales ne doivent pas étre raccordés au systéme de collecte des eaux
usées domestiques, sauf justification expresse de la commune et & la condition que le dimensionnement du
systtme de collecte et de Ia station d’épuration de I'agglomération d’assainissement le permette.

Les matidres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matidres de vidange, ainsi que les déchets et les
eaux mentionnés & I’article R. 1331-1 du code de la santé publique ne doivent pas étre déversés dans le réseau
de collecte des eaux usées.

Les bassins d’orage éventuels, exception faite des bassins assurant également le r8le d’infiltration, doivent
&tre étanches. Ils doivent étre congus de fagon 3 faciliter leur nettoyage et la prévention des odeurs lors des
vidanges. Celles-ci doivent &tre réalisables en vingt-quatre heures maximum.

Art. B. — Raccordement d’effluents non domestigues an systéme de collecte,

Les demandes d’autorisation de déversement d’effluents non domestiques dans le réseau de collecic sont
instruites conformément aux dispositions de Particle L. 1331-10 du code de la santé publique.

Ces autorisations ne peuvent étre déliviées que lorsque le réseau est apte a acheminer ces effluents et que la
station d’épuration est apte A les traifer. Leurs caractéristiques doivent étre présentées avec la demande
d’autorisation de leur déversement,

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005
susvisé, ni celles figurant & 1’annexe V ci-jointe, dans des concentrations susceptibles de conduire 3 une
concentration dans les boues issues du traitement ou dans le milicu récepteur supéricure & celles qui sont fixées
réglementairement.

Si néanmoins une ou plusicurs de ces substances parviennent 2 la station d’épuration en quantité entrainant
un dépassement de ces concentrations, l'exploitant du résean de collecte procede immédiatement & des
investigations sur le réseau de collecte et, en particulier, au nivean des principaux déversements d’eaux usées
non domestiques dans ce réseau, en vue d’en déterminer I'origine. Dés lidentification de cette origine,
Pautorité qui délivre les autorisations de déversement d’eaux usées non domestiques en application des
dispositions de Particle L. 1331-10 du code de la santé publique, doil prendre les mesures nécessaires pour
faire cesser la pollution, sans préjudice des sanctions qui peuvent &tre prononcées en application des articles
L.216-1 et L.216-6 du code de T’environnement et de article L, 1337-2 du code de la santé publique.

En outre, des investigations du méme type sont réalisées et les mémes mesures sont prises lorsque ces
substances se trouvent dans les boues produites par la station d’épuration a des niveaux de concentration qui
rendent la valorisation ou le recyclage de ces boues impossibles.

L’autorisation de déversement définit les paramatres & mesurer, la fréquence des mesures & réaliser ef, si les
déversements ont une incidence sur fes paramétres DBOS, DCO, MES, NGL, PT, pH, NH4, le flux et les
concentrations maximales ¢t moyennes anmuelles & respecter pour ces paramétres. Les résultats de ces mesures
sont régulitrement transmis au gestionnaire du systéme de collecte et au gestionnaire de la station d 'épuration
qui les annexent aux documents mentionnés a article 17-VIL

Ces dispositions ne préjugent pas, pour les établissements qui y sont soumis, du respect de la législation sur
les installations classées pour la protection de I’environnement, Ces dispositions sont dans ce cas définies aprés
avis de Pinspection des installations classées.

Art. 7. = Contrdle de la qualité d’exécution des ouvrages de collecte.

Le mailre d’ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont été réalisés conformément aux régles de Tart, A
cette fin, i} peut se référer aux cahiers des clauses techniques générales applicables aux marchés publics de
travaux, Fascicules n* 70, 71 et 81, mentionnés & larticle 5. Le maitre d’ouvrage vérific plus particuliérement
dans les secteurs caractérisés par la présence d’eaux souterraines ou par des contraintes géotechniques lices a la
nature du sous-sol, les mesures techniques mises en ceuvre.

Les travaux réalisés sur les ouvrages de collecte font Pobjet avant lenr mise en service d’une procédure de
réception prononcée par le maitre d’ouvrage. A cet effet, celui-ci confie Ia réalisation d’essais & un opérateur
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externe ou interne accrédité, indépendant de 1’entreprise chargée des travaux. Cette réception vise & assurer la
bonne exécution des travaux et comprend notamment le contrdle de I'étanchéité, la bomne exécution des
fouilles et de leur remblaiement, 1'état des raccordements, la qualité des matériaux utilisés, 1'inspection visuelle
ou télévisuelle des ouvrages et la production du dossier de récolement. Les prescriptions minimales devant
figurer dans le cahier des charges de cette réception peuvent se référer au chapitre VI du titre I* du fascicule
n° 70 du cahier des clauses techniques générales applicables aux marchés publics de travaux sus-mentionné.

Le procés-verbal de cette réception est adressé par le maitre douvrage i Fentreprise chargée des travaux, au
service chargé de la police de I'eau et & 1'agence de I'eau concernés.

Art. 8. ~ Dispositifs de mesure de la collecte des eaux usées.

Le systéme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supéricure a
600 kg/j de DBOS doit étre congu ou adapté pour permetire, au plus tard le 1¥ janvier 2010, la réalisation dans
des conditions représentatives, de mesures de débit aux emplacements caractéristiques du réseau y compris la
mesure du débit déversé par le déversoir d'orage situé en téte de station d’épuration.

Le systdme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supéricure a
6000 kg/j de DBOS doit &tre muni de dispositifs de mesure de débit aux emplacements caractéristiques du
résean, y compris sur le déversoir d’orage situé en téte de station.

CHAPITRE 3

Prescriptions techniques particulitres applicables aux stations d’épuration
des eaux usées des agglomérations d’assainissement

Art. 9. - Régles de conception.

Les stations d’épuration doivent é&tre congues, dimensionnées, réalisées, entretenues et réhabilitées
conformément aux régles de l'art. A cette fin, le maitre d’ouvrage peut se référer aux prescriptions du
fascicule n* 81, titre I, du cahier des clauses techniques générales applicables aux marchés publics de travaux,
relatif & la conception et 1’exécution de stations d’épuration d’eaux usées.

Les stations d’épuration et leur capacité de traitement mentionnée & ['article R. 214-6.I1lI ¢ du code de
{"environnement, sont dimensionnées de fagon A traiter le débit de référence, la charge brute de pollution
organique, ainsi que les flux de pollution dus aux anires paramétres de pollution mentionnés aux annexes I et II
ou fixés par le préfet, produits par ’agglomération d’assainissement, ¢n {enant comple de ses perspectives de
développement.

Les bassins d’orage réalisés dans I'enceinte de la station doivent &tre étanches et congus de fagon & faciliter
leur nettoyage et la prévention des odeurs lors des vidanges, Celles-ci doivent &ure réalisables en 24 heures
maximum,

Les valeurs limites de rejet de la station d’épuration doivent permetire de satisfaire aux objectifs de qualité
des eaux réceptrices, hors situations inhabituelles mentionnées aux articles 14, alinéa 3, et 15, alinéa 3.

Ces valeurs tiennent compte des variations saisonniéres des effluents collectés et de celles des débits des
cours d’eau. Les stations d’épuration sont équipées de dispositifs permettant des mesures de débits et de
prélevements ¢’échantillons conformément aux dispositions des atticles 14 et 15.

Lorsque D’étanchéité des bassins est assurée par des membranes textiles ou en malidres plastiques, ces
derniers sont équipés d’un dispositif de prévention pour éviter toute noyade du personnel d’exploitation ou
d’animaux (rampes, échelles, cibles,...).

L’enscroble des instaflations de la station d’épuration doit étre délimité par une cloture et leur accés interdit
A toute personng non autorisée.

Le maitre d’ouvrage s’assure que les prescriptions régiementaires concernant la sécurité des travailleurs, la
prévention des nuisances pour le personnel, la protection contre I’incendie, celles relatives aux réactifs sont
respectées.

Art. 10. = Rejer des effluents traités des stations d’épuration.

Les dispositifs de rejets en riviére des effluents traités ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement des eaux,
ces rejets doivent 8tre effectués dans le lit mineur du cours d’eau, A I'exception de ses bras morts. Les rejets
effectuds sur le domaine public maritime doivent I'étre au-dessous de la laisse de basse mer.

Toutes les dispositions doivent étre prises pour prévenir I'érosion du fond ou des berges, assurer le curage
des dépbts et limiter leur formation.

Dans le cas ol le rejet des effluents traités dans les eaux superficielles n’est pas possible, les effluents traités
peuvent étre soitéliminés par infiltration dans le sol, si le sol est apte a ce mode d’élimination, soit réutilisés
pour ’arrosage des espaces veris ou I'irrigation des cultures, conformément aux dispositions définies par arrété
du ministre chargé de la santé et du ministre chargé de !'environnement.

Si les effluents traités sont infiltrés, Daptitude des sols & Uinfiltration est établie par une étude
hydrogéologique jointe au dossier de déclaration ou de demande d’autorisation et qui détermine :

- Pimpact de Dinfiltration sur les eaux souterraines (notamment par réalisation d’essais de iragage des
écoulements) ;

— le dimensionnement et les caractéristiques du dispositif de traitement avant infiltration et du dispositif
d’infiltration & mettre en place ;
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— les mesures visant 2 limiter les risques pour la population et les dispositions & prévoir pour contrbler la
qualité des effluents traités.

Cette étude est soumise & 1’avis de I’hydrogéologue agré€.

Le traitement doit tenir compte de I"aptitude des sols & Iinfiltration des eaux traitées et les dispositifs mis en
ceuvre doivent assurer la permanence de I'infiltration des effluents et de leur évacuation par le sol.

Ces dispositifs d'infiltration doivent &re cléturés ; toutefois, dans le cas des stations d*épuration d’une
capacité de traitement inférieure & 30 kg/j de DBOS5, une dérogation A cette obligation peut &tre approuvée lors
de I’envoi du récépissé, si une justification technique est présentée dans le document d’incidence.

Art. 11. — Boues d’épuration.

Les boues issues de I’épuration sont valorisées conformément aux dispositions du décret n° 97-1133 du
8 décembre 1997, ou éliminées conformément 3 la réglementation en vigueur. Les produits de curage, les
graisses, sables et refus de dégrillage, sont traités et éliminés conformément a la réglementation en vigueur.

Art. 12, — Entretien des stations d'épuration.

Le site de la station d’épuration est maintenu en permanence en bon état de propreté.

Les ouvrages sont régulitrement entretenus de manidre 3 garantir le fonctionnement des dispositifs de
traitement et de surveillance.

Tous les équipements nécessitant un entretien régulier doivent &tre pourvus d'un accés permettant leur
desserte par les véhicules d'entretien.

Art. 13. — Implantation des stations d’épuration.

Les stations d’épuration sont congues et implantées de manidre 4 préserver les habitants et les ¢tablissements
recevant du public des nuisances de voisinage et des risques samitaires. Cette implantation doit tenir compte des
extensions prévisibles des ouvrages d’épuration, ainsi que des nouvelles zones d’habitations ou d’activités
prévunes dans les documents d'urbanisme en vigueur au moiment de la construction ou de 'extension de chaque
station d’épuration.

Sans préjudice des dispositions fixées par les réglementations de portée nationale ou locale (périmétres de
protection des captages d’eau destinée 3 la consommation humaine, réglements d’urbanisme, réglements
communaux ou intercommunaux d’assainissement), les ouvrages doivent étre implantés A une distance des
captages d'eau publics ou privés et puits déclarés comme utilisés pour 1'alimentation humaine telle que le
risque de contamination soit exclu,

Les stations d’épuration ne doivent pas étre implaniées dans des zones inondables, sauf en cas
d’impossibilité technique, Cette impossibilité doit éire établic par la commune ainsi que la compatibilité do
projet avec le maintien de la qualité des eaux et sa conformité & la réglementation relative aux zomes
inondables, notamment en veillant 3 maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en permettre son
fonctionnement normal,

Art. 14. — Performances de traitement et prescriptions applicables wux stations d’épuration traitant une
charge brute de pollution organigue inférieure ou égale & 120 kg/j de DBOS.

Conformément 3 Darticle R. 2224-12 du code général des collectivités territoriales, le traitement doit
permetire de respecter les objectifs de qualité applicables aux eaux réceptrices des rejets selon les usages de
celles-ci.

Ce traitement doit au minimum permeture d'atteindre les rendements ou la concentration prévus a P'annexe L.
Des valeurs plus sévéres que celles mentionnées en annexe I peuvent &tre fixées par le préfet si les objectifs de
qualité des eaux réceptrices les rendent nécessaires.

Toutefois, une concentration supérieure 2 35 mg/l de DBOS, dans la limite d'une concentration inférieure 4
70 mg/l, peut exceptionnellement étre tolérée pendant de courtes périodes en cas de situations inhabituclles
telles que définies & 1'article 15.

Les stations d’épuration relevant du présent article doivent &tre équipées d’un dispositif de mesure de débit
et aménagées de fagon a permetire le prélévement d'échantillons représentatifs des effluents en enirée et sortie,
y compris sur les sorties d’eaux usées intervenant en cours de trailement. Des préleveurs mobiles peuvent Etre
utilisés & cette fin.

Dans le cas ob I’élimination des eaux usées traitées requiert I'installation d’un bassin d’infiltration vers les
caux souterraines, 'appareillage de contrdle est installé & I’amont hydraulique du dispositif d’infiliration. Le
présent alinéa ne s’applique pas aux dispositifs de traitement tertiaire.

Art. 15. — Performances de traitement et prescriptions applicables aux stations d'épuration traitant une
charge brute de pollution organique supérieure & 120 kg/j de DBOS.

Ces performances ne peuvent &tre moins .sévéres que celles figurant en annexe 1L

Des valeurs plus sévéres que celles figurant dans cette annexe peuvent &tre prescrites par le préfet en
application des articles R. 2224-11 du code général des collectivités territoriales et R, 214-15 et R, 214-18 ou
R. 214-35 et R. 214-39 du code de 'environnement, si le respect des objectifs de qualité des eaux réceptrices
des rejets les rend nécessaires, notamment en vue de la protection de captages destinés & la production d’eau
potable, de zones conchylicoles ou de baignades réguli¢rement exploitées et soumises i Pinfluence des rejets.
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Les stations d'épuration doivent respecter les performances de traitement minimales indiguées au présent
chapitre, pour un débit entrant inférieur ou égal au débit de référence mentionné A "article 2 (I, ¢]). Elles
peuvent ne pas respecter ces performances dans les situations inhabituelles suivantes :

— précipitations inhabituelles (occasionnant un débit supérieur au débit de référence) ;
— opérations programmées de maintenance réalisées dans les conditions prévucs & I'article 4, préalablement
portées i la connaissance du service chargé de la police de I'eau;

circonstances exceptionnelles (tclles qu’inondation, séisme, panne non directement lide 3 un défaut de
conception ou d’entretien, rejet accidentel dans le réseau de substances chimiques, actes de malveillance).

-

Les stations d’épuration doivent étre aménagées de fagon A4 permettre le prélévement d’échantilions
représentatifs de la qualité des effluents et la mesure des débits, y compris sur les sorties d’eaux usées
intervenant en cours de traitement,

Les stations d’épuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure & 600 kg/j de DBOS
doivent éire équipées de dispositifs de mesure et d’enregistrement des débits & Pentrée et a la sortie et de
préleveurs automatiques réfrigérés asservis au débit. L’exploitant doit conserver au froid pendant 24 heures un
double des échantillons prélevés sur Ia station.

Les stations d’épuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure & 120 kgfj de DBOS et
inférieure 3 600 kg/j de DBOS doivent étre équipées de préleveurs automatiques réfrigérés asservis au débit ;
elles peuvent utiliser des préleveurs mobiles, sous réserve que le préldvement soit asservi au débit et qu’ils
soient isothermes ; un dispositif de mesure et d’enregistrement des débits est requis 4 la sortie de la station
d’épuration ; dans le cas d’une nouvelle station d’épuration, un tel dispositif est installé également a entrée de
celie-ci.

Avant leur mise en service, les stations d’épuration cdoivent faire I'objet d’unc analyse des risques de
défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Le personnel
d’exploitation doit avoir recu une formation adéquate lui permettant de gérer les diverses situations de
fonctionnement de la station d’épuration.

CHAPITRE 4

Prescriptions techniques applicables
aux systémes d’assainissement non collectif

Art. 16. - Dispositifs d’assainissement non collectif recevant wne charge brute de pollution ovrganique
supérieure & 1,2 kg/j de DBOS.

Les prescriptions des articles 9 & 15 sont applicables aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS. Le maitre d'ouvrage assume les
obligations de la commune mentionnées 2 I'alinéa 3 de I'article 13

Les systtmes de collecte des dispositifs d’assainissement non collectif doivent Etre congus, dimensionnés,
réalisés, entretenus et réhabilités conformément aux régles de 1'art, el de manidre a:

- éviter tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollution non traitée ;

— éviter les fuites et les apports d’eaux claires parasites risquant d’occasionner un dysfonctionnement des

ouvrages ;

_ acheminer tous les flux polluants collectés & 'installation de traitement,

Les eaux pluviales ne doivent pas étre déversées dans le systéme de collecie des eaux usées domestiques, s'il
existe, ni rejoindre le dispositif de traitement.

Les matidres solides, liquides ou gazeuses ainsi que les déchets et les eaux mentionnés 3 [I'article R. 1331-1
du code de la santé publique ne doivent pas étre déversés dans le résean de collecte des eaux usées ni rejoindre
le dispositif de traitement.

L’arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non
collectif n’est pas applicable aux dispositifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure a
1,2 kgfj de DBOS.

CHAPITRE 3

Surveillance des systimes de collecte, des stadons d’épuration
o i b "
des agglomératlons d’assainissement et des caux réceptrices des eanx usées

Art. 17. - Dispositions générales relatives & l'organisation de la surveillance.

I. — Responsabilités des communes :

En application de P'article L. 214-8 du code de I'environnement et de I'article R. 2224-15 du code général de
collectivités territoriales, les communes mettent en place une surveillance des systémes de collecte des eaux
usées et des stations d'épuration en vue d’en maintenir et d’en vérifier ’efficacité, ainsi que, dans le cas prévu
A 'article 20, du milieu récepteur des rejets.
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II. — Manuel d'autosurveillance :

En vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages d’assainissement et du milieu récepteur des rejets,
I'exploitant rédige un manuel décrivant de maniére précise son organisation inteme, ses méthodes
d’exploitation, de contrdle et d’analyse, la localisation des points de mesure et de prélevements, la liste ct la
définition des points nécessaires au paramétrages des installations en vue de la transmission des données visée
au V du présent article, la liste des points de contrdle des équipements soumis & une inspection périodique de
prévention des pannes, les organismes extéricurs A qui il confie tout ou partie de la surveillance, la qualification
des personmes associées A ce dispositif. Ce manuel fait mention des normes auxguelles souscrivent les
équipements et les procédés utilisés. Il intégre les mentions associées A la mise en ceuvre du format
informatique d’échange de données « SANDRE » mentionné au V du présent article.

Ce manuel est transmis au service chargé de la police de I'eau pour validation et & I'agence de 'eau. Il est
régulidrement mis & jour.

1II. — Vérification de la fiabilit¢ de I'appareillage et des procédures d’analyses :

La commune procéde annucllement au contrdle du fonctionnement du dispositif d’autosurveillance.

Dans leur périmétre d’intervention, les agences de I'eau s'assurent par une expertise technique réguliére de Ia
présence des dispositifs de mesure de débits et de prélévement d’échantillons mentionnés aux articles 8, 14 et
15, de leur bon fonctionnement, ainsi que des conditions d’exploitation de ces dispositifs, des conditions de
transport et de stockage des échantillons prélevés, de la réalisation des analyses des paramltres fixés par le
présent arété, complété, le cas échéant, par ceux fixés par le préfef. Les agences de l'eau réalisent cette
expertise pour leurs propres besoins et pour le compte des services de police des eaux et en concertation avec
ceux-ci. Elles en transmettent les résultats au service de police de I’eau et au maiire d’ouvrage.

IV. — Périodicité des contrfles et paramétres & mesurer .

Les fréquences minimales des mesures et les parameétres & mesurer, en vue de s’assurer du bon
fonctionnement des installations, figurent dans les annexes III et IV du présent arrété, Les paramétres
complémentaires figurant le cas échéant dans I'areété préfectoral sont mesurés suivant la fréquence prévue par
cet arrété. L’exploitant consigne les résultats de 1’ensemble des contrdles effectués dans un registre qu’il tient &
disposition du service chargé de la police de I'eau et de l'agence de I'eau.

V. — Transmission des résultats d’autosurveillance des systdmes de collecte et des stations d’épuration :

Les résultats des mesures prévues par le présent arrété et réalisées durant le mois N, sont transmis dans le
courant du mois N+ 1 au service chargé de la police de I'eau et & I'agence de I’eau concernés.

Au plus tard le 1= janvier 2008, la transmission réguliére des données d’autosurveillance est effectuée dans
le cadre du format informatique relatif aux échanges des données & autosurveillance des systémes
d’assainissement du service d’administration nationale des données et référentiels sur 1'eau (SANDRE), excepté
en ce qui concemne les informations non spécifiées a la date de publication du présent arrété ou lorsque le
maftre d’ouvrage démontre qu’en raison de difficultés techniques ou humaines particuliéres, ’échange au
format SANDRE est impossible.

Ces transmissions doivent comporter :

_ les résultats observés durant la période considérée concernant I'ensemble des paramétres caractérisant les
eaux usées et le rejet y compris ceux fixés par le préfet;

— les dates de prélévements et de mesures ;

— pour les boues, la quantité de matiére sdche, hors et avec emploi de réactifs, ainsi que leur destination ;

— la quantité annuelle de sous-produits de curage et de décantation du réseau de collecte (matitres séches) et
de ceux produits par la station d’épuration (graisse, sable, refus de dégrillage), ainsi que lenr destination ;

— les résultats des mesures regues par les communes en application de I'avant-dernier alinéa de article 6.

VI — Cas de dépassement des seuils fixés :

En cas de dépassement des valeurs limites fixdes par le présent amété ou par le préfet et lors des
circonstances exceptionneliles mentionnées A 1'article 15, la transmission an service chargé de la police des eaux
est immédiate et accompagnée de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en uvre ou envisagées.

VIL. — Vérification annuelle de la conformité des performances du syst®me de collecte et de la station
d’épuration :

L’exploitant rédige en début d’année N+ 1 le bilan annuel des contrbles de fonctionnement du systéme
d’assainissement effectués 1'année N, qu’il transmet au service chargé de la police de I'eau et 4 I'agence de
I’eau concernés avant le 1° mars de I'année N+ 1.

Celle-ci procéde A ’expertise technique de toutes les données transmises durant I'année N.

La conformité des performances du systéme de collecte et de la station d’épuration avec les dispositions du
présent arrété et avec les prescriptions fixées par le préfet est établie par le service chargé de la police des eaux
avant le 17 mai de I'année N+ 1, & partir des résultats de I’autosurveillance expertisés, des procés-verbaux
prévus A Uarticle 7 du présent arrété, des résultats des contrdles inopinés réalisés par ce service et en fonction
de Vincidence des rejets sur les eaux réceptrices.
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Le service chargé de la police de I’eau informe les collectivités compétentes, I'exploitant et I'agence de
’eau, chaque année avant le 1% mai, de la situation de conformité ou de non-conformité du systeme de collecte
et des stations d'épuration qui les concernent.

Le bilan de fonctionnement et de conformité des stations d’épuration dont la capacité de traitement est
inférieure 4 30 kgfj de DBOS est établi tous les deux ans.

Art. 18, — Dispositions particuliéres relatives & la surveillance des systémes de collecte des agglomérations
d’assainissement produisant une charge brute de pollution organique supérieure & 120 kg/j de DBOS.

Les résultats de la surveillance du réseau de canalisations constituant le systéme de collecte font partie du
bilan annuel mentionné a 'article précédent.

Cette surveillance doit &tre réalisée par tout moyen approprié (inspection (élévisée, enrcgistrement des débits
horaires véhiculés par les principaux émissaires, mesures de débits prévues a 'article 8). Le plan du réseau et
des branchements est tenu 2 jour par le maitre d’ouvrage.

L’exploitant vérifie la qualité des branchements, Il évalue la quantité annuelle de sous-produits de curage et
de décantation du réseau (matiére séche).

Les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné a collecter une charge brute de
pollution organique par temps sec supérieure 4 120 kg/fj de DBOS et inférieure ou égale 4 600 kgfj de DBOS
font I'objet d’une surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement et les débits rejetés. Les
déversoirs d’orage el dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné & collecter une charge brute de
pollution organique par temps sec supérieure & 600 kg/j de DBOS font I'objet d’une surveillance, permettant de
mesurer en continu le débit et d’estimer la charge polluante (MES, DCO) déversée par temps de pluie ou par
temps sec.

Le préfet peut remplacer les prescriptions de I'alinda précédent par le suivi des déversoirs d’orage
représentant plus de 70 % des rejets du systéme de collecte.

Les dispositions du présent article peuvent étre adapides par le préfet aux exigences du milieu récepteur.
Dans ce cas, il peut demander & exploitant des estimations de la charge polluante (MES, DCO) déversée par
temps de pluic ou par temps sec, y compris pour les déversoirs d’orage situés sur un trongon collectant une
charge brute de pollution organique supérieure 4 120 kgfj et inférieure ou égale a 600 kg/j de DBOS.

Art. 19. — Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d’épuration.

I - Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d’épuration (raitant une charge brute de
pollution organique inféricure ou égale a 120 kg/j de DBOS:

Le programme de surveillance porte sur les paramétres suivants : pH, débit, DBOS, DCO, MES, ainsi que
sur les paramétres figurant dans la déclaration ou 'arrété d’autorisation, sur un échantillon moyen journalier, et
doit &tre réalisé selon les fréquences précisées a 'annexe IIL

L’exploitant doit suivre également la consommation de réactifs et d’énergie, ainsi que la production des
boues en poids de matidre séche hors réactifs (chaux, polymeéres, sels métalliques).

Le préfet peut adapter les paramétres 2 mesurer et les fréguences des mesures mentionnées & ’annexe III,
notamment dans les cas suivants

— la station d’épuration recoit des charges bruies de pollution organique variant fortement au cours de
I'année ;

~ le débit du rejet de la station d’épuration est supérieur & 25 % du débit du cours d’eau récepleur du rejet
pendant une partie de 1’année ;

— une activité conchylicole, de culture marine, une prise d’eau destinée i la production d’eau potable, ou une
baignade sont située dans le milieu aquatique susceptible d’étre soumis & I'incidence des rejets de
I’agglomération d’assainissement.

Dans les sous-bassins hydrographiques ol la France fait application de larticle 5.4 de la directive du
21 mai 199§ susvisée, les exploitants des stations d'épuration ou des dispositifs d’assainissement non collectif
rejetant dans ces sous-bassins et traitant une charge brute de pollution organique supérieure & 1,2 kg/j de
DBOS, évaluent le flux annuel des entrées et sorties pour les paramétres azote (NGL) et phosphore (P1).

II. — Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration traitant une charge brute de
pollution organique supérieure 4 120 kg/j de DBOS:

En vue de la réalisation des mesures prévues & I'article 17 (IV) et & I'annexe IV, P’exploitant d’une station
d’épuration devant traiter une charge brute de pollution organique supérieure & 120 kg/j de DBOS doit mettre
en place un programme de surveillance des entrées et sorties de la station d’épuration, y compris des ouvrages
de dérivation (by-pass général ou interouvrages) ; les mesures de débits prévues & Pannexe IV doivent faire
I’objet d’un enregistrement en continu.

Le programme des mesures est adressé au début de chague année au service chargé de la police de I'eau
pour acceptation, ef 4 I’agence de Pean.

L’exploitant doit enregistrer la consommation de réactifs et d’énergie, ainsi que la production de boues en
poids de matiére séche hors réactifs (chaux, polyméres, sels métalliques).

Le préfet peut adapter les paraméires & mesurer et les fréquences des mesures mentionnés a 1'annexe 1V,
notamment dans les cas suivants
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_ le réseau collecte des eaux usées non domestiques, et notamment des substances visées a I'article 6 du
présent arrété ;

— la station d’épuration regoit des charges polluantes variant fortement au cours de 'année ;

~ le débit du rejet de la station d’épuration est supérieur & 25 % du débit du cours d’eau récepteur du rejet
pendant une partic de année ;

— une activité conchylicole ou de culture marine, une prise d’cau destinée & la production d’cau potable, ou
une baignade sont situées dans le milieu aquatique susceptible d'étre soumis 3 Pincidence des rejets de
’agglomération d’assainissernent.

En outre, des dispositions de surveillance renforcée doivent étre prises par 1'exploitant, lors de circonstances
particuliéres pendant lesquelles I'exploitant ne peut pas assurer la collecte ou le traitement de 1'ensemble des
effluents. Tl en est ainsi notamment dans les circonstances exceptionnelles mentionnées & I"article 15, alinéa 3,
et en cas d’accident ou d’incident sur Ia station d’épuration ou sur le systéme de collecte.

1’exploitant doit alors estimer le flux de mati¢res polluantes rejetées au milien dans ces circonstances. Cette
évaluation porte au minimum sur le débit, la DCO, les MES, I'azote ammoniacal aux points de rejel, et
Pimpact sur le milieu récepteur et ses usages (eaux servant & I’alimentation humaine, & I'abreuvement des
animaux, A la péche, & la conchyliculture, & la baignade), notamment par une mesure de I'oxygeéne dissous.

IIL — Surveillance complémentaire du fonctionnement et des rejets des stations d’épuration traitant une
charge brute de pollution organique supérieure & 600 kg/j de DBOS:

Dans le cas des stations d'épuration devant traiter une charge brute de pollution organique supérieure &
600 kg/j de DBOS, des préleveurs automatiques asservis au débit doivent 8tre utilisés en vue de 1'analyse des
paramétres mentionnés 4 1'annexe IV, ou de ceux ajoutés par le préfet, et un double des &chantillons doit &tre
conservé au froid pendant 24 heures par I'exploitant.

Conformément aux dispositions de la convention OSPAR du 22 septembre 1992, |"exploitant de la station
@ épuration d’une capacité de traitement supériewre & 600 kgfj de DBO3, dont I'émissaire déverse ses effluents
directement dans 1' Atlantique, la Manche ou la mer du Nord, fournit I’estimation ou la mesure du flux annuel
déversé pour les paramétres suivants: mercure total (Hg), cadmium total (Cd), cuivre total (Cu), zinc total
(Zn), plomb total (Pb), azote ammoniacal exprimé en N, nitrate exprimé en N, ortho-phosphate exprimé en P,
azote global exprimé en N, phosphore total exprimé en P, MES.

En application de la convention de Barcelone adoptée le 10 juin 1995 et de la convention de Casthagéne du
24 mars 1983, I’exploitant de la stalion d’épuration d’une capacilé de traitement supérieure 3 600 kg/j de
DBOS, donl I’émissaire déverse ses effluents directement dans la Méditerranée ou la mer des Caratbes, fournit
{'estimation ou la mesure du flux annuel déversé pour les mémes paramétres.

IV. — Surveillance complémentaire des rejets ainsi que des déchets générés par les stations d’épuration
d’une capacité de traitement supérieure ou égale a 6 000 kgfi de DBOS :

Conformément aux dispositions du réglement européen 166/2006 du 18 janvier 2006 susvisé, les exploitants
des stations d’épuration d’une capacité de traitement supérieure ou égale A 6000 kg/j de DBO35 déclarent
chaque année les rejets dans 1'eau, dans L'air et dans le sol de tout polluant indiqué a 1'anmexe de I’arrété
ministériel relatif au registre et & la déclaration annuelle des éiissions polluantes et des déchets ainsi que les
transferts de déchets dangereux et non dangereux en quantité respectivement supérieure & 2 t/an et 2 000 t/an.

La déclaration se fait par voie électronique sur le site internet de télédéclaration des émissions pelluantes
{dénommé « GEREP »), & 'adresse internet suivante :

www.declarationpollution.ecologie.gouv.fr et conformément aux formats de déclaration figurant en annexe 3
I’arrété mentionné A l'alinéa précédent. La premiére déclaration aura lieu en 2008 et portera sur les rejets
réalisés en 2007. La déclaration pour Pannée N est faite avant le 1% avril de I'année N + 1 et avant le 15 mars si
elle est faite par &crit.

Art. 20. ~ Surveillance de Uincidence des rejets sur le milieu aquatique récepteur.

Lorsqu’en raison des caractéristiques des effluents collectés et de celles des caux réceptrices des rejets, ces
derniers risquent d’accroitre notablement la concentration dans les eaux réceptrices des paramétres visés 2
l'annexe IV ou des substances visées a larticle 6 du présent arété et d’en compromettre le respect des
objectifs de qualité, ou de porter atteinte 2 la qualité d’eaux de baignade ou d’eaux destinées & la production
d’cau potable ou d’eaux conchylicoles, un suivi approprié du milieu récepteur des rejets est réalisé
régulidrement par Je maftre d’ouvrage. Une mesure par an au moins csl réalisée.

En cas de rcjet dans un cours d’eau, deux points de mesures doivent étre aménagés, 'un en amont du rejet
de la station d’€puration, I'autre A son aval, A une distance telle de celui-ci que la mesure soit la plus
représentative possible. L’aménagement de ces points de prélévement est soumis 3 PPaccord préalable du service
chargé de la police de I'eau.

Art. 21. — Contrdle des sous-produits de U"épuration.

L'exploitant tient & jour un registre mentionnant les quantités des boues évacuées, en distinguant celles
provenant du réseau (quantité brute et évaluation de la quantité de matidres séches) et en précisant leur
destination ; il joint les données ainsi consignées aux rappoits mentionnés & article 17 (V et VID).

Art. 22. — Dispositions transitoires.
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Les dispositions de ['article 17 (II et III) ne sont applicables aux agglomérations d’assainissement produisant
une charge bruie de pollution organique supérieure & 1,2 kgfi de DBOS et inférieure ou égale & 120 kg/j de
DBO35 qu’d compter du 1+ janvier 2013.

Le tableau 1 de 1'annexe I n’est applicable aux installations de lagunage qu’a compter du 1 janvier 2013,
Jusqu'au 31 décembre 2012, ces installations restent soumises aux prescriptions minimales du tableau 2 de
Pannexe L.

Art. 23. - Contrdles inopinés.

Le service chargé de la police de I'ean peut procéder A des contrbles inopinés du respect des prescriptions du
présent arété, et notamment des valeurs limites approuvées ou fixées par 1'autorité administrative. Un double
de I'échantillon d’eau prélevé est remis a4 I'exploitant immédialement aprds le préldvement. En cas d’expertise
contradictoire, 'exploitant a la charge d’établir que 1'échantillon qui 1ui a été remis a été conservé et analysé
dans des conditions garantissant la représentativité des résultats.

CHAPITRE 6
Dispositions finales

Art, 24, — L’arrété du 22 décembre 1994 modifié fixant les prescriptions techniques relatives aux ouvrages
de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L, 372-3 du code des
communes, arrdié du 22 décembre 1994 relatif & la surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des
caux usées mentionnées aux articles L., 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes cf Parrété du 21 juin 1996
modifié fixant les prescriptions techniques relatives aux ouvrages de collecte el de traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L.2224-8 et L.2224-10 du code général des collectivités territoriales, dispensés
d’autorisation au titre du décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié, sonl abrogés,

Art, 25. — Le directeur de I'ecau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République francaise.

Fait 3 Paris, le 22 juin 2007,
Le ministre d’Etat, ministre de l'écologie,
du développement et de 'aménagement durables,
Pour le ministre et par délégation :
Le divecteur de Peau,
P. BERTEAUD

La ministre de la santé,
de la jeunesse et des sports
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santd,
D. Houssm

ANNEXE 1

PEREORMANCES MINIMALES DES STATIONS D'EPURATI(_)N DES AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER
UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION ORGANIQUE INFERIEURE OU EGALE A 120 KG/T DE DBOS5 (1)

Tableau 1
t COMNCENTRATICN RENDEMENT
PARAMETRES (%) a he pas dépasser minimum a atteindre
DBOG : 35 mayl 60 %
Dco 0 %
MES 50 %
{*) Pour les installations de lagunage, les mesures sont effectudes exclusivement sur la DCO {demande chimique en axygéne) mesurée sur
dgchantillons non fikrés.

Pour le paramétre DBOS, les performances sont respectées soit en rendement, soit en concentration.

Tableau 2 (installations de lagunage)

RENDEMENT

PARAMETRE minimum & attelndre

DCO (échantillon non filtré) 80 %
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(1) Les dispositifs d’assainissement mettant en uvre une épuration par infiltration ne sont pas visés par la présente
annexe.

ANNEXEII

PERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS D’EPURATION DES ’AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER
UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION ORGANIQUE SUPERIEURE A 120 KG/J DE DBOS

1. Régles générales de conformité

Pour les rejets en zone normale, en dehors de siluations inhabituelles décrites & Particle 15, les échantillons
moyens journaliers doivent respecter :

— soit les valeurs fixées en concentration figurant au tableau 1;

— soit les valeurs fixées en rendement figurant au tableau 2.

IIs ne doivent pas contenir de substances de nature & favoriser la manifestation d'odeurs.

Leur pH doit &tre compris entre 6 et 8,5 et leur température &tre inférieure & 25 °C.

Les rejets dans des zones sensibles & 1'eutrophisation doivent en outre respecter em moyenne annuelie :

— soit les valeurs du paramétre concerné, fixées en concentration, figurant au tableau 3 ;

— soit les valeurs du paramdtre concerné, fixées en rendement, figurant au tableau 4.

En cas de modification du périmetre de ces zones, un arrété complémentaire du préfet fixe les conditions de
prise en compte de ces paramétres dans le délai prévu A laiticle R. 2224-14 du code général des collectivités
territoriales.

Les valeurs des différents tableaux se référent aux méthodes normalisées, sur échantillon homogénéisé, non
filtr& ni décanté. Toutefois, les analyses cffectuées en sortie des instaliations de lagunage sont effectudes sur
des échantillons filtrés, saufl pour I'analyse des MES.

Tableau 1
CONCENTRATION
PARAMETRE maximale gEnn pas dépasser
DBOS 25 mg/l
neco 126 mgft
MES 35 mgfl (%)

{*) Pour les rejets deng le milieu naturel de bassing de lagunage, cetta valeur est fixde 4 150 mg/l. Le respect du niveau de rejat pour le
paramatre MES est facultatif dans e jugement de la conformité an performance & la directive 91/271/CEE.

Tableau 2
CI-::IAHGEIh?t}I‘UTE RENDEMENT
PARAMETRES org:n?c?ue rgé‘ua minimum & atieindre
en kg/] de DBOS
bRos 120 exclu & 600 inclus 0%
> B0O 80 %
nco Toutes charges 6%
MES Toutes charges 90 %
Tableau 3
REJET EN ZONE SENSIBLE PARAMETRE CHARGE BRUTE DE POLLUTION CONCENTRATION MAXIMALE
a I'eutraphisation arganique regus en kgl de DBOS & ne pas dépasser
Azote NGL (*] 600 exclu & 6000 inclus 15 mgft
> 8000 10 mgd
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REJET EM ZOME SENSIEBLE PARAMETRE CHARGE BRUTE DE POLLUTION CONCENTRATIOM MAXIMALE
4 Teutrophisation organique regue en kgf de DEOS 4 ne pas dépassar
Phosphors PT 600 exclu & 6000 inclus 2 mgfl
- 8000 1 mgi

{*) Les exigances pour Fazote peuvent &tre vérifiées en utilisant des moyannes journaligres quand il est prouvé que le méme niveau de
protection est obtenu. Dans ce ¢as, la moyenne journalidre ne peut pas dépasser 20 mg/l d'azote total pour tous les échantillons, quand la
tempdrature de Feffluent dans le réactaur hiologique est supdrieurs ou égale & 12°C. La condition concernant la température peut étre
remplacéa par une limitation du temps de fonctionnement tenant compte des conditions climatiques régionales.

Tableau 4
e Foutrophisstion. PARAMETRE organique rague an g} 4o DBOS i
Azote NGL Supérieure ou dgafe A 600 70 %
Phosphore ‘ PT Supérieura ou épale & 600 80 %

2. Régles de tolérance par rapport aux paraméires DCO,
DBOS5 et MES

Les régles ci-dessous ne s’'appliquent pas aux situations inhabituelles décrites & Darticle 15,

Les paramétres DBOS, DCO et MES peuvent étre jugés conformes si le nombre annuel d'échantillons
journaliers non conformes & la fois aux seuils concernés des tableaux 1 et 2 ne dépasse pas le nombre prescrit
au tableau 6. Ces paramétres doivent toutefois respecter le seuil du tableau 5, sauf pendant les opérations
d’entretien et de réparation réalisées en application de l'article 4 du présent arrété,

Tableau 5
PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE

DBOS B0 mgfl

pCo 250 mg/

MES B85 mgfl

Tableau 6
NOMBRE 'ECHANTILLONS NOMBRE MAXIMAL
prélevés dans I'annde d'dchantilions non conformes

41 1
818 2
17-28 3
26-40 4
41563 5
b4-87 6§
88-81 7
82-95 B
96-110 9
111126 10
1268140 1
141-155 12
156-111 13
172181 - 1
188-203 15
204-219 18
220-235 17
236-261 18
252268 19
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NOMBRE D'ECHANTILLONS NOMBRE MAXIMAL
prélevés dane I'année d‘échantilions non conformes
269-284 20
285-300 bl |
301317 n
318-334 I
336-360 2
351-365 25

ANNEXE III

MODALITES D’AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D’EPURATION
DONT LA CAPACITE DE TRAITEMENT EST INFERIEURE OU EGALE A 120 KG/J DE DBOS

Fréquence minimale des contrdles selon la capacité de traitement de la station d'épuration

CAPACITE DE LA STATION INFERIEURE A 30 SUPERIEURE OU EGALE A 30 SUPERIEURE QU EGALE A 80
en kgfj de DBOS ot infériaure & 60 Bt Inférisure ou égale & 120 (*}
Nombre de contriles 1 tous les 2 ans 1 par an 2 par an
En zone sensible, nombre de contrbles 1 tous les 2 ans 1 par an 2 par an
des paramatres N ot P
{*} La conformité des résultats s'établit en moyenne annuella.

L’exigence de surveillance des paramétres N et P prévue 2 Iarticle 19-1 résulte de la possibilité d’application
de Varticle 5.4 de la directive du 21 mai 1991 susvisée ; elle n'implique pas obligatoirement la mise en place
d’un traitement particulier de ces substances qui reste 4 1’appréciation du préfet.

ANNEXE IV
MODALITES D’ AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D'EPURATION
DONT LA CAPACITE DE TRAITEMENT EST SUPERIEURE A 120 KG/JOUR DE DBOS5

Paramétres et fréquences minimales des mesures (nombre de jours par an)
selon la capacité de traitement de la siation d’épuration

CAPACITE DE TRT. KG/J DE DBOS
CAS PARAMETRES
> 120 = 600 = 1800 = 3000 = 6000 = 12 000 = 18 000
et < 600 et < 13800 ot < 3000 et < 60D at < 12000 et < 18000
Cas genéral Déhit 365 365 365 365 365 365 365
MES 12 24 52 104 156 260 365
DBO5 12 12 24 52 104 156 365
DCo 12 2 b2 104 158 260 365
NTK 4 12 12 24 52 104 208
NH, 4 12 12 24 52 104 208
NO, 4 1 12 L) 52 104 208
NO, 4 12 12 24 62 104 208
PT § 12 12 1 52 104 208
Boues {*) 4 24 52 104 208 260 365
Zones sensibles & NTK 4 12 24 74 104 208 365
Veutrophigation {para- NH, 4 12 b1 52 104 208 365
métre azote) NO, 4 12 H 52 104 208 365
NO, 4 12 b1 52 104 208 365
Zones sensibles & PT 4 12 2] 52 104 208 385
l'eutrophisation (para-
mitre phosphore)
(*) Quantitd de matidres séchas.
Sauf cas particulier, les mesures en entrée des différentes formes da 'azote peuvent &tra assimilées & la mesure de NTK.
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ANNEXE V¥
LISTE DES SUBSTANCES MENTIONNEES A L'ALINEA 3 DE L’ARTICLE 6

Ne D'ORDRE UE N= CAS {1} Ne UE (2) NOM DE LA SUBSTANCE
1 15972-60-8 240-110-8 Alachlore
5 Sans objet Sans objet Diphényléthers bromés
7 85535-84-8 281-4765 C10-13-chlorcalcanes
8 470-90-6 207-432-0 Chlorfenvinphos
9 2921-88-2 220-864-4 Chiorpyrifos
12 117817 2042110 Dil2-gthylhexyllphtalate [DEHP)
13 330-54-1 206-354-4 Diuren
15 208-44-0 . 205-912-4 Fluoranthéne
19 34123596 251-835-4 Isoproturon
X 25154-62-3 246-672-0 Nonylphénols
26 1806-26-4 217-302-5 Octylphénols
] 608-93-5 2101725 Pentachlorobenzéne
0 688-73-3 211-704-4 Composés du fributylétain

{1} CAS: Chemical Abstracts Service.
(2} Numéro UE: Inventaire européan des produits chimiques commercialisés (EINECS) ou Liste européenne des substances chimiques
notifiées (ELINCS).
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ANNEXE 2

FICHES SIGNALETIQUES DES STATIONS
DE SUIVI DE LA QUALITE DES EAUX DU
RENON

SAFEGE Agence de Chambéry/
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Fiche signalétique : RENON A NEUVILLE-LES-DAMES 1

(code station : 06048730))

Informations générales sur la station

Informations générales sur la station

| Département o1 |

r_ Localisation ||Am0nt station d'épu;aﬁion de Neuville les Dames |
l Code hydrographique [U4230500

B Point kilométrique 991003

| XLambert93_ 854087

[ Y Lambert 93 l6s63s6a

| Code de la masse d'eau | FRDR582

| X Lambert II étendu _J|
I Y Lambert II étendu “_

Altitude li221
§ Surface du bassin versant | .
| Finalité de la station ?‘ETUDE m|

|

!i Maitre(s) d'ouvrage (*) “Conseil Général de 1'Ain

{(*) Plusieurs maitres d'ouvrage peuvent avoir contribué a la station selon le type de données ou de période.

1]
|
|

|

_ ]

[Type CEMAGREF de la masse d'eau| TP15 ]
-

]

Plan de situation

s 5 IGN France SCANZ25

T



Données sur la station

numero

) cours d'eau | nature MDO annee insee
station
6048730 RENCN MEN 2011 1272
DECLASS DECLASS
OX OX TEMP NUT NUT
MED coD TBE moy | Phosphore
total
DECLASS
ACID SAL PSPE PSPE IBGN
BE Ind BE
PRESSION
IBD2007 IPR HYDROMOR HYDROMOR ECO
PHOLOGIE
PHO
MOY
POTENTIEL
ECOLO CHIM DECLASS
MAUV Isoproturon




Fiche signaletique : RENON A ST GEORGES SUR RENON

(code station : 06047290)

Informations générales sur la station

Informations générales sur ]a station

| Département o1 |
I Localisation |iPont D80 1

[ Code hydrographique U4230500
Point kilométrique 082716
X Lambert 93 856724

| Y Lambert 93 116558729 |
I Code de la masse d'eau | FRDR582

[Type CEMAGREF de la masse d'eau|[TP15

| X Lambert II étendu I ]
| Y Lambert II étendu || |
I Altitude ” |
msin versant Jl I

!L Finalité de la station | ETUDE

| Maitre(s) d'ouvrage (*) | Conseil Général de I'Ain

(*) Plusieurs maitres d'ouvrage peuvent avoir contribué 2 la station selon le type de données ou de période.

Plan de situation

:‘1 hooow " ; f R
" 4 3 hkfn,m“' b -‘ ) o ."'fj“"‘f:‘ ‘i vmdu 8 s
- : b T L T ~eieN Fm%sm 'i‘izs @w

AR



Données sur la station

num_e i cours d'eau | nature MDO annee insee
station
6047290 RENON MEN 2011 1356
DECLASS DECLASS
8).4 OX TEMP NUT NUT
COD / Taux
MED de saturation TBE MOY RAOSPIOIS
total
en Q2
DECLASS
ACID SAL PSPE PSPE IBGN
BE Ind MOY
PRESSION
IBD2007 pr  |HYPROMORY, whromor|  Eco
PHOLOGIE
PHO
MOY
POTENTIEL
ECOLO CHIM DECLASS




Légende du fichier

CODES DES ETATS
Etat écologique Etat chimique
TBE = Trés bon BE =Bon
EESibon MAUYV = Nen atteinte du bon état
MOY = Moyen ? = Information insuffisante pour attribuer un état

MED = Médiocre

MAUV = Mauvais

7 = Indéterminé

DESCRIPTION DES CHAMPS

Numero station = Code de la station de mesure

Nature MDO = Nature de la masse d'eau (Masse d'Eau Naturelle, Fortement Modifiée,
Artificielle)

Insee = Code Insec dc la commune

x_lambert93 = Coordonnée Lambert 93 X en métres

y_lambert93 = Coordonnée Lambert 93 Y en métres

Année = Année de mesure

OX = Bilan de l'oxygene — Classe d'état

DECILASS OX = Substances déclassantes du bilan d'oxygéne

TEMP = Température — Classe d'état

NUT = Nutriments — Classe d'état

DECLASS NUT = Substances déclassantes des nutriments

ACID = Acidification — Classe d'état

SAL = Salinité — Classe d'état

PSPE = Polluants spécifiques de I'état écologique — Classe d'état

DECLASS PSPE = Substances déclassantes des polluants spécifiques de 1'état écologique
IBGN = Indice Biologique Global Normalisé — Classe d'état

IBD2007 = Indice Biologique Diatomées (version 2007) — Classe d'état

IPR = Indice Poisson en Rivigére — Classe d'état

HYDROMORPHOLOGIE = Hydromorphologie — Classe d'état
PRESSION_HYDROMORPHO = Pressions hydromorphologiques — Classe d'état
ECO = Etat écologique — Classe d'état

POTENTIEL_ECOLO = Potentiel écologique — Classe d'état

CHIM = Etat chimique — Classe d'état

DECLASS = Paramétres déclassants de 1'état chimique
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ANNEXE 3

CARTE DU DIAGNOSTIC REGIONAL
PHYTOSANITAIRES DES ZONES
PRIORITAIRES DE LA CROPPP

SAFEGE Agence de Chambéry/
130CY011
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Commune de Remans Notice explicative
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ANNEXE 4

PLAN DES RESEAUX D’ASSAINISSEMENT

SAFEGE Agence de Chambéry/
13CCYon
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